RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1921. ~ Andra kammaren. Nr 49,

Tisdagen den 31 maj.
Kl 2 e. m.

§ 1.

Justerades protokollen f6r den 24 och den 25 innevarande maj.

§ 2.

Herrar Lindgrens och Lithanders pa4 kammarens bord liggande
motion, nr 374, som nu foredrogs, hiinvisades till statsutskottet.

§ 3.

Konstitutionsutskottets hirpad foredragna utlitande nr 43 bord-
lades ater.

§ 4.

Foredrogs statsutskottets memorial, nr 142, 1 anledning av kam-
rarnas skiljaktiga beslut i friga om ordinarie reservationsanslaget
till truppférbandens Svningar fér &r 1922; och blev den i detta me-
morial {éreslagna voteringspropositionen av kammaren godkénd.

§ 5.

Vidare foredrogos, men bordlades ater statsutskottets memorial
och utldtanden nr 143—147 samt bevillningsutskottets betinkanden
nr 39—42.

§ 6.

Hirefter foredrogs och lades till handlingarna bankoutskottets
memorial, nr 54, i anledning av kamrarnas skiljaktiga beslut betrif-
fande bankoutskottets utlitande nr 44, i anledning av vickt motion
om skrivelse till Kungl. Maj:t angdende upphiivande av den statens
befattningshavare aliggande skyldighet att erligga avgifter f6r sin
egen samt sina dnkors och barns pensionering.

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 49. 1
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§ 7.

Foredrogs, men blev 4nyo bordlagt andra kammarens andra till-
falliga utskotts utldtande nr 10.

§ 8.

Vid nu skedd féredragning av statsutskottets utlatande, nr 137,
1 anledning av Kunel. Maj:ts proposition angéende anslag till drift-
kostnader for en statens vardanstalt & Venngarn {6r alkoholister samt
om anordnande av en dylik anstalt & Ventholms kungsgird jimte 1
amnet vickta motioner begirdes ordet av

Herr Jansson 1 Falun, som yttrade: Herr talman! T {fore-
liggande utskotisutlitande skall pa sidan 5 andra stycket, efter ordet
stusdrycksmedel» inféras ordet »bifallas», och jag ber darfor fa
foresla, att detta ord matte inforas dir.

For ovrigt yrkar jag bifall till utskottets férslag.

Vidare anfordes e¢j. Kammaren bifsll utskottets hemstillan med
den rittelse i motiveringen, som féreslagits av herr Jansson i Falun,

§ 9.

Till avgsrande foreldg hirpd statsutskottets utldtande, nr 138,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anstillande av en
statens tryckerisakkunnig.

I en den 11 mars 1921 avliten proposition, nr 239, vilken hin-
visats till statsutskottets forberedande behandling, hade Kungl.
Maj:t, under Aberopande av bilagt utdrag av statsridsprotokollet
6ver finansirenden f6r samma dag, foreslagit riksdagen att for an-
stillande av en statens tryckerisakkunnig med i huvudsak de upp-
gifter, chefen for finansdepartementet i statsridsprotokollet angivit,
jamte erforderliga bitriden m. m. under sjunde huvudtiteln sisom
forslagsanslag, hogst, anvisa

dels & tillaggsstat.for ar 1921 ett belopp av 20,000 kronor,
dels ock & extra stat for ar 1922 ett belopp av 49,000 kronor.

Utskottet hemstillde, att riksdagen méatte foér anstillande av en
statens tryckerisakkunnig med i huvudsak de uppgifter, chefen for
finansdepartementet i statsrddsprotokollet 6ver finansirenden den 11
mars 1921 angivit, jamte erforderliga bitriden m. m. under sjunde
huvudtiteln sdsom forslagsanslag, hogst, anvisa

a) & tilliggsstat f6r ar 1921 ett belopp av 17,000 kronor; samt

b) & extra stat for ar 1922 ett belopp av 33,000 kronor.

Reservation hade likvil avgivits av herrar Nilsson i Landeryd,
Erlansson och Norman.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, yttrade:
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Herr Erlansson: Herr talman, mina herrar! Den kolartro, Ang.
som manga &nnu tyckas hava till statens férmaga att skinka tomte- ¢ o
lycka, dr dgnad att forvina. Enligt denna skall lyckans sol lysa sakkunnig.
vinligt och leende 6ver Sveriges &krar, ingar och skogar, och det (Forts.)
skall bli s& billigt och bekviamt att leva blott vi f4 flera ambetsverk
med generaldirektérer, byrachefer och tillrickligt med $vriga tjinste-
min.

Detta utskottsutlatande har ett litet stink av denna tro. Man
har funnit, att kostnaderna for statens trycksaker g& till stora sum-
mor. Detta ger vid handen, att det ar nigot fel, som maste avhjilpas.
Riksdagen avlater en skrivelse. Sakkunniga tillsittas fér att soka
upp felet. Dessa arbeta i silt anletes svett och géra sig mycken méda
och oka statens tryckerikostnader genom att meddela oss sin upp-
tickt, vilken dr: vi hava for fi ambetsverk. Vi méaste hava fler
dmbetsmén att skriva och trycka, om det skall kunna bli billigare.
Dirfor méaste vi uppritta en tryckeriexpedition.

Binderna ute pa landsbygden dro icke sakkunniga; dirfér hava
de helt enfaldigt riknat ut, att om kostnaderna skola kunna minskas,
sd maste kommittéerna bli farre, och de, som bli kvar, maste skriva
nigot mindre. Dirutéver torde det bli billigare, om papperspriset
faller och om arbetstiden bleve nigot lingre, s att overtidsarbete
kunde undvikas.

Departementschefen finner de sakkunnigas férslag om en trycke-
riexpedition tilltalande men tycker dock, att det iar bade for litet och
for mycket. Han vill hava ett statstryckeri men begir blott en
tryckerisakkunnig som ett férsta trappsteg till statstryckeri. Denne
sakkunnige behéver for ar 1921 ett manligt och ett kvinnligt bitride,
for 1922 behover han ytterligare ett manligt och ett kvinnligt bitride,
och det forutsittes, att en stérre utskning av persoralen undan for
undan torde bliva behévlig. Kostnaden for denna tryckerisakkun-
skap skulle bli 20,000 kronor for ar 1921 och 49.000 kronor for 1922.
Detta oberiknat kostnaden for lokaler. Statsutskottet har gatt med
pad den kungl. propositionen i sak. Men det har prutat av nagot pa
personalen fér 1922, och kostnaden har avprutats till 17.000 kronor
for 1921 och till 33,000 kronor for ar 1922. I sjilva sakfrigan ut-
talar utskottet sig anmarkningsvirt kort. Hela sakfridgan klarlig-
ges pd fem rader. (Detta kan ju sigas vara ett gott foredome pa
véigen till nedbringandet av statens tryckerikostnader, men om det
ar nagon klar vigledning for kamrarpas ledaméter, d& det for dem
giller att fatta sitt beslut, det f3 de sjilva bedoma). Utskottet an-
sluter sig till departementschefens uppfattning i fragan, ty det anser,
att statens kostnader pa detta omride hirigenom kunna nedbringas.

Fér min del hyser jag tvivel om att malet nas pa denna vig, och
det r orsaken till att jag nodgats reservera mig. Jag ir till yrket
bonde. Om jag har lassat p& ett for stort lass, sa att histen Gveran-
siringer sig och haller pd att tréttna pa vigen, si gar jag icke och
anskaffar en hippolog eller veterinir och sitter honom jimte ett par
bitriden ovanpa det stora lasset, ty da blir detta &nnu tyngre, och
dirmed blir det #nnu mera oméjligt for histen att orka fram.
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stallet lassar jag av si mycket att histen orkar med resten. Och -
denna avlastning behéver ingen sarskild sakkunskap, det kan jag
sjilv gora, och min dring kanske annu bittre.

Denna tryckerisakkunnige skulle ej hava beslutanderatt, utan
hans uppgifter skulle vara »av dvervigande radgivande karaktir».
Man kinner sig manad att friga: skola vi verkligen behova utbetala
dessa arliga summor, med utsikt att de komma att visentligt okas,
for att en person skall g& omkring och ge vira kommittéer och sak-
kunniga rad, huru de skola f3 sina tankar och forslag tryckta? Det
forefaller nistan, som om man hade ritt att fordra, att de personer,
som iro kunniga nog att utreda storre eller mindre del av vart lands
och folks livsfrigor, ocksd bor besitta si mycket forstand, att de
icke genom for dyrbart tryck linsa fér mycket pé statens hart an-
litade kassa. Jag tror for ovrigt, att om Kungl. Maj:t uppmanar
alla, som det hir giller, att iakttaga storsta mojliga sparsamhet, s
skall detta rad fran Kungl. Maj:t hava minst lika kraftig verkan,
som om ett sddant rdd kommer frin en tryckerisakkunnig.

Herr talman, d& jag ser att antagandet av detta forslag om en
tryckerisakkunnig kommer att kosta staten mycket pengar, och den
besparing, som darigenom skulle vinnas, férefaller mera som en luftig
higring, si yrkar jag avslag pa svil Kungl. Maj:ts proposition som
statsutskottet utlatande.

Herr Janssoni Falun: Herr talman! Det férslag som fére-
ligger har tillkommit p&4 grund av en tidigare riksdagsskrivelse med
anhallan om atgirder, varigenom de oerhérda kostnader. som staten
£6r nirvarande har for sitt tryck, i ndgon man kunde nedbringas. De
sakkunniga ha nu framstillt olika projekt i detta avseende. Nu har
Kungl. Maj:t stannat infér en s& enkel &tgérd som ett forsok att £a
en person, som skall hava att félja och overblicka det tryck, som
claten behéver utfora. Han skulle exempelvis tillse, att man finge
dessa tryckalster fordelade pa olika tryckerier, si att icke ett
tryckeri bleve overhopat och ett annat kanhinda icke finge nagot
tryck alls fran staten. Dirigenom att ett tryckeri blir 6verhopat
maste overtidsarbete anvindas i stor utstrickning och tryckerikost-
naderna dirigenom hogst vasentligt fordyras. Om daremot en lamp-
ligare fordelning kunde ske, s& &r det sjilvklart, att arbetskostna-
derna och tryckningskostnaderna dérigenom #ven bleve billigare.
Vidare ar det icke alltid sagt, att ambetsverken for sin del hava sak-
kunniga p& tryckeriomridet, som kunna bedoma, huruvida ett av
ett tryckeri begirt pris verkligen &r det normala eller om till grund
for dess avgivna anbud ligga de faktiska kostnaderna. Man tinker
sig darfor, att denne tryckerisakkunnige dven skulle fa att préva
dessa kostnadsberikningar.

Kungl. Maj:t har ju foreslagit ett hégre anslag och stérre per-
sonal an vad utskottet for sitt vidkoramande tillstyrkt. For var del
hava vi ansett, att man kan noja sig.med en tjinsteman av nagot
mindre kvalifikationer an vad Kungl. Maj:t ansett har skulle ifraga-
komma, och vi hava darfér aven hogst visentligt beskurit hans l6ne-
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formaner liksom hans bitridens. For min del kan jag icke finna Ang.
annat &n att de Atghrder, som har foreslagits av Kungl. Maj:t och eﬂtrym
som delvis tillstyrkts av utskottet, i nigon mén utgora ett svar pd sakkunnig.
den skrivelse, som riksdagen tidigare avgivit till Kungl. Majit 1 (Forts)
denna fraga. Om riksdagen tidigare har ansett, att nagot borde &t-
goras for att nedbringa statens tryckningskostnader, kan jag icke
finna det nu vara lampligt att avsla det forslag, som héar foreligger.

Herr Erlansson, siger, att det har ar begynnelsen till ett nytt
ambetsverk, detta ar begynnelsen till ett statstryckeri. I friga om
den senare saken, ett statstryckeri, vill jag hinvisa till det av stats-
utskottet tidigare avstyrkta och av riksdagen avslagna forslaget om
inrattandet av ett statstryckeri, den gingen fér postverkets rikning.
Salunda synes det mig icke hir féreligga nagot det ringaste skil for
att den fragan anyo behdver komma upp pé grund av att man till-
satter en tryckerisakkunnig. Ifall den fragan &nyo kommer fram.
s4 maste det bli av andra skil.

Vad vidare angar talet om dmbetsverk, si forstir jag, att det
ar mycket tacksamt att tala om den saken i denna kammare, ty man
ar synnerligen radd for dmbetsverk och tjinstemin. Men jag tror,
att vill man verkligen géra en besparing pa det omrdde, som det hir
ar fraga om, d& bér man oavvisligen se till att det blir en sakkunnig
ledning, som tar hand om denna sak, och di kan man icke hesitera
f6r anstillandet av en sakkunnig person, vilket ju #ar allt, vad det
hiar ar fraga om. Och bitriden maste han givetvis ha for att kunna
néjaktigt skota sin syssla.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till utskottets férslag.

Herr Nilsson i Landeryd: Herr talman! Det rader natur-
ligtvis icke mer #n en mening darom, att statens kostnader fér tryck
av handlingar och kommittéutlatanden stilla sig synnerligen dyra,
och det ir givetvis icke heller mer #n en mening dirom, att man bor
gora allt vad goras kan for att nedbringa kostnaderna for dylika
saker. Men dirav féljer enligt min mening icke, att man lampligen
bor g& med pa ett sddant forslag som detta. Man har tillsatt sirskil-
da sakkunniga for att utreda, pa vad sitt det bér ordnas framdeles,
men denne tryckerisakkunnige ar icke en produkt av de sakkunniga
forslag utan ir ett férslag, som kungl. Maj:t kommit fram med for
att soka sig fram till ndgot vidare, som man tinker sig i framtiden.
Fragan ar silunda icke alls utredd, varthin detta skall utveckla
sig, utan r ett provisorium tills vidare. Nu har jag for min del den
uppfattningen, att man inom finansdepartementet kan astadkomma
avtal med tryckerier, si att de till billiga och limpliga priser verk-
stalla detta tryck likavil som en sakkunnig p& omridet kan géra, och
det kan vil icke vara méjligt, att en sakkunnig hir skulle f& full
sysselsittning &ret runt med dessa uppgérelser och det arbete, som
diarav foljer.

Jag vill papeka en sak, som pi ett annat omrade utvecklat sig
pa sadant sitt, att jag tror det ir ganska avskrickande, nir det nu
giller att inrdtta en dylik tryckerisakkunnig. Vi hava namligen



Nr 49,

Ang.
en slalens
tryckers-
sakkunnig.

(Forts.)

6 Tisdagen den 31 maj.

en statens reprodukiionsanstalt. Denna reproduktionsanstalt bérjade
sin verksamhet 1914 och har gitt med férlust hela tiden sedan dess.
Vi f4 1 annat sammanhang fére riksdagens slut fram officiella siff-
ror rérande detta, men jag vill endast nimna, att for 1919 uppgick
forlusten pa denna anstalt till 26,100 kronor och for 1920 till 6,000
kronor plus lon 4t forestandare, hyra for lokal, virme, belysning,
rinta pa nedlagt kapital och avskrivningar, och #ndock har rorelsen
icke omfattat mer an 30, 40 & 50 tusen kronor om &ret. Man har
sdunda gjort stora forluster pa denna anstalt. Det ar givet, att ifall
man gir med pa denne tryckerisakkunnige utan att utredning fore-
finnes, varthin man skall komma, kan det bliva en utveckling hir
av samma slag som betriffande denna statens reproduktionsanstalt,
vilket man ju icke skulle 6nska.

Dessutom vill jag framhalla, att enligt statsutskottets forslag
skulle denne sakkunnige komma i avléningsgraden B. 18, d. v. s.
skulle bliva jimforlig med byradirektér 1 kommunikationsverken
och fa en begynnelselén pa 9,540 kronor och en slutlén pa 10,980
kronor plus dyrtidstilligg. Dennes faktor eller bitridet skulle kom-
ma 1 klass B. 10 och salunda bliva jimférliz med bokhallare vid
kommunikationsverken. Han skulle siledes {4 en begynnelselén av
4,932 kronor och en slutlén pd 6,420 kronor. Det ir lénebelopp, som
enligt min mening #ro alldeles for hogt tillmatta for dessa befatt-
ningshavare.

Jag tror som sagt, att detta mycket vil kan ordnas genom fi-
nansdepartementet utan att det tillsittes en sirskild tjinsteman for
indamalet, och jag ber darfor, herr talman, att f& instimma i herr
Erlanssons yrkande.

Herr Thorsson: Herr talman! Herr Erlansson sokte med
ett mycket vackert blomstersprak och vil valda ord visa herrarna,
att det féreliggande forslaget icke skulle leda till ndgot statens
gagn. Han tog sdsom avskrickande exempel inrittandet av ett
statstryckeri, som icke kommit till stind, bland annat darfor att
de sakkunniga, som tillsatts fér att undersska den saken, avstyrkt
att inratta ett statstryckeri och i stillet foreslagit ett slags privat
monopol, med vilket staten skulle uppritta avtal angiende stats-
trycket. Jag har haft litet med den saken, som nu diskuteras, att
gora, och darfor ber jag att fa taga kammarens tid i ansprak och
siga ndgra ord i saken.

Det ir ju sa, att riksdagen sjilv skrivit till Kungl. Maj:t och
begirt utredning i syfte att fi statens tryck ordnat efter nagot
billigare grunder &n hittills varit fallet. De tryckerisakkunniga, som
d& tillsattes, kommo som jag nyss namnt till den uppfattningen,
att det skulle vara riktigare om man ordnade tryckerifsrhillandena
s&, att staten slte avtal med ett par stérre tryckerier, som i stort
sett skulle ha allt statens tryck. Emellertid vann denna utredning
icke anslutning, utan frin flera hall gjordes anmirkningar emot
densamma. Det nu foreliggande forslaget avser att i en eller an-
nan form vara en ersittning for det da tinkta statstryckeriet. Det kan
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vil icke bliva tal om, att denna tryckeriexpedition skall fa en sé-
dan uppgift, som herr Nilsson i Landeryd omnimnde att statens
reproduktionsanstalt fatt. Jag har funnit det s, att denna tryec-
keriexpeditions uppgifter skulle bliva att kontrollera tryckeririk-
ningarna, att se till att dessa rikningar icke debiterades for hogt
eller att man onodigt fordyrade trycket genom f6r manga kor-
rekturavdrag eller dndringar, som nu ofta sker. Det belopp, som
statsverket anvinder pa tryckerisaker, ar ju av sidan omfattning,
att om det i och fér sig skulle tillsittas en eller tva personer, som
fackkunnigt granskade dessa tryckerirakningar, si kan jag icke
forestilla mig annat, sn att, om de skota sin uppgift, skall stats-
verket ha en besparing i friga om tryckerikostnaderna, som méng-
faldigt 6verstiger den utgift staten har for foreliggande tryckeri-
expeditions kostnader.

D3 jag inte kan tinka mig, att riksdagen nu skulle vara vil-
lig att gi med pa inrittandet av ett statstryckeri eller P4 en sam-
manslagning av de redan existerande mindre statstryckerierna, —
ty s& hemskt det @n later, herr Erlansson, finnes det redan tre
statstryckerier, som arbeta p& var sitt omrdde och for var sitt
andamal, nimligen postverkets, statens jirnvigars och riksbankens
tryckerier. Det finnes sdlunda redan inrittade sddana institutioner.
Och #ven om det forhaller sig s, att alla minniskor tro, att sd snart
staten for sin egen del utfér nagonting, blir det alltid dyrare, &n
om det skotes som enskild angeligenhet, si skulle jag dock viga
tro, att de arbetsprestationer, vilka sivil statens jarnvigars blan-
kettryckeri som postverkets tryckeri limna i forhallande till kost-
naderna, fullt kunna férsvara en jamforelse med de kostnader, som
}sltat(slverket far betala, om detta tryck skulle utféras pa enskilda

ander.

Men, mina herrar, vi ha en avsevird mingd av officiellt tabell-
tryck for statens rikning, som Aterkommer &r efter ar och som
med en fornuftig ordning skulle kunna liggas pa ett betydligt bil-
ligare sitt. Jag skall inte nu inlita mig pa detta, darfor att det
sporsmalet icke ar aktuellt i dag i annan mén, &n att denna tryc-
keriexpedition kan f3 en viss uppgift, di det giller att kontrollera
de rikningar, som levereras till statsverket pd detta stindigt ater-
kommande tryck. Dir stir oupphérligen detsamma &r efter ar, det
skjutes till en rad d& och en rad di avseende att askiadliggira de
forandringar, som det levande livets vixlingar framkalla. Det kan
behovas, att alla dessa saker granskas nagot nirmare. Jag kan
darfér icke finna annat, #n att det har Ar Atminstone ett strivande
till att ndgot nirmare kontrollera statsutgifterna.

Herr talman! Jag kan darfor icke annat an yrka bifall till
statsutskottets framstillning sadan den foreligger, d& det kan drdja
mycket linge, innan man kan bli firdig att taga steget fullt ut
och skaffa ett tryckeri, som pi det mest indamalsenliga sitt kan
tillgodose statens intresse att skapa det billigast méjliga tryck.

Vi réra oss hir, som jag tillatit mig siga, med stora utgifts-
summor, och det kan ur méinga synpunkter vara ej allenast for-
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svarbart utan absolut nédvindigt, att det &r ndgon, som har sir-
skilt ansvar for, att statens ekonomiska intressen tillvaratagas pa
hithérande omrade.

Herr Anderson 1 Réstock instimde haruti.

Herr Hamrin: Herr talman! Jag skall endast yttra nagra
fa ord. Det &r ganska egendomligt, nir man lyssnar till diskus-
sioner i siddana frigor som dessa och andra, som berdra statsver-
ket, ty man fir ett intryck av, att pa samma ging man i riksdagen
upptrider och klandrar, att allt vad som gores for staten blir dyrt
och anordnas s& opraktiskt, s& vill man dock icke i avseende pa sta-
tens verksamhet anligga samma synpunkter, som den enskilda af-
farsmannen eller industriidkaren gor.

Men nir man nu & andra sidan kommer med forslag att soka
ordna en viss gren av statens verksamhet efter ungefir samma prin-
ciper och samma linjer som tillimpas i det praktiska livet, d& for
man fram sparsamhetssynpunkterna och siger, att hir giller det
inrdttandet av ett nytt dmbetsverk, hiar galler det att tillsitta nya
tidnstemén, och si yrkar man i sparsamhetens intresse avslag pa
det hela.

Det &r ju i alla fall pa det sittet, att det hir ror sig om en
gren av statens praktiska verksamhet av allra storsta betydelse. I
den kungl. propositionen forekomma négra siffror, som visserligen
de foregdende talarna syftat pa, men si vitt jag uppfattat, ingen
av dessa talare anfort. P4 sid. 8 i den kungl. propositionen upp-
lyses, att kostnaderna fér statens tryck under ar 1918, fransett
vardetrycket och trycket for de s. k. kristidskommissionerna, upp-
gatt till sammanlagt omkring 6,500,000 kronor. Jag behiver bara
anféra den siffran och friga: ar det nigon, som tror, att, om det
rorde sig om en privat verksamhet i vart land eller om n&got bo-
lag, som driver industriell verksamhet eller nigonting annat, och
dessa hirfor finge betala si stora belopp, som hir ir fréga om,
att de d& skulle lata detta ske pd si sitt, att varje enskild avdel-
ning eller varje enskild tjinsteman inom respektive bolag finge be-
stdlla sitt behov, var det honom lyste och till vilka pris leverants-
ren begdrde. Naturligtvis inte. Inom de stdrre industrierna och
det storre affirslivet gar det till pa det sittet, att man séker genom-
fora en viss organisation, man séker ligga ansvaret pd en viss av-
delning, och p& det sittet séker man centralisera en upphandling
eller centralisera en verksamhet for att nedbringa kostnaderna si
mycket som mojligt. Jag behover hir blott erinra om den nyss-
namnda siffran 6,500,000 och pépeka, att direst man genom en
organisation av den antydda arten skulle kunna ni en besparing
av 5 % & beloppet, s& utgér detta 325,000 kronor; 1at mig siga, att
man kan komma till 10 %, s& blir det dubbelt s& mycket, men man
behéver blott rikna med en synnerligen liten minskningsprocent for
att komma upp till ett belopp, som tiacker dessa utgifter, vilka
har ifragasittas. Vill man verkligen stka ordna detta foérnuftigt
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och uppné besparingar pa detta omréde, finner jag det synnerligen
markvirdigt, att man motsitter sig det forslag, som hiar framkom-
mit.

Jag ger den forste irade talaren, herr Erlansson, fullkomligt
ratt daruti, att riksdagen bor naturligtvis gd synnerligen forsiktigt
fram, nar det giller att inrdtta nya dmbetsverk, som han uttryckte
sig, och att anstdlla nya tjinstemin. Jag hoppas dé, att herr Er-
lansson hjilper mig om en stund, di jag kommer att framstilla ett
yrkande om avslag pa tillsittandet av en ny tjinsteman. Men det
ar inte den synpunkten, som har ir den avgdrande, utan det ar just
vad jag férut sagt, att, om man vill stka ernd besparingar pa
detta omrade, kan man enligt mitt formenande icke géra det pa
annat sitt, in att man s6ker vinna en enhetlig kontroll och ligger
denna i hinderna pa en fullt sakkunnig person.

Nu anférde min arade binkkamrat, att han ansig loénerna till
dessa personer vara allt for hoga. Jag ber da att fa erinra dirom,
att redan statsutskottet i detta avseende prutat hogst betydligt pa
vad Kungl. Maj:t begirt, och vill man verkligen f& en fullt kompe-
tent och kvalificerad person att std i spetsen for denna verksamhet,
tror jag nippeligen, att man kan komma under det férslag, som
utskottet i detta avseende kommit till.

P& grund av vad jag salunda anfért, ber jag herr talman, att
fa yrka bifall till statsutskottets hemstillan.

Herr Hage: Herr talman! Jag har sirskild anledning att be-
gira ordet och yrka bifall till utskottets forslag i denna fraga. Jag
har nimligen varit i tillfille att inom en viss kommitté, inom de s. k.
statistiksakkunnige, litet titta p& hithérande férhallanden!

Som herrarna redan férut hort, dstadkommer sirskilt det sta-
tistiska trycket mycket stora kostnader for staten. Sarskilt &r tryck-
ningen av stora tabeller forenad med dryga kostnader, beroende darpa,
att vederborande tryckeri fordrar viss procents forhojning for dylikt
tryckeriarbete. D& jag varit sirskilt intresserad av dessa forhal-
landen, var jag en géng narvarande vid ett sammantride med stati-
stiker, vari 4ven en synnerligen sakkunnig person pa detta omréde
deltog, en person, anstilld vid en stor tryckerifirma har i Stockholm.
Denne man gick in pa detaljerna i denna friga, och pavisade for dessa
personer inom verken, som hade hand om det statistiska trycket,
hurusom man pd en hel del punkter kunde spara éatskilligt genom
att bl. a. koncepten sattes upp pa ett visst sitt och genom att sjilva
tryckandet skedde efter vissa bestimda metoder. Han pavisade sir-
skilt, att i friga om statistiskt tryck man kunde nedbringa kostna-
derna dirigenom, att man pa vissa hall toge bort de hittills anvénda
summastrecken — jag vet inte vad de kallas — som gé tvérs dver
sidorna, och i stillet anordnar ett slags tomrum déiremellan. Detta
skulle medféra ligre berikningskostnader for tryckerierna, och pd
detta liksom pa en del andra sitt skulle man kunna ernd visentliga
besparingar.

Jag menar nu, att denne tryckerisakkunnige, som det hir ar
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fréga om, naturligtvis inte blott skulle granska rikningar, nir de
komma in, utan #ven limna vissa anvisningar till vederborande i
nimnda avseende. Han skulle tala om fér dem, att s& och s& bor
ni sitta upp edra koncept, som ni skall skicka in till tryckerierna,
och s& och si bor tryckningen verkstillas fér att man dirigenom
skall 1 det ena eller andra fallet vinna en besparing. Jag tror alltsh,
att den omstindigheten, att man verkligen kan pavisa, att det finns
moligheter foér besparingar, bér tala synnerligen starkt for att en
sadan institution inféres, som man hir ifragasatt.

Nu siger visserligen en och annan hir — sisom jag hort, att
man pé sina hall gjort — att den vinsten kan uppnis lika bra pa s&
sitt, att den person, som #r anstilld i det enskilda tryckeriet, under-
rittar vederborande i verket om, hur det bor ordnas, for att det hela
skall bli billigare. Detta gor han emellertid inte, si linge han ar
anstalld 1 enskild tjanst — det kunna vi i allménhet vara évertygade
om. Forst ndr han kommit i statens tjinst, nar han direkt har
uppdrag att bevaka statens intresse, forst di kan man vinta sig ini-
tiativ fran en sakkunnig person i sidan riktning.

Det synes mig silunda, som om detta forslag vore synnerligen
vilgrundat. Jag vill emellertid samtidigt uttrycka en férhoppning
om, att ndr det blir friga om att tillsitta forevarande befattning,
man verkligen erhaller en sakkunnig person, en person, som t. ex. varit
anstdlld 1 en stor tryckerifirma tidigare och dir s3 att siga fatt sitta
?g in 1 alla de finesser, alla de méjligheter att spara som kunna

1nnas.

Under sddana férhallanden skulle man kunna tillgodose aven det
intresse, som herr Thorsson var inne pa. Det férhaller sig namligen,
savitt jag kan se, pd det sittet, att tryckerierna debitera olika. Det
ena tryckeriet tager vid utskrivandet av rikningar p4 statsverket hin-
syn till det férhallandet, att vissa satser std uppstillda &r efter ar,
nir det &r friga om statistiskt tryckningsarbete. Andra &terigen
tyckas, savitt jag forstdr — &tminstone har jag fatt den uppfatt-
ningen — inte alls taga denna synpunkt i betraktande, d& anbud
avgivas; man beriknar 1 stillet ungefirligen samma priser, som om
det vid varje tillfille gillde nysittning av tabeller o. dyl. Jag hyser
den dvertygelsen, att om en sakkunig tillsittes, han skall kunna sl3
ned pa saddana orimliga férhallanden och foretaga en behévlig gransk-
ning av de anbud, som komma in och detta d& givetvis i samrad med
vederbérande verk. Aven fran den utgingspunkten bér man siledes
finna det méjligt att spara utgifter for statsverket.

P3 dessa grunder ber jag, herr talman, att f& yrka bifall till
utskottets forslag.

Herr Nilsson i Landeryd: Herr talman! Jag begiirde or-
det i anledning av herr Hamrins yttrande. Herr Hamrin ndmnde, att
det 1 enskilda foretag inte skulle kunna komma i friga, att man
later den ene eller andre tjanstemannen bestimma vad som skall
sittas 1 tryck, utan dir sker en centralisering; p& samma sitt, sade
han, borde man ocks3 centralisera, d& det giller tryckning for sta-
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tens rakning. Ja, jag har ocksd den uppfattningen, att denna sak
bor skitas sa centralt som mojligt, sa att uppgorelse triffas med en
central ledning. Jag tror emellertid, att detta lika vél kan ske frin
finansdepartementets sida.

Intill dess en utredning foreligger dirom, vart man vill komma
i férevarande avseende, tror jag i varje fall, att just den siffra, som
herr Hamrin angav angdende omfattningen av statstrycket, varslar
om, att den anstalt, som har mojligen kan framvixa efter denna
borjan, kan f& ganska avsevirda dimensioner. Jag ndmnde i mitt
forsta anférande ett exempel pa den utvecklingsging, som latt har
kan folja. Statens reproduktionsanstalt var inte {rin borjan avsedd
att fa nigon stérre omfattning, men den har sedan visat starka ten-
denser att vilja viixa ut, och anstalten gar nu med synnerligen dilig
vinst eller t. 0. m. med stor férlust.

Jag menar ocksd, att till dess en instruktion féreligger rorande
vad denne tryckerisakkunnige skall gora, det icke ar skil for riks-
dagen att gi med pd inrittande av den ifrdgasatta tjansten — det
star i det foreliggande forslaget, att den sakkunnige sjilv skall kom-
ma med forslag till instruktion. Man vet sdlunda inte vad han
skall géra, och and3 skall riksdagen bevilja anslag fér denna sak.

Under sddana forhallanden kan jag inte forstd annat, in att for-
siktigheten bjuder, att till dess fullstindig utredning foreligger gé
p4 avslag av utskottets hemstillan.

Herr Kristensson: Herr talman! Jag har haft anled-
ning att sysselsitta mig med statens tryckerifraga, och jag vigar dir-
for begira ordet for hogst ett par minuter.

Jag vill fullt och helt instimma med herr Thorsson dari, att
det &r en ytterst viktig angeligenhet for staten att se till, att statens
tryckningskostnader nedbringas s& mycket som méjligt. Det ar emel-
lertid just darfor, att denna fraga verkligen &r si stor och dess 16s-
ning s& angelagen, som jag, herr talman, ber att fa yrka avslag pé det
fireliggande forslaget.

Detta forslag innebir enligt mitt férmenande inte négot till-
rickligt genomtinkt. Det bringar, si vitt jag kan se, inte sikerhet
i nagot annat avseende &n att staten far en okad utgift av 33,000
kronor. Herrarna i denna kammare torde val for gvrigt inte vara
fullkomligt omedvetna om, att det hir i Stockholm existerar en
tryckeritrust, och tro ni verkligen, att man bryter denna makt med
det forslag, som har ligger fore?

Fragan ir, som herr Nilsson i Landeryd yttrade, mycket ofull-
stindigt utredd. Jag kan for att taga ett enda exempel bara peka
p3, att det inte dr sagt ett enda ord om ett samarbete med riks-
dagens tryckeriexpedition. Kan man verkligen fatta ett sidant be-
slut, utan att man bersr eller giver direktiv f6r en sak, som i alla
fall bér vara av avgorande betydelse for l6sningen av fragan om sta-
tens tryckeriexpedition?

Jag ber alltsd, herr talman, att f4 yrka avslag pd utskottets
hemstillan, d& jag hoppas, att ett avslag 1 dag endast kommer att
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betyda, att frigan snarast dter kommer infér riksdagen i fullstin-
digt och utrett skick, s& att tgarder kunna vidtagas 1 syfte, att sta-
tens tryck verkligen blir férbilligat. I &r har dntligen ett tryckeri,
som inte tillhér trusten, avgivit ett anbud i friga om riksdagstrycket,
som innefattar betydligt hilligare priser. Riksdagens tryck #r ju
givetvis bara en liten del av det hela, men om staten inte f&r en
tryckeriexpedition hiar 1 Stockholm fér att ordna dessa saker, miss-
tinker jag, att mycket inte kan astadkommas. Darfér, herr talman,
yrkar jag avslag, och jag gor detta i férhoppning, att den regering,
som nu sitter, skall lata sig angeliget vara, att underkasta fragan
en fornyad och férdjupad utredning. Jag tror helt enkelt, att vi
komma ingen vart i denna sak, férrin ett statens tryckeri kommer
till stand och sammanslagning sker av de redan befintliga statstrycke-
rierna, 1 den méan si later sig gora.
Jag ber, som sagt, herr talman, att fa yrka avslag.

Herr Anderson i1 Réastock: Herr talman! Jag har be-
girt ordet for att siga ndgra ord gentemot den siste drade talaren.
Herr Kristensson sade underhand till mig hir ute i gingen, att ni
sviljer vad som helst i statsutskottet! P& detta svarade jag, att
vi visst inte sviljde vad som helst utan séka att komma fram pé de
smidigaste vigarna och uppni de billigaste prisen. Hade vi kom-
mit fram med forslag om ett helt nytt dmbetsverk i detta avseende,
skulle mojligen den saken ha godkiints 1 kammaren! Jag siger detta
offentligt dirfor, att jag tycker det ar ritt egendomligt att i detta
fall argumentera pa det sitt, som herr Kristensson gjorde. Han
pastod, att fragan inte var tillrickligt utredd. Vad betyder detta?
Jo, en utredning kan fora med sig 6kade kostnader, och dessa skulle
kanhinda sluta med en summa, som ginge vida utéver det belopp, som
begirts for inrittande av denna tryckerisakkunnigebefattning.

Det ar just en speciellt tryckerisakkunnig, som vi hirvidlag
behéva. Jag skall bara nimna ett exempel pa, hur erforderlig en
sddan kan vara. I Orebro lins landsting, som jag haft litet att
gora med, blevo vi mycket hipna Gver att finna, hur olika resultat
de skilda tryckerierna kunde komma till. Vi maéaste dir halla oss
till det ligsta av de avgivna anbuden, didrfér att vi inte begrepo
de finesser, som herr Hage begagnade tillfillet att tala om. Vi
maste gora detta uteslutande av den anledningen, och jag 4r inte
siker pa, att detta resulterade i det faktiskt mest gynnsamma priset
for landstingstrycket 1 dess helhet.

Jag skall be att fa siga #nnu en sak. Ar 1912 hade jag #ran
att deltaga 1 en kommission, som hade med statens jairnvigar att
gora, och kommissionens uppmirksamhet fistes d& sirskilt vid det
s. k. blankettrycket. Kommissionen, som langt ifrdn bestod av
endast socialdemokrater — det fanns tvirtom av det slaget endast
en ledamot; resten var goda hégermin och liberaler — lit sig
mycket angeliget vara att undersska den saken och kom da till det
resultat, att tryckningen vid statens jirnvigar var ett av de for-
delaktigaste arrangemang, som man kunde taga itu med.



Tisdagen den 31 maj. 13

Saken ligger hir pa det sattet, att man far treva sig fram.
Man far just for att undvika ett nytt dmbetsverk anstilla en verk-
ligt sakkunnig person, som giver verken och, jag kanske far tilligga,
#ven kommittéerna de anvisningar, som kunna bidraga till att for-
billiga de oerhérda tryckningsutgifterna. Jag tillater mig att all-
deles sarskilt stryka under vad som tidigare sagts fran det hall, som
yrkar bifall till utskottets forslag, att det ar sirskilt viktigt att
nedbringa kostnaderna for tabelltrycket, och dérvidlag ar det av
betydelse, att vederbsrande dmbetsverk vigledes i den riktning, som
herr Hage pekade pa. Pa si sitt kunna vi komma fram till ett
resultat. Men icke kan man gbéra, som herr Nilsson 1 Landeryd
onskade, att man later en tjinsteman i finansdeparementet skéta om
saken. Det ar vil and3, herr Nilsson i Landeryd, skillnad pa den
sakkunskap, som behoves i finansdepartementet, och den, pa grund
varav man skall bedéma, hur tryck for statens rdkning skall an-
ordnas p& det billigaste och bekvimaste sittet. Jag kan inte for-
std, att man kan draga upp siddana jimférelser.

Herr talman, jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Thorsson: Herr talman! Jag begirde ordet, niar
herr Kristensson anférde sdsom skil for avslag & tillsittandet av den
ifragavarande tryckerisakkunnige, darfor att denne sakkunnige icke
skulle kunnat bryta den envaldsmakt, som tryckeritrusten hér i Stock-
holm utvecklat.

Nu ar det pa det sittet med avseende p& att fé till stand ett
statstryckeri, att #ven om man kunde ligga fram de bista skil for
inrattande av ett sidant, si skulle det stéta emot den trosbslja pa
vilken herr Erlansson m. fl. segla; 6ver huvud taget kan intet for-
slag g& igenom som luktar av statsdrift, d& sittas alla krafter till
att stjalpa saken, innan den ens blivit halvfirdig.

Under siédana omstindigheter dr jag nog realistisk att tycka,
att om jag inte far tryckeriet, fir jag n6ja mig med en sakkunnig,
som har till uppgift att ritta till de allra stiorsta oegentligheterna,
som framtritt till f61jd av den trustbildning, herr Kristensson om-
nimnde. Jag ansluter mig dirfér till detta forslag, ty jag anser
det sdsom en begynnelse att dtminstone halla lite ordning pé rik-
ningsskriveriet. Ty att skriva rikningar och gora berikningar, det
3 vi forutsitta att varje minniska, som har att utfora ett arbete,
ligger sig vinning om; och de synas ocksd négorlunda veta, hur de
skola ta betalt, sirskilt om de ha att géra med en motpart, som icke
begriper, hur mycket han skall betala for ett sidant arbete. Da fére-
faller det mig, att herrarna hir fullstindigt slagit in $ppna dérrar,
nir ni av ridsla for statssocialism icke vill ha ndgon statskontroll
alls. Herregud, utropar nagon, det hir kan ju utveckla sig till en
institution av den beskaffenhet, att den kan komma vira privata
intressen for nira, 1t oss darfér icke vara med pa ndgot sidant.

Vad skulle nu denne tryckerisakkunnige gora 1 forsta hand?
Jo, han skulle, sdsom jag redan forut betonat, granska vissa kommit-
téforslag till tryck, d. v. s. kommittén skulle vara skyldig lata ut-
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féra trycket genom denna expedition. Det skulle d& bli enhetlig
kontroll 6ver att dessa arbeten utfordes efter riktiga grunder och till
rimliga priser. Nu gir det till pd det viset, att varje kommitté
sjalv ordnar om detta genom sin sekreterare; men sekreteraren &r
naturligtvis tillsatt for att skriva kommittéutredningar och sédant,
och man kan icke begira, att han skall vara fullt sakkunnig pa
tryckeriomradet. D& tycker jag det ar riktigt, att man pa detta
satt skaffar sig en kontroll, hur 6ver huvud taget denna kostnad
kommer att falla ut; och det #ar klart, att om icke staten genom
upprittande av ett eget tryckeri kan sittas 1 tillfalle att 6va ett
visst inflytande pa tryckerikostnaderna si maéste vil de som 6nska
en #ndring Atminstone bitrida forslaget om tillsittande av en
tryckerisakkunnig; denne har dock mdojlighet att 1 nidgon man ge-
nom enhetlig granskning astadkomma en forbiattring 1 nu radande
forhallanden.

Nu anférde herr Kristensson en annan omstindighet, som skil
for avslag nimligen, att det nu foreliggande forslaget icke har
ndgra riktlinjer uppdragna fér samarbete mellan riksdagens nu-
varande tryckeriexpedition och denna tilltinkta statens tryckeri-
expedition. Men icke dro vi 1 allmdnhet si briksamma hir i riks-
dagen, att vi icke kunna g8 med pa att genom Kungl. Maj:t fa ett
forslag utarbetat, varigenom statens tryckeriexpedition i en eller
annan form skulle kunna upprittas, iven med hinsyn till, att ett
sddant samarbete kan #dga rum. Jag kan icke forestilla mig, att
riksdagen skulle behiova ligga sig till med si hogfardiga fasoner, att
dess tryckeriangeligenheter icke skulle kunna skétas genom en stats-
institution, vilken skulle std under Kungl. Maj:ts huvudsakliga
Sverinseende. Jag tror, att den saken inte #r si farlig, och man
far vil ocksd forutsitta, att Kungl. Maj:t icke motsitter sig, att
riksdagens ekonomideputerade eller ndgot annat dess organ far gora
sitt inflytande gillande hiarvidlag.

Jag kan icke finna nigon rimlig anledning att avsli det fore-
liggande férslaget, varfor jag, herr talman, fortfarande dristar halla
pd mitt yrkande om bifall till utskottets forslag.

Herr Norm an: Herr talman! Herr Anderson i Réstock ytt-
rade, att det kanske gétt littare, om man kommit fram med ett for-
slag om ett helt &mbetsverk; kanske man hade svalt detta ldttare
an detta jamforelsevis lilla forslag, som nu féreligger. Men jag
undrar, om icke detta, som vi nu vil gd att besluta, dr fréet, varur
kan uppspira ett helt dmbetsverk. Det ar ett litet fro, som ligges
ned och som kan bli ett stort trad, 1 vilket himmelens faglar kunna
bygga bo och niste. Det har visat sig s& férut att frin en ritt ringa
borjan ha stora statsanstalter vuxit upp och vixt till, och inan-har
visat en synnerligen stor formiga att hitta p4 nya saker, som in-
neburit mojligheten till utvidgningar. Jag behover icke namngiva
nagra sirskilda institutioner i sddant fall, dd jag icke vill trétta
kammarens ledaméter hirmed.

Men utéver de anmirkningar, som hittills blivit gjorda, skulle jag
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vilje peka pd en annan sak, som utskottet icke berdr, men som om-
namnes 1 den kungl. propositionen, nimligen lokalfrigan. I den
kungl. propositionen heter det, att 4t den tryckerisakkunnige skulle
enligt vad departementschefen trodde sig veta av upplyamngar n-
himtade fran riksgildsfullméktige, upplatas ett par rum 1 riks-
dagens hus, ett par rum som nu disponeras av riksdagens tryckeri-
expedition. Men nu #ar det for alla riksdagens ledaméoter, som varit
med nigon lingre tid, ridtt kint, huru ofta klagomil framstillts
om trangboddhet, och huru férslag framstillts att bygga pa riksda-
gens hus fér att avhjilpa triangboddheten och huru atgirder vid-
tagits for att flytta ut justitieombudsmannens expedition fér att be-
reda 6kat utrymme. I de lokaler, som hans expedition tidigare om-
fattade, disponeras utrymmen for férsvarsrevisionen och fér konstitu-
tionutskottets tredje avdelning. Det har varit forslag uppe att for
riksgildskontorets rikning képa hus for att kunna bereda 6kat utrym-
me. Att man under sidana omstandigheter kan rikna pa si rikliga ut-
rymmen synes mig egendomligt, och jag tror, att det samarbete, som
kan komma att d4ga rum mellan riksdagens tryckeriexpedition och
denne sakkunnige, kanske blir av egendomlig natur.

En annan sak skall jag be att f& pipeka. Enligt ett forslag,
som jag tror kommer att foreligga frin bankoutskottet, skuille riks-
dagens tryckeriférestindare komma att placeras i 17 l6negraden, men
enligt det forslag, som hir foreligger, skulle den tryckerisakkunnige
placeras 1 den 18 lsnegraden. Huru skall detta gd ihop? Antingen
kommer riksdagens tryckeriférestdndare att bliva denne sakkunnige,
eller ocks3 kommer vil tryckeriférestdndaren att kriva, att han méat-
te uppilyttas 1 samma lénegrad som den tryckerisakkunnige.

D4 ménga #renden foreligga till behandling, skall jag icke
trotta kammaren lingre, men jag vddjar till kammarens ledaméoter,
om det nu dr en limplig tidpunkt att nu ligea grunden till ett —
som jag dr overtygad om — sd stort och kostsamt dmbetsverk.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till herrar Nilssons i
Landeryd och Erlanssons reservation.

Herr Erlansson: Herr talman! Herr Hamrin ir ju en
gammal affirsman och sisom sddan van att handskas med siffror.
Han féretog infér kammaren ett rikneexempel, som skulle visa huru
stor vinst staten gér om riksdagen antager detta utskottsférslag. Han
antog naturligtvis, att den stera vinstsiffra, som han kom till — nim-
ligen 325,000 kr. — skulle verka si 6vertygande, att kammaren
utan betinkligheter skulle antaga denne tryckerisakkunnige. Men
han riknade med oriktiga siffror. Det ir sant, att enligt uppglfter
som redan #ro limnade, skulle tryckenkostnadema uppgd till 61/2
miljoner kronor, men ai det giller frigan vad vinsten skulle bliva
genom att denne tryckerisakkunnige anskaffades, si har departe-
menschefen uttryckligen sagt, da han riknat upp en del myndigheter
och verk, for vilka det skulle bliva av tdmligen ringa betydelse, om
en sidan sakkunnig anskaffades eller ej, att dessa myndigheter och
verk besitta sjilva sakkunskap pi detta omrade forut. Salunda
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maste, d& det giller att bedéma den besparing, som genom denne
sakkunniges tillsittande skulle vinnas, franriknas tryckningskost-
naderna for de verk och myndigheter, dir det icke #r av behovet pa-
kallat att anlita hans hjilp. Huru stor minskning i denna summa
av 6 /, miljoner detta innebir kan jag icke siga, ty jag har icke
siffror till hands, men det torde bliva ganska betydliga belopp. Detta
torde framgs av de berdkningar, som blivit gjorda. Kammaren bér
alltsa icke hirav forleda sig att tro, att vinsten skulle bliva si stor,
som man latit paskina.

Herr Thorsson har talat om nyttan och vilsignelsen av stats-
tryckerier och siger, att vi redan nu ha ndgra siddana. Men hir &r
det icke fraga om ett statstryckeri utan om en sakkunnig. Séilunda
skulle det komma att tryckas lika mycket efter denne sakkunniges
anstillande som forut ps enskilda tryckerier, och da uppstar frigan,
om denne sakkunnige kan bliva av den betydelse, att han som endast
radgivande person kan inverka pa prisforhillandena hérutinnan. Jag
vill fraga herrarna, om ni tro, att denne sakkunnige skulle kunna ha
ett sadant inflytande pad kommittéerna, att nir han siger: ni har for
mycket tryck, de di skulle boja sig for detta och icke i stillet siga,
att de trycka s& mycket de vilja? Och da skulle ur denna synpunkt
denne sakkunnige ha en ganska liten betydelse. Och det ar ringa
utsikt, att denne tryckerisakkunnige skulle f& tryckerierna att sinka
priserna s&, att de skulle bliva avsevirt billigare dn forut utan denne
sakkunnige.

Jag kan sdlunda icke fér min del finna, att det skulle bli nigon
egentlig besparing for statsverket genom att tillsitta denna be-
fattning. Hade jag den uppfattningen, skulle jag girna gi med
hiirpa; jag torde icke vara kind sisom ndgon fiende till sparsamhet.
Men jag har den uppfattningen, att s& icke skulle bliva forhallandet.
Vad som i detta fall ar sikert det ar, att staten far en utgift, ty en
sidan tryckerisakkunnig komme att kosta pengar, men vad fortjinst
det blir dirav, det far framtiden utvisa.

Herr J6nsson i Revinge: Herr talman, mina herrar! Vad
som i denna friga vickt min forvaning r att betriffande reservan-
terna herrar Nilsson i Landeryd och Erlansson kommit i sillskap
med herr Norman. Sirskilt herr Erlansson har gjort sig kind for
den sortens sparsamhet, som silar mygg och sviljer kameler. Han
kan omdjligen forstd eller vill icke forstd, att man ibland kan vilja
gora en utgift for att bespara sig risken att géra &nnu stérre ut-
gifter. Man kunde eljest tycka, att herrar reservanter borde inse,
att, d& det giller s& vildiga tryckningskostnader som 6 '/, miljoner
kronor och en sadan massa tryckeririkningar, det verkligen kunde
behivas en sakkunnig person, som titt och ofta ginge igenom dessa
rikningar. Och herrarna skola icke inbilla sig, att icke dessa trycke-
rier atminstone ibland kunna skira till i vixten, i synnerhef nir de
4ro sikra pa, att det icke finnes mojlighet att 1 detalj granska dessa
rakningar.

Nu forsskte herr Norman att skrimma med, att har skulle
kunna bliva ett helt nytt smbetsverk. Det &r den gamla trallen,



Tisdagen den 31 maj. 17

som man s ofta fir hoéra. Men varfér. herr Norman, skulle man
f4 ett nytt dmbetsverk? Herr Norman var mycket riadd f6r att det
icke skulle finnas lokaler till denne sakkunnige. Jag undrar dock,
om icke staten har si pass mycket lokaler, att denna friga pa nigot
sitt skulle kunna ordna sig. Sikerligen har ockss regeringen tiankt
pi denna friga, d4 propositionen skrevs, och man har sett till, att
detta nya ambetsverk — om jag skall anvinda herr Normans termi-
nologi — inte skulle helt och héallet bli husvillt.

Jag anser for min del, att det ar sjilvklart. att besparing kan
vinnas genom antagande av férslaget. Herr Erlansson sade vis-
serligen, att man vet nu endast, att man fir betala dessa 33,000 kro-
nor om aret — detta 4r en siker utgift — men man vet diremot inte,
om nagonting kan sparas 1 framtiden. Ja, jag fragar: vet man verk-
ligen inte, att ndgonting kan sparas, d4 man fiar eu sakkunnig kon-
troll 6ver dem, som man 1 mycket stor utstrickning har att gora
affirer med? Jag tycker, att det minsta man kommer att spara,
maste vara 33,000 kronor, och jag ar absolut overtygad om, att om
denne tryckerisakkunnige tillsittes, herr Erlansson skall om ett ar
eller tva giva med sig atminstone pd den punkten, att en besparing
av minst 33,000 kronor uppkommit. Det skulle vara underbart
annars. Man fir vdl dndd utgd ifrdn, att Kungl. Maj:t haft sin
uppmirksamhet fistad pd denna fraga, och sett till, hur dessa tryck-
ningskostnader tagit sig ut, s& att man med ledning av dessa nigot
sd nir kunnat rikna efter, 1 vad man verkligen en kontroll hir be-
hovts. Det ar med anledning av den undersskningen man féreslagit
inrittande av befattningen 1 fraga.

Herr Kristensson vill nu 16sa fragan mera 1 stort. Detta forslag
ir nagonting, som han inte medverkat till, och dirfor tycker han,
att vi bora vinta tills bankoutskottet far ett finger med 1 l6sningen
av denna friga. Med detta har bankoutskottet icke haft nigonting
att gora. och jag vet inte, varfor man speciellt skall soka sdtta krok-
ben hir, dir det giller att inféra en bérjan till kontroll sver statens
tryckeriverksamhet. Sedan kan ju herr Kristensson komma med ett
annat férslag, som ordnar frigan efter stérre linjer #n hittills.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Bengtsson i Norup: Herr talman! Jag tror, att man
pa vissa hall forssker gora denna friga stérre dn den egentligen
fortjanar vara. Man soker skrimma med faran fér nya dmbetsverk
och fér statssocialism fér att forhindra en losning. I statsutskot-
tet betraktade vi helt enkelt saken som en ekonomisk angeligenhet.
Varje enskild, som har med ekonomi att gira, vare sig det dr en affirs-
man eller han har lantbruk eller annan sysselsittning om hand. ser
till, att han far en klok och férstdndig man att taga hand om fére-
taget, 1 den ma&n han inte sjilv kan 1 den utstrickning. som ir
nodvindig, overvaka detsamma. Sa #r det enligt min mening ocksd
hir. Riksdagen och kanske #dven #dmbetsverken ha varje ar i stor
utstrickning fatt giva ut penningsummor till dessa tryckerier, som
ha profiterat pa statens bekostnad under alltfor lang tid. Det skul-
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le vara intressant att f4 en statistik over, hurn mycket, som gatt &t
till sverbetalning for detta dndamal.

Nu ar det forslag om, att erhilla en sakkunnig man — jag
skulle snarast kalla honom en praktisk affirsman — som vore fullt
inne i tryckeriférhallandena och samtidigt kunde ingiva respekt hos
vederborande tryckerier, si att hans ord vigde nagot vid ackorde-
randet om det ena eller andra tryckeriarbetet. Herr Thorsson har
redan anfért, hur det gar till, d& kommittéer skola ha sina betankan-
den tryckta. Hir sitter kanske en ung sekreterare som s6ker ordna
den saken, och det finns ingen anledning for honom att pruta, nér
han skall ackordera med tryckerierna. Huvudsaken fér honom &ar
att f3 betinkandet tryckt i ratt tid, och detta gor, att tryckerierna
hugga till s& stor summa, som han naturligtvis méste ga in pa,
om han inte skall nodgas springa till flera tryckerier. Om man
diremot har en fullt affiarsutbildad man, som &r hemmastadd pa
omradet och han fir iaga hand om saken d& anmilan fran vederbo-
rande sekreterare om tryck ingatt, si ackorderar han och sedan delar
ut arbetet till olika tryckerier. Fa vi till detta en person, som kan
svervaka det hela pa ett affirsmissigt sitt, s& ar jag for min del
svertygad om, att staten skall spara betydliga summor. Det ar denna
synpunkt statsutskottet anlagt, och man bor darfor inte skramma
vare sig med det ena eller det andra utan lata detta vara detta.

Att herr Kristensson inte far ett statstryckeri i den utstrickning
han énskar, kan ju ingen hjalpa och lika gott kan det vara. Han
kan ju komma med en motion sa fa vi se, vad riksdagen vill gora.
Hir har statsutskottet velat gora en besparing och denna béra vi

stodja.
Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Anderson i Rastock: Herr talman! Endast ett par
ord. Det har sagts fran ett hall, det var herr Bengtsson 1 Norup, att
man sokt gora denna friga alltfor stor. Jag ir den forste att er-
kinna, att si dr fallet. Jag kan inte bli annat &n férundrad over,
att detta spenapskorn skall vixa till ett sddant trid, att himmelens
faglar skola kunna bygga bo och niiste dari. Herr Norman gir @nnu
lingre. Han tror, att senapskornet skulle kunna f& riksdagens hus
att vixa ut med en hel vaning! Det dr vil i alla fall att driva saken
nagot fér langt, skulle jag tro.

Jag har nyss talat vid utskottsavdelningens vice ordférande.
Han uppgav for mig, att, vad lokalfrigan angar, det 4r meningen.
att denne tryckerisakkunnige skall samarbeta med den personal, som
redan finnes pa riksdagens tryckeriexpedition. Den saken borde alltsa
vara klar.

Gentemot herr Erlansson vill jag erinra om, vad redan herr
Thorsson namnde, att den kanske mest virdefulla f5ljden av ett bi-
fall till forslaget skulle bli, att kommittéernas sekreterare kunde
erhalla rad dirom, hur de pa det lampligaste och billigaste sitt kunde
3 trycket utfort. Redan pé denna indirekta vig kommer sikerligen

atskilligt att sparas.
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Jag vill siga dnnu en liten sak gentemot herr Erlansson. Han
talade om konstgédning — det bevisar for ovrigt att man kan tala
om nistan vad som helst i samband med frigan om en tryckerisak-
kunnig. Jag undrar i alla fall, om inte herr Erlansson dr en s
modern jordbrukare, att han vet, att 4ven om utgifterna for konstgtd-
ning tyckas vara mycket stora, man far oftast detta mangdubbelt igen
genom att kopa konstgddningsimnen. Har ar det pi samma sitt.
Har foreligger en utgift, men det #r utsikt att méngdubbelt fi igen
vad vi ligga ut genom ett bifall till forslaget i dag.

Herr talman, jag vidhaller mitt yrkande.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen gav pro-
positioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vidare pa
avslag & sivil berérda hemstillan som Kungl. Maj:ts framstillning
i amnet; och férklarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit
med Svervigande ja for den forra propositionen. Votering begirdes
likvil, i anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs fsljan-
de voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller statsutskottets hemstillan
i utskottets forevarande utldtande nr 138, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren avslagit sivil utskottets berérda
hemstillan som Kungl. Maj:ts framstillning 1 #mnet.

Omréstningen utfsll med 96 ja mot 71 nej; och hade kammaren
alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 10.

Vidare foredrogs statsutskottets utldtande, nr 139, i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till férordning angdende
understéd av skatteutjimningsmedel &t synnerligt skattetyngda
landskommuner.

Darvid yttrade:

Herr Larsson i Vasterds: Herr talman! I samband med
propositionen i foreliggande drende har jag jimte tre Gvriga leda-
méter fran denna kammare 1 motion hemstillt, om vissa #ndringar
i den av Kungl. Maj:t foreslagna forfattningen. Dessa idndrin-
gar g& ut pa, att »understsd principiellt matte utga till alla slag
av primarkommuner, municipalsamhallen dari inbegripna, samt at
vid understéds bestimmande hinsyn métte tagas allenast till det
totala kommunala skattetrycket och icke dirjimte till utdebiterin-
gen for vissa sirskilda dndamal».

Ang.
en slaiens
tryckers-
sakkunnig.
(Forts.)

Ang. under-

stod at skatte-

iyngda lands-
Lommuner.



Nr 49.

Ang. under-
stod at skatte-
tyngda lands-
kommuner.
(Forts.)

20 Tisdagen den 31 maj.

Vi hade nu timligen klart for oss, att det under nuvarande
forhallanden fanns mycket ringa utsikt att inom wutskottet vinna
bifall till vira yrkanden, sirskilt d& utskottets tid som bekant var
stringt upptagen. Man kunde dock ha vintat, att utskottet litet
starkare skulle strukit under behovet av att dylika #ndringar vid-
tagas inom den nirmaste framiiden. Fo6r min del anser jag, att vi
1 vadr motion anfért mycket goda skidl fér de dndringsyrkanden,
varom vi hemstillt. Jag skall emellertid icke nu upptaga tiden
med att nirmare gd in pi& motiveringen for dessa yrkanden, da
det ar timligen klart, att nigot annat resultat an det, vartill ut-
skottet kommit, inte girna kan komma 1 fraga. Utskottet har 1
varje fall gjort medgivanden s& langt, att kravet pa att en utjim-
ning av skattebordorna boér komma alla primirkommuner till godo,
icke kan avvisas. Man har dock pé denna punkt varit av den &sik-
ten, att ett niArmare Gvervigande ir nodvindigt, innan man tager
positiv stillning till saken. Samma ar forhéllandet 1 avseende a4 de
andra spérsmal, som vi tillatit oss framfora.

Jag har nu, herr talman, att inskrinka mig till att uttala den
forhoppningen, att Kungl. Maj:t snarast mojligt tager itu med er-
forderliga utredningar i1 detta hinseende. Att det namligen skall
fortsitta ar efter &r enligt de grunder, som nu #ro gillande fér en
utjimning av skattetungan mellan kommunerna, foérefaller mig helt
orimligt. Jag skall, herr talman, inte nu framstilla nagot som
helst yrkande.

Herr Olsson 1 Ramsta: Herr talman! Jag har i denna
friga vickt en motion jimte fyra andra medlemmar i kammaren.
Nar jag liste igenom propositionen 1 #imnet, kunde jag inte undgd
att finna, att Kungl. Maj:t beskurit férut gillande grunder fér ut-
delning av statsbidrag &t synnerligen skattetyngda kommuner gan-
ska skarpt.

Som bekant ha sedan &r 1918 utgitt bidrag till dessa skatte-
tyngda kommuner. Ar 1918 utdelades ett belopp av omkring
1,600,000 kronor till 460 kommuner, och detta bidrag utgick efter
f6ljande grunder. For det forsta skulle det skattetryck, som &sam-
kades p& grund av kommunalutskylder, landstingsskatt och viig-
skatt, 6verstiga 10 kronor per bevillningskrona, och utgifterna for
folkskolevisendet och fattigvardsvisendet skulle dverstiga 4,60 kro-
nor per bevillningskrona. Det blev ett bidrag av 40 %, dir skatte-
trycket var mellan 10 och 11 kronor, och steg upp till 756 %, nir
skattetrycket var over 16 kronor per bevillningskrona. Nu har
Kungl. Maj:t vidtagit den #ndringen mot tidigare gillande grund-
satser, att det dven inryckts utgifter till kyrkan. Alltsé skulle det
tagas 1 berakning utgifter till kyrka, skola och fattigvird, men
skattetrycket har okats fran 4,50 till 5,50 kronor. Nu #ro som be-
kant utgifterna till pristlénerna 1 nyreglerade pastorat hogst 60
ore per bevillningskrona. Det blir enligt min mening en tillriick-
lig kompensation genom denna héjning av skattetrycket fran 4,50
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till 5,50 kronor, men nir Kungl. Maj:t sinker procenten frin 75 édﬂg;t“m

till 50, tycker jag, att man gatt vil langt. fyngd‘:z Tandor
Forra riksdagen antog en ny provisorisk kommunalskattelag- “rommuner.

stiftning, som avsag att rada bot pa de missforhallanden, vilka tidi-  (Forts)

gare dgt rum, da det ansetts, att alla, som haft lantbruk, limnat

for litet bidrag till samtliga utgifter p&4 grund dirav, att vi lant-

brukare endast skatta for 6 % av girdens taxeringsviarde. Nu har

man ett r tillimpat denna nya lagstiftning och gjort den erfaren-

heten, att skattebordan overflyttats i stor utstrickning fran dem,

som ha inkomst av arbete och kapital, till dem, som ha inkomst av

jordbruk, och kanske da framst till de mindre jordbrukarna. Jag tror

darfor, att denna skattelagstiftning kommer att ge det resultat, att

i de kommuner, dir det huvudsakligen finns mindre jordbrukare,

dessa komma att f& ett skat skattetryck. Men 1 kommuner med

storre jordbrukare visar det sig — det Ar &tminstone erfarenheten

fran min hemtrakt — att dessa icke drabbas av négon avsevirt stor-

re skattetunga. Att pad grundval av resultaten 1 enstaka taxerings-

distrikt bedoma 1 vilken riktning verkningarna av skattelagstiftnin-

gen komma att g& &r ju omdjligt, men jag tror i alla fall, att man

kan med timligen stor sikerhet forutsiga, att de mindre jordbru-

karna fa bara sin dryga anpart av kommunernas utgifter. Nar vi

antogo kommunalskattelagen, dir man inryckt en paragraf om pro-

gressiv skatt, som innebir, att det av den uttagna skatten avsittes

25 % att inlevereras till statsverket fér att som skatteutjimning ga

t1ll understod at skattetyngda kommuner, beriknade man, att denna

utjamningsandel skulle ge 11 miljoner kronor. Med den beskirning

Kungl. Maj:t och utskottet féretagit av denna statshjilp tror jag,

att det kanske icke kommer att tagas ut mera #n 4 eller 5 miljoner

kronor — jag vill minnas, att Kungl. Maj:t beriknat 5 miljoner.

Det kommer méhinda att visa sig, att icke ens 5 miljoner kunna

uttagas. Jag anser detta icke vara fullt riktigt. N#ar man ansla-

git dessa medel till skatteutjimning, ar det icke ritt att anvinda

endast halften av de influtna medlen {6r #indaméalet. Nu kan man

trosta sig 1 viss mén med den nymodigheten, att Kungl. Maj:t {or-

behdller sig att 1 vissa fall f& anvinda sig av fri prévningsritt.

Och 1 dessa fall har Kungl. Maj:t befogenhet att bevilja ett under-

stod, som gir utdver den normala procentsatsen, vilken ar hogst

50 %. Darfor anser Kungl. Maj:t, att ett belopp av 3 miljoner kro-

nor av ifrigavarande medel bor stillas till Kungl. Maj:ts forfogan-

de foér att fritt delas ut till sirskilt behévande kommuner.

Som #rendet ligger, ir det fafingt att yrka bifall till motio-
nen, men jag begagnar detta tillfille att vinda mig till herr stats-
rddet och chefen for finansdepartementet med en hemstdllan, att,
niar bidragen en gang tilldelas kommunerna, det mé tillses, att den
fria prévningsritten anvindes 1 tillricklig utstrickning, si att det
blir utjimning 1 alla de fall, dir det #r nodvindigt. I sakens nu-
varande lige anser jag ett sidrskilt yrkande om bifall till min mo-
tion icke ha nagon utsikt att vinna framgang, och jag slutar darfor
med att icke framstilla nigot yrkande.
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Herr forste vice talmannen Hamilton: Av statsrddsproto-
kollet framgar, att herr finansministern anser riktigt, att av de av
riksdagen beslutade medel, som skulle utgd av den kommunala
progressivskatten fér utjimningsindamél, det beriknade beloppet
eller 11 miljoner kronor icke borde anvindas 1 sin helhet, utan att
uttaxeringen skulle begrinsas till 8 miljoner kronor. Herr finans-
ministern erkinner visserligen, att riksdagens mening varit att oka
understodet till de skattetyngda kommunerna, men han har av fruk-
tan for att misshushillning inom kommunerna skulle dga rum icke
hirutinnan vagat g& riksdagen till métes. Jag ber da f& erinra
herr finansministern om, att dessa medel allenast fa anvindas for att
bestrida kostnaderna fér skolviasende och fattigvard och enligt det
nu foreliggande forslaget aven for kyrkan, i den mén dessa kost-
nader icke tickas av en utdebitering inom kommunerna av 5:50
kr. per bevillningskrona. Under sidana forhallanden bér man icke
kunna hysa nagon fruktan for att ej sparsamhet skall iakttagas
inom kommunerna.

Man kan verkligen stilla sig den frdgan, om herr finansmi-
nistern eller regeringen i sin helhet tagit del av de rapporter, som
inkommit frin vederbsrande folkskole- och fattigvardsinspektsrer.
Av dem framgar, att folkskoleviisendet och fattigvirden 1 ett stort
antal av vara kommuner befinna sig 1 ett mycket bedrovligt till-
stand. Och vad folkskolevisendet betraffar finns det till och med
kommuner, som hotats med att icke fi anslag for avléning av folk-
skollararna, for den hindelse de icke anskaffa bittre skollokaler.
Man vill girna p& visst hall misstinka, att dessa otillfredsstillande
forhallanden inom skolvisendet aro beroende pé bristande intresse
fér saken, och torhinda ar detta fallet i en och annan kommun.
Men 1 flertalet kommuner, diar skolvisendet befinner sig i bedrévligt
skick, dr detta uteslutande beroende p& bristande ekonomisk bir-
kraft, och skulle de av inspektiorerna framstillda berittigade kraven
uppfyllas av kommunerna, si bleve skattebérdorna i dessa kommu-
ner s stora, att befolkningen komme att bringas niira nog till ruin.

Orsaken till att forhdllandena #ro s& otillfredsstillande pa detta
omrade torde ligga diri, att skatten for sddana statsindamdl som
folkskolevisendet och fér fattigvirden utgdr efter en fullkomligt
orimlig grund. XKostnaderna fér fattigvard och skolviisende #ro be-
roende pd antalet understédstagare och skolpliktiga barn inom kom-
munen, och detta antal star &terigen 1 relation till befolkningen 1
dess helhet. Nu paligger staten 1 stort sett samma bérda pé ett
tusental fattiga invanare i en kommun, som pé ett lika antal ute-
slutande rikt folk 1 en annan kommun. Den ekonomiska birkraf-
ten #r hogst olika inom olika samhillen. I medeltal uppgir den
beskattningsbara inkomsten till 500 4 600 kr. pd landsbygden; i
vara stider till 2,000-—2,500 kr. per individ. Men i enstaka lands-
ortskommuner kan denna inkomst gd ner till 200 kr. per individ,
medan den 1 stora rika kommuner nar upp till 4,000 kr. Staten
paligger siledes ett samhille p4 1,000 invdnare med sammanlagt
200,000 kronor beskattningshar inkomst samma bérda som ett sam-
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hille p4 1,000 invanare med 4 miljoner kronors beskattningsbar Mﬁdﬂg;t"fg-
inkomst, och dari ligger orittvisan. Man kan fraga sig, hor det ty-ngdttl ey
kommer sig, att samhillena &vo s olika med avseende pa den eko- ~Lommuner.
nomiska birkraften. Svaret ar tydligen, att handel och industri och  (Forts.)
formoget folk dra sig till de centrala platserna, till de rika samhal-
lena och dar beskattas. Hirtill kommer en annan sak. Den stats-
anstillda dmbetsmannakéren bor till storre delen i stider. De 600
miljoner kronor, som utgd av statsmedel till tjinsteminnens avlo-
ning, iro stadernas skatteobjekt, och av de 300 miljoner kronor, som
beviljas i dyrtidstilligg, ga val ett tjugutal miljoner till de stora.
formogna samhillenas kommunalkassor.

Tran de skattetyngda kommunernas sida har man forgéves ro-
pat pa rittvisa. Sedan #ntligen for nagra ar tillbaka en kommitté
blivit tillsatt for att foresla provisoriska atgarder, ha sddana kom-
mit till stand, vilka nagot littat bordan. Forlidet ar hyste man for-
hoppning om att av den kommunala progressivskatten atminstone
50 % skulle anvindas till skatteutjimning, men representanterna for
de stora samhillena lade sig emot detta krav, da frigan behandlades
inom utskottet, och procentsatsen sinktes till 25 %. Nu blir den yt-
terligare beskuren, och silunda gir vigen bakat 1 stallet for framat.
Detta beklagar jag djupt. Jag hoppas emellertid, att den kommu-
nalskattekommitté, som skall tillsittas, verkligen kommer att med
allvar se till, att rittvisa sker mellan de olika kommunerna 1 skatte-
hiinseende, och att de skattetyngda kommunerna bli representerade
i kommittén. Det vanliga ir annars, nir kommittéer tillsattas, att
de stora kommunernas intressen bli bevakade, men att de sma kom-
munernas intressen sittas tillbaka.

Betraffande herr Larssons 1 Visters hemstillan delar jag
hans uppfattning i s& avseende, att stad och land bora bli likstallda,
men lingre kan man icke tillmotesgéd hans motion, ty anvander man
skatteutjimningsmedel annat #n till rena statsindamal, har man
slagit in pd en farlig vig.

Jag forstar icke, vad landsortsrepresentanterna 1 statsutskot-
tet tankte pa, d& de anslsto sig till utskottets forslag, men de matte
ha sovit, d& fragan var fore till behandling. En &terremiss tjénar
icke nigonting till, enar forsta kammaren redan fattat sitt beslut.
Man kan svarligen icke heller nu vidtaga nigon &ndring i utskot-
tets forslag, utan denna ging har jag, sedan jag uttalat min me-
ning till regeringen och framfért mina forhoppningar betriffande
sammansittningen av kommittén, icke négot yrkande att gora.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstillan bifélls.

§ 11.

. A fijredragni.ngslistan fanns hirefter upptaget statsutskottets ut- 479 arslag
litande, nr 140, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende it_ll rikeforsil-

. . I . 2 K ingsanstalien.
anslag till riksforsikringsanstalten samt 1 anledning av vissa av

Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen och i propositionen om tilliggs-
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Statsutskottet hade i ett sammanhang till behandling fsrehaft

dels Kungl. Maj:ts den 11 mars 1921 dagtecknade proposition,
nr 161, med forslag till stat for riksforsikringsanstalten att tillim-
pas fran och med &r 1922 m. m.;

dels ock vissa av Kungl. Maj:t i statsverkspropositionen och i
propositionen om tilliggsstat for ar 1921 gjorda framstillningar an-
gaende anslag till ragda ambetsverk.

Utskottet hemstillde, att riksdagen matte

I) bestimma antalet befattningshavare & ordinarie stat for
riksférsikringsanstalten pa nedanstiende sitt:

Avdelning
Antal och I3negrad
befattningar enligt 18ne-
planen
1 gemeraldirektér . . . . . . . . ., . ..., .. A3
3 byrfchefer . . . . . . . . .. .. ... ... B 20
tjinstemén . . . . . . ... B 15
11 tjinstemén . . . . . . ... L L0, B 13
1 kontorsskrivare, kvinnlig . . . . . . . . . . . . CbHh
9 kanslibitriden, kvinnliga . . . . . . . . . . . . C3
8 kontorsbitriden, kvinnliga . . . . . . . . . . .. c 2
1 forste expeditionsvakt . . . . . . . . .. . .. B3
3 expeditionsvakter . . . . . . . . . . . . .. .. B1

IT) godkinna féljande stat for riksférsikringsanstalten att
tillimpas fran och med &r 1922:
Stat.

Avloningar till ordinarie tganstemiin, forslagsansiag kronor 226,300
Vikariatsersittningar, forslagsanslag . . .". . . . » 6,700
Arvode till en overlikare, forslagsanslag, higst . . » 5,000

Forslagsanslag kronor 238,500

IIT) under riksstatens femte huvudtitel, med uteslutande av det
under rubriken riksférsikringsanstalten uppférda ordinarie bestamda
anslaget, under samma rubrik uppféra ett ordinarie férslagsanslag &
238,500 kronor;

IV) for uppratthallande av riksférsikringsanstaltens verksam-
het, utéver anslaget & ordinarie stat, anvisa
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a) & extra stat for ir 1922 ett forslagsanslag & 1,450,000 kro-
nor; och

b) & tillaggsstat for ar 1921 ett forslagsanslag av 6,350 kro-
nor; samt

) V) for riksforsikringsanstaltens dodsfallsersattningar i anled-
ning av liviérsikring i samband med 13n ur statens egnahemsléne-
fond anvisa

. a) & extra stat for ar 1922 ett forslagsanslag av 20,000 kronor;
oc

b) & tillaggsstat for 4r 1921 ett forslagsanslag & 10,000 kronor;
att utgd under villkor, Kungl. Maj:t bestimde.

Vid utldtandet var emellertid fogad reservation av herrar Ham-
rin och Norman, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att riks-
dagen métte

I) — — —
) — — —
) —— —

IV) for uppritthillande av riksférsikringsanstaltens verksam-
het, utover anslaget & ordinarie stat, anvisa & extra stat for 1922 ett
forslagsanslag 4 1,435,000 kronor;

V) — — —

Efter foredragning av utskottets hemstillan anforde:

Herr Liibeck: Herr talman! Jag har icke for avsikt att yrka
négon andring 1 detta forslag, men jag har #ndd velat siga nigra
ord.

Det ar icke utan att man med den storsta betinksamhet gar
med pa ett forslag, som innebir en kning av riksforsikringsanstal-
tens ordinarie stat. Det var endast den omstindigheten, att Kungl.
Maj:t synts ha fatt fram tillrickligt talande skil fér en overflytt-
ning pi ordinarie stat i viss utstrickning av den pa extra stat an-
stillda utomordentligt stora personalen inom riksforsikringsanstal-
ten, icke skulle behova foregripa den pigiende utredningen rorande
omliggningen av socialférsikringen, enidr berérda befattningshavare
skulle under alla férhillanden komma att behdvas pa ordinarie stat.

Det #ar emellertid en sak, som jag ber att f& fiasta uppmirk-
samheten p&, nimligen, att forvaltnmingsomkostnaderna for riksfor-
sikringsanstalten synas vara, jag héll pa att siga hipnadsvickande
hoga. Om man ser pa 1919 ars statistik, s& finner man, att 1 for-
sakringsavgifter ha 1 runt tal influtit 9 miljoner kronor, medan fér-
valtningsomkostnaderna g& upp till 6ver tvd och en halv miljoner.
Och det belopp, som betalats ut fran riksforsikringsanstalten, har
varit mindre, in vad forvaltningsomkostnaderna uppgatt till. Ser
man pi kostnaderna for den i viss méan likartade enskilda fgrsikrings-
verksamheten, s& har man, naturligtvis utan att konsekvenserna fa
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dragas ut for langt, tillrickligt skil for att undra, om allt &r ratt
bestéllt betriffande de héga forvaltningsomkostnaderna for riksfér-
sikringsanstalten.

Jag liste nyligen en uppgift om arbetsgivarnas omsesidiga
olycksfallsforsikringsbolag, som visar att premieinkomsten for 1920
dar uppgétt till omkring 6,5 miljoner, medan férvaltningsomkostna-
derna utgora 239,000, motsvarande i runt tal 5 % av premieinkom-
sten, under det att vid riksférsikringsanstalten motsvarande siffra
rér sig om nagot mellan 25 och 30 procent fér nirvarande. Jag
anfér denna siffra, som sagt, med all reservation, darfér att man
naturligtvis icke kan draga ut en parallell hirvidlag i alla avse-
enden. Men det synes mig foreligga tillriicklig anledning savil for
Kungl. Maj:t som fér den nu tillsatta kommittén — Jag minns ej
vad den heter, men avser den som har till uppgift att verkstilla utred-
ning rérande omorganisationen av den sociala forsikringsférvaltnin-
gen Gver huvud taget — tillricklig anledning, siger jag, for dessa
bidda vederbsrande att se noga till, om icke férvaltningskostnaderna
vid riksforsikringsanstalten f6r nirvarande aro alltfor hoga.

Jag vill tillata mig slutligen att framstilla den frigan, om det
icke vore méjligt att vid riksforsakringsanstalten overgd till mera
affirsmissig drift, pd si sitt att man fick in forvaltningsomkost-
naderna inom forsikringskostnaderna, lat férsiakringsrérelsen sjilv
biara forvaltningskostnaderna och dirigenom fick en mindre stab av
statsanstiillda dmbetsman f6r detta verk.

Jag har, herr talman, intet yrkande att gora.

Herr Nilsson 1 Landeryd instimde hiruti.

Herr Hamrin: Herr talman! Som herrarna behagade finna
har jag tillsammans med herr Norman litit anteckna en reservation
vid detta betinkande, och jag vill darfor tillita mig att siga nagra
ord. Jag vill i férbigiende nimna, att bakom den stindpunkt, som
1 utskottet intagits av mig och min medreservant, std flera av ut-
skottets ledamiter, ehuru det icke kommit till synes i det betinkande,
som foreligger.

I likhet med den féregéende #rade talaren finner jag det ganska
anmirkningsvirt att konstatera, vilka dimensioner detta imbetsverk
i sjilva verket tagit under sin kortvariga tillvaro. Utav inhimtade
upplysningar och utav den kungl. propositionen framgér — att detta
dmbetsverk har en personal pd bortit 500 personer. Denna personal
ar inrymd i icke mindre #n 177 rum, och det betalas 1 hyra foér dessa
lokaler 155,000 kronor om &ret. Jag behover bara anfora dessa siff-
ror for att dirmed giva en antydan om den utstrickning, vilken detta
dmbetsverk fatt.

Den reservation, som jag hir omnimnt, &syftar emellertid de
kostnader, som utav Kungl. Maj:t upptagits och av utskottet till-
styrkts for bestridande av riksférsikringsanstaltens verksamhet fév
den med statens egnahemsldnefond férbundna livfsrsikringsrorelsen.
Det dr ju si att det finns ett slag av livforsikringar, som frivilliot
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kombineras med erhallande av 1an ur statens egnahemslénefond, och :;1”9.'_‘"_“9"39
det ar alagt riksforsakringsanstalten att handhava just dessa livior- il;::;;ﬁi?;ﬁl;p
sikringar. Det ar alldeles riktigt, vad som hir &r antytt i proposi- (g
tionen, att riksdagen pi sin tid begérde, att denna livforsakrings-
rorelse skulle forlaggas till riksforsakringsanstalten, och det &r icke

min avsikt att rikta nadgon som helst forebraelse eller anmarkning

mot vederbsrande departementschef, som hir upptagit det krav, som
framstallts pa sitt som har skett. Men da man nu far se, vad den
praktiska erfarenheten pad omrédet séger, si visar det sig, att det
nippeligen kan vara av behovet pakallat, att en sarskild person fin-

nes anstilld for att handhava denna livférsikringsrérelse. Enligt
inhamtade upplysningar, som kommit utskottet eller dtminstone av-
delningen till del, har det befunnits, att for nirvarande finns det

95 sadana livfsrsikringar tecknade. Och det ir alldeles uppenbart, att

en person kan icke pa langt nir f& stadigvarande sysselsitining med

att handhava denna obetydliga livforsikringsverksamhet. Nu &r det

s&, som jag redan antytt, att dessa livférsikringar dro kombinerade

med egnahemslan, och det ser ut, som om de myndigheter, vilka pa

sin tid uttalade tvivel om att denna livforsikringsrorelse skulle 3

nigon som helst omfattning, 1 verkligheten skulle fi ritt. Det skulle

fora mig alldeles for langt att g& in pd anledningarna till att denna
livforsakringsrorelse i verkligheten icke fr nigon betydelse.

Nu har som sagt Kungl. Maj:t foreslagit eller intagit under
punkt IV i anslaget for uppratthéllande av riksforsikringsanstaltens
verksamhet ett belopp av 14,900 kronor & 1922 ars stat och & till-
laggsstaten for 1921 ett belopp av 6,350 kronor i kostnader for hand-
havande av denna lilla livférsikringsrorelse. Vi reservanter ha an-
sett, att ett handliggande av detta fatal livforsikringar kan ske av
nagon av de forut anstillda tjinsteménnen i verket och att det icke
ir nodvindigt att anstilla nidgon ny personal for detta dndamal.

Nu har visserligen statsutskottet beaktat dessa synpunkter si
111 vida, att utskottet siger att »utskottet forutsitter emellertid hir-
vid, att darest handhavandet av sagda livforsikring skulle visa sig
icke fullt sysselsitta den darfor avsedda personalen, annat arbete in-
om anstalten beredes personalen i friga». Och man tycker, att dir-
med saken skulle vara ordnad s& till vida, att om icke dessa per-
soner skulle ha tillrackligt arbete med livforsikringarna, sa skulle
de sysselsittas med annat arbete. Ja, jag skall ej ingé p& den fragan
nirmare, men jag tror, att det skall visa sig hir som pa s& manga
andra omraden inom statsférvaltningen, att da en person far ett visst
arbetsomride, si ar det ganska svart att fi honom att overtaga ar-
bete pa andra avdelningar. Darfér ha vi kommit till det slutresul-
tatet, att vi yrkat nedsittning av anslaget under punkt IV pé extra
stat for ar 1922 med ett belopp av 15,000 kronor och yrkat slo-
pande av anslaget pd tilliggsstat for ar 1921.

Med denna motivering ber jag, herr talman, att f& yrka avslag
pa utskottets hemstiillan och bifall till den vid det féredragna betin-
kandet fogade reservationen.

Med herr Hamrin foérenade sig herr Norman.
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Chefen for socialdepartementet herr statsradet Elmquist:
Herr talman, mina herrar! Givetvis ér jag den forste att erkinna,
att riksférsikringsanstaltens férvaltningskostnader iro osedvanligt
stora och visentligt storre, in man vid den sista reformen av olycks-
fallsforsikringen hade beriknat. J ag tror emellertid, att man vid en
nirmare undersékning av detta i och for sig synnerligen beklagliga
forhallande méste komma till det resultatet, att den férnimsta anled-
ningen dirtill ar att soka i sjilva den liggning, som var olycksfalls-
forsakring har fitt. Det ar darfsr att hoppas, att den nu igingsatta
utredningen, vilken den férste drade talaren erinrade om, och vilken
som bekant stdr under synnerligen sakkunnig ledning, skall leda till
en visentlig omliggning av denna forsakringsorganisation och med-
fora, att icke forvaltningskostnaderna skola, stiga till sidana belopp,
som vi nu maéste konstatera att de gora.

Jag torde ej nu behova nirmare ingd pd denna friga. Jag vill
bara med anledning av den jamfoérelse, som den forsta drade talaren
gjorde mellan forvaltningskostnaderna for riksforsikringsanstal-
ten och for arbetsgivarnas omsesidiga olycksfallsforsikringsbo-
lag, fista uppmirksamheten pa nagot, som helt visst icke forbigatt
den #rade talaren sjilv, nimligen att en férsikringsanstalts om-
kostnader naturligtvis i hégst visentlis man maste vara beroende
pé forsikringsstockens sammansittning. Jag skall ej trotta herrarna
med manga jimforelser i den vigen. Jag har emellertid hir en for-
teckning pa ett stort antal enskilda anstalter och hur de 1 det fallet
hava det stillt. Under det att for riksforsikringsanstalten, som #r
skyldig att taga emot alla, antalet arsarbetare per arbetsgivare ar 3,4.
s& 4r antalet arsarbetare per arbetsgivare i det av den arade talaren
aberopade foretaget 109,7 och resultatet uttryckt 1 férvaltnings-
kostnader i procent av bruttopremien uppgar for riksforsikringsan-
stalten till 18,8, under det att for arbetsgivarnas émsesidiga olycks-
fallsforsidkring motsvarande siffra utgor 8,5. Ligre siffror dn riksfor-
sikringsanstalten hava ock de dvriga storre omsesidiga olycksfallsfor-
sakringsbolagen att uppvisa — jag menar med storre sadana, som ha
ett mycket stort antal forsikrade per arbetsgivare, sdsom t. ex. de
enskilda jirnvigarnas forsakringsforening, textilindustriens och indu-
striféreningens forsikringsféretag.

(ar man &ter till de andra forsikringsforetagen, diar antalet
forsikrade per arbetsgivare #r mindre, si skall man finna, hur for-
valtningskostnaderna stiga hogst visentligt. J ag skall endast be att
fa framhalla ett exempel, nimligen hurusom i képminnens olycks-
fallsforsikringsbolag, dir medeltalet drsarbetare per arbetsgivare helt
naturligt dr timligen lagt, nimligen 5.3, alltsa nigot stoérre an den
genomsnittliga siffran for riksférsakringsanstalten, forvaltningskost-
naderna uppgi till 35,7 procent § bruttopremierna, d. v. s. icke langt
ifrdn dubbelt mot samma kostnader i riksforsikringsanstalten.

Liknande siffror, ndgot vixlande. framkomma, om man vill stu-
dera dessa forhillanden mera i detalj. Hirtill kommer emellertid,
att man icke bor forbise, hurusom riksforsikringsanstalten utdver sin
direkta verksamhet som forsikringsforetag fatt sig &lagd en del
uppgifter, som maste vara forenade med viisentliga kostnader utan
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att giva nagon inkomst, kostnader, till vilka nigon motsvarighet
icke forefinnes vid de enskilda olycksfallsforsikringsforetagen. Riks-
forsakringsanstalten mdste, sisom forsikringen ar lagd — och jag
beklagar, att den ir lagd pa det sidttet — bokfora allt vad arbetsgivare
heter i1 riket. Vilka kostnader skall icke detta draga med sig!
Den maéste vidare reglera ersittningarna #ven for de arbetsgivare.
som sjilva bira sin forsikring. Riksforsikringsanstalten har hand
om ersdttningar for skador 1 militartjanst, fiskareforsakringen
m. m., m. m.

Jag har velat pipeka detta med anledning av de jamférelser.
som den forste drade talaren gjorde. Jag tror, att man efter dessa
pipekanden kommer till ett riattvisare omdome, men jag upprepar
annu en gang, att det forndmsta skilet till, att foérvaltningskostna-
derna stigit till sddana belopp, som de gjort. icke torde vara oprak-
tiska anordningar ifrin riksforsikringsanstaltens sida ulan detta #r
en konsekvens av att hela forsikringen sasom sadan, sa vitt jag for-
star, dr oriktigt lagd. Och i detta fall fa vi hoppas, att det nu paga-
ende revisionsarbetet skall ge ett verkligt omgestaltande resultat.

Vad vidare den detaljfraga betriffar, som herr Hamrin vint sig
emot sdvil 1 sin reservation som hir inom kammaren, ar jag den
forste att erkinna, att den forsikringsgren, som det har dar friga om.
icke alls har tagit den omfattning, som man haft anledning hoppas.
och att icke heller den personal, som for #ndamélet avsetts, helt
tagits 1 ansprdk for detta arbete. Men att ddrav draga den slut-
satsen, att denna personal borde indragas, tror jag £6r min del efter de
upplysningar, jag inhémtat, skulle vara nigot forhastat. Man har
i riksférsikringsanstalten, enligt vad man upplyst mig om, samti-
digt som denna befattning tillkom, dragit in en annan aktuariebe-
fattning, och man ser naturligtvis till, att den personal — sdvil hir
ifrdgavarande aktuarie som den 6vriga personalen — som icke dr helt
upptagen av denna uppgift, fr sin ovriga tid sysselsatt med annan
verksamhet. S3 har exempelvis betriffande den f6r denna verk-
samhetsgren avsedda likaren triffats den anordningen, att han skall
tjinstgora jimte anstaltens andra likare for anstaltens 6vriga verk-
samhet.

Jag har fo6r ovrigt, sa gott jag kunnat. vid personligt bestk &
anstalten férsokt bilda mig en uppfattning om dess arbete. Det siger
sig ju sjalvt, att man vid endast ett sadant besok icke kan tringa
alltfér djupt in 1 férhdllandena, men jag ber i alla fall f3 forsidkra.
att jag fitt en bestimd uppfattning av, atf man foérsoker utnyttja
sin personal {ill det yttersta och att man i den méan personalen blir
overflodig, gor inskrinkningar. Jag har tyvirr icke siffran for da-
gen, men nir herr Hamrin talar om, att personalen skulle uppga till
cirka 500, tror jag icke, jag tar miste, om jag siger, att den siffran
nu ar nedbragt, sd att den snarare rér sig omkring 400. Jag erkiin-
ner, att det likvdl 4r en stor personal, men detta bekriftar 1 varje
fall endast, att man gor allt vad man kan for att bringa ned personal-
antalet.

Jag tror, att det dven ur en annan synpunkt dr ortktigt att yrka
pa, att den tjinst, vars innehavare stir 1 spetsen for den speciella
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forsikringsgren, varom det nu nidrmast dr fraga, skall dragas in, ity
att, sdsom det framhalles 1 statsverkspropositionen, det behoves spe-
ciella kvalifikationer hos denne tjinsteman. Och det siger sig ocksd
sjalvt, att eftersom den uppgift, som paligger honom, #r delvis en
annan, #n imbetsverket 1 6vrigt har, méaste han, ehuru han endast
ar en forstagradstjinsteman, vid handliggningen av dessa &drenden
ha en mera sjilvstindig verksamhet #n 6ver huvud taget en vanlig
forstagradstjinsteman har. Jag tror diarfor, att det arrangemang,
som traffats inom riksférsikringsanstalten, méste anses vara fullt
tillfredsstillande. Fo6r ovrigt torde det vara till fyllest med det pa-
pekande, som ifrin utskottsmajoritetens sida hir gjorts, att man be-
stimt férvintar, att denna personal i den mén, den icke tas i ansprak
for egnahemsforsikringsverksamheten, anvindes for andra uppgifter
inom anstalten. Och det 4r ju ingen — icke ens den #rade reser-
vanten — som betvivlar, att det finnes full sysselsittning f6r denna
personal.

Herr Jansson i Falun: Herr talman! Att riksforsikrings-
anstaltens forvaltningskostnader blivit osedvanligt hoga, ha dven
vi inom avdelningen konstaterat, och vi ha ocksd i anledning dirav
férsokt pruta pa dem s mycket, som ansetts méjligt.

Om vi jamféra den Kungl. Maj:ts proposition, som framlades
vid riksdagens borjan, och den proposition, som sedan kom, skola vi
finna, att i den senare hogst visentliga nedprutningar blivit gjorda,
och dessutom har utskottet pi den sista framstidllningen frin Kungl.
Maj:t avprutat ytterligare 7,000 kronor pi det extra anslaget. Jag
vill dirmed ha papekat, att utskotte! ingalunda varit blint for, att
det gillt att se efter, huruvida dmbetsverket pd nigra punkter drivit
upp administrationskostnaderna orimligt héga.

Det ar dven upplyst, att dmbetsverket fran nyaret till den tid,
d& vi behandlade frigan pd avdelningen, entledigat 61 personer. Am-
betsverket har ju haft vissa svirigheter vid starten efter den nysa
olycksfallsforsikringslagens tillkomst, och d4 kan man ju forsta, att
det varit nodsakat, att ha flera tjinstem#n #n som varit nédvindigt,
da det kommit ordentligt 1 ging och organisationen blivit klar; i syn-
nerhet giller detta en hel del kvinnliga bitriden. Att vi nu gatt
med pi att uppfora en del av denna personal pa ordinarie stat, beror
pd, att endast ett sd litet antal befattningshavare som cirka fyrtio
dro uppforda pa ordinarie stat, under det hela personalen omfattar
cmkring fyra hundra. Man bor di 8tminstone icke ha féregripit den
kommande organisationen, forefaller det oss.

Betraffande de jaimforelser, som gjorts angdende administrations-
kostnaderna, ber jag att f& ytterligare understryka, vad herr stats-
radet och chefen for socialdepartementet sade, nimligen att man hir
far taga 1 betraktande, att de privata forsakringstagarna ha de for-
sikringar, som medféra de minsta administrationskostnaderna, under
det att riksforsikringsanstalten fir taga siddana, som pi grund av
de mindre grupper, som dir dro férsikrade o. dyl., bliva dyrbarare.
Man kan dirfor icke jimstilla dessa foretag, 1 synnerhet som, om jag
icke #ar alltfor oriktigt underrittad, riksforsikringsanstalten far vid-
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kinnas vissa kostnader dven for de privata foretagen. Jag kan icke
alldeles bestimt siga, men jag har pa kinn, att sa ar fallet.

Vad sedan betriffar herr Hamrins siryrkande, kan jag icke
forstd, vad det bottnar i, ty den befattning, som herr Hamrin vill
indraga, den finns ju redan, och dess innehavare skoter redan det
dirmed forenade arbetet. Men d& riksdagen beslutit att tillsdtta en
tjinsteman, som skall ha hand om en forsikring for egnahemslane-
tagare, d4 kommer herr Hamrin och siger, att vi skola draga in den
tjainsten. Men d4 mé&ste ju nidgon annan skota om det arbetet, s& att,
savitt jag kan forstd, blir det precis samma resultat.

Den tjinsteman, vars plats det ar friga om att indraga, har
for resten en arslén av 6,078 kronor, och herr Hamrin foreslar, att
vi skola pruta ned 15,000 kronor. Jag skulle girna vilja veta, vari
den aterstiende summan bestdr. Inte kan vil herr Hamrin draga
av hela beloppet, 15,000 kronor, frin denne tjinstemans l16n. Det
ar som departementschefen sagt, en tjinsteman, som stir 1 en syn-
nerligen l4g lonegrad. Enligt den kungl. propositionen skulle han fa
6,078 kronor. Det méste siledes vara nigot annat, som herr Hamrin
anser, att vi skola pruta p4. Men han har sjilv varit med vid be-
handlingen och vet, att vi p4 alla poster ha prutat s mycket som
varit mojligt. D& skulle jag girna vilja veta, var herr Hamrin
anser, att en ytterligare prutning kan ske.

Det forefaller mig, som om det skulle bli precis samma kostnader,
om utskottets forslag bifalles, som om reservationen vinner riksdagens
gillande. Den enda skillnaden #r, att det i utskottets utlitande upp-
stillts s&, att man kan se, vad dessa foérsikringar draga for admini-
strationskostnader, och att utskottet preciserat dessa. De skulle myc-
ket val ha kunnat ingd 1 en allmin klumpsumma.

Under sddana forhallanden, herr talman, kan jag icke alls finna,
att man har nigot skal att trassla till denna friga mer #n nodvindigt,
och jag ber alltsi att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Lithander: Herr talman! Herr statsridet och chefen
fér socialdepartementet erkinde ju, att detta dmbetsverks forvalt-
ningskostnader dro for hoga, och det ar givetvis omojligt att komma
till ndgot annat resultat, d4, som vi hort herr Liibeck papeka. forvalt-
ningskostnaderna vid jamforliga privata foretag stilla sig 1 ungefér
5 procent under det hir, di staten skall skéta verksamheten. kom-
mit upp i 25-—30 procent. Herr statsriadet forklarade saken delvis
genom att upprepa de mAanga uppgifter, som riksforsikringsanstal-
ten har sig férelagda, men jag undrar, om det icke bor vara en alldeles
oeftergivlig fordran fran riksdagen, att det blir en sadan forenk-
ling i uppgifterna, att de, som slutligen aterstd, kunna férrittas for
rimliga kostnader. T alla fall bor man ordna det s, att det beredes
mojlighet f6r enskilda bolag att pd samma villkor och med samma
skyldigheter gent emot det allminna, som #iro forelagda riksforsik-
ringsanstalten, fullfslja dessa uppgifter sa att & ena sidan allminhe-
ten far forsakringar till rimliga pris och & andra sidan budgeten
icke blir betungad med ett &mbetsverk. som har den tendens att svilla
ut, som riksforsikringsanstalten har.
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Herr statsradet nimnde, att man forsckt att till det yttersta ut-
nyttja personalen. Jag betvivlar ingalunda detta; jag kinner inte till
et nirmare. Men vad jag kan konstatera, det 4r, att den understun-
dom utnyttjas pé ett sitt, som dr synnerligen opraktiskt och fér sta-
ten synnerligen dyrbart. Jag har héir i min hand en korrespondens
med riksforsikringsanstalten rorande en premie for ett litet sten-
arbete ute pa landsbygden, dir ett femtontal skrivelser vixlats. Den
slutliga premien #r 16 kronor 80 &re, men dir har under en ling
foljd av méanader korresponderats, och jag ir alldeles overtygad om,
att ddrest man skulle rikna ut riksforsikringsanstaltens kostnader ef-
ter 16nerna for de dmbetsmin, som skota denna korrespondens, skulle
de icke stanna vid tio génger premiens belopp. Detta 4r s& typiskt for
hur saker och ting stundom behandlas, d3 staten skall ha hand om
dem, att vi méste sitta stopp fér denna utveckling i tid. Om herr
statsradet tillater, skall jag sedan stilla till forfogande detta mate-
rial, sa att vederbérande ma kunna bedéma, om det ar rimligt att
gd fram pa det sdttet.

Det ér @ven en annan sak, som jag vill papeka. Riksforsik-
ringsanstalten skickar ut — jag férmodar, att de skicka ut till
varje enskild person, dtminstone har jag fatt dem ar ifrdn ar —
tryckta blanketter och formulir med alla mojliga frigor, som skola
besvaras. De skicka t. ex. eu férfragan till hushall, hur linge ré-
relsen bedrivits, hur ménga arbetstimmarna iro och begiran om alla
mojliga uppgifter, som jag icke kan forstd att de kunna ha #id att
sysselsdtta sig med, och som givetvis maste draga betydliga tryck-
ningskostnader. Kommer ej svar, s§ sindes ett rekommenderat brev,
med begagnande av den fribrevsriitt vederbsrande ha, och man for-
fragar sig vidare.

Premierna #@ro rena bagateller. Om man tinker sig, att varenda
mantalsuppgift innehéller samma uppgifter, som riksforsikringsan-
stalten soker erhdlla med anlitande av sin fribrevsritt och sin ratt att
trycka formuldr i obegrinsade mingder, si fragar jag, om det inte
ar fornuftigare att med ledning av mantalsférteckningarna faststilla
en premie, som &r nagot si nir rimlig och riktig. Dirigenom skulle
man ju bespara hela denna mingd av tjinstemin, som nu skola sys-
selsittas med detta. Det #r inte bara riksforsikringsanstaltens
tjinstemén det hir giller. Det #r har éven friga om postverkets
tjinstemin, och for 6vrigt #ven allminheten, som skall sysselsittas
med dessa formulir och uppgifter. Det hela kunde ske i en hand-
vindning, och det sker dven i en handvindning, nir det giller enskil-
da forsikringsforetag.

Betriffande 6verflyttandet fran riksforsikringsanstalten till ett
annat bolag av forsikringar, vill jag framhilla, att med den for-
sikringsplikt, som &ligger den enskilde arbetsgivaren, ar det nu frén
riksforsikringsanstaltens sida ett otal av frigor. Man anvinder en
vig, som #r synnerligen svarframkomlig, och hela den korrespondens
som fores, ar alldeles trostlos. Allt hithorande skulle i ett enskilt
bolag orduas i en handvindning utan nigot besvir. Men det fin-
nes hir en hake, nimligen att om man under det lspande aret vill
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taga en forsikring, méste man enligt lagens fordringar, och dessa
méiste uppfyllas, taga denna forsikring 1 riksfoérsikringsanstalten
med alla dessa labyrinter, formulir och annat. Men om man vill,
kan man frigéra sig fran anstalten fér det kommande aret och vinda
sig till ett enskilt forsikringsforetag. Det dr inte riktigt, synes det
mig, att tvinga allmidnheten att mot sin vilja under det l6pande aret
g4 in i riksforsikringsanstalten. Man bor ha sin frihet att ga till
andra bolag éven under det lopande dret, om man finner det fordel-
aktigare, och den rittigheten skall inte endast begrinsas till fram-
tiden, ty dirigenom tvingar riksforsikringsanstalten i sin falla ménga,
som inte vilja dit.

Jag vill siledes uttrycka den foérhoppningen, att i den revision,
som enligt vad herr statsridet upplyst, 1 detta avseende iger rum,
man skall férsoka bereda rum f6r enskilda niringsutévare pa detta
omride att tivla med staten, och taga avstind fran den monopolbild-
ning, som hir varit ifrigasatt, ty 1 annat fall vixer denna sak oss éver
huvudet, bade genom kravet pa de uppgifter, som staten fordrar av
allminheten och pd grund av de kostnader, som da 1 allt fall till
slut komma att drabba den svenska allminheten siavil 1 stiderna som
pa landsbygden.

Jag ber, herr talman, att for min del f3 yrka bifall till reserva-
tionen.

Herr Hamrin: Herr talman, mina herrar! Det finnes
Ju ett gammalt ordsprak, som siger att allt beror pd en god uttyd-
ning. Jag kom osékt att erinra mig det, nir jag dhérde herr Jans-
sons 1 Falun anfoérande. Av detsamma fick jag, och jag férmodar
iven kammarens ledaméter 1 §vrigt, den uppfattningen, att riksda-
gen har beviljat ett anslag foér anstillande av personal fér hand-
havande av dessa lividrsikringsirenden och att reservanterna nu
1 sitt oforstind begira, att riksdagen skall indraga detta anslag.
Det férhaller sig inte pa det sidttet. Frdgan dr principiellt pa det
planet, att riksdagen har i1 dag fér forsta gingen att uttala sig om,
huruvida medel skall anslds till inrdttande av en siddan avdelning
som den nu ifrdgavarande, d. v. s. fér anstillande av personal for
handhavande av denna statens livfsrsikringsrorelse.

D4 herr Jansson 1 Falun ingick i detaljer, skall dven jag be
att f& nimna litet grand hur saken utvecklat sig. Det ar pa det
siattet, att nir riksférsikringsanstalten forsta gdngen hade att siit-
ta sig in 1 handhavandet av livférsikringsverksamhet kombinerad
med egnahemsldn, beriknades under forutsittning av obligatorisk
anslutning av alla egnahemslanesékande, en forvaltningskostnad av
5,500 kronor per &r. D& innebar riksforsikringsanstaltens forslag,
att denna forsikringsverksamhet skulle handhavas av kvalificerat
folk mot arvode, d. v. s. att 1 den man det strommade in ans¢kningar,
skulle det tillkallas personer, som forstodo sig pa sddana saker. I
sitt nya yttrande fringick riksforsikringsanstalten detta forslag,
och ansdg det vara nédvindigt att inritta en sidrskild avdelning, el-
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leg Jer vad man vill kalla det, f6r att handhava denna Liviorsikrings-

rorelse. Den uppgjorde dven ett forslag, som pa sin tid inkom i
sakkunnigebetinkandet till riksdagen. Diari upptogs den arliga
kostnaden till 10,300 kronor. Di siger departementschefen 1919,
att han till 1920 &rs riksdag amnade framkomma med ett forslag att
bevilja medel for detta andamal. Men det gjorde inte departements-
chefen, utan Kungl. Maj:t disponerade medel pi annat sitt for
handhavandet av denna livforsikringsrérelse, och anstillde, efter
vad det framgdr av papperen, tillfillig personal att handligga des-
sa drenden. Det &r denna friga, riksdagen i dag skall fatta stind-
punkt till.

Jag fragar @nnu en gdng, huruvida man verkligen skall be-
héva anstilla sirskild personal foér dessa andamal. Riksdager har
férut inte uttalat sig darom eller forut handlagt #rendet i annan
man, &n att riksdagen gjort ett uttalande till f6rman {6r denna liv-
forsikringsverksamhets kombination med egnahemslan.

Nu #r det riktigt och rimligt, sdsom béade herr statsradet,
herr Jansson i Falun och likasi utskottet har uttalat, att den hir
personalen naturligtvis kan anvindas #ven fo6r annan verksamhet.
Men jag vill framhalla — och jag riktar den repliken sarskilt emot
herr statsradet — att har man kunnat inskriinka p& personalen,
som herr statsrddet antydde — jag sade inte, att det var 500 utan
bortadt 500, och enligt propositionen &r det 433 personer — och P
grund av minskat arbete avskeda en del personal, s& ar ju detta blott
helt naturligt, d& ju, sedan denna organisation kommit i verksam-
het, personalen bor i betydande man ha kunnat inskrinkas, i for-
hallande till vad som ansigs nédvindigt under den tid, d3 organi-
sationen tradde i kraft och utvecklades. Man kan naturligtvis si-
ga, att om man ej anstiller sirskild personal fér handliggandet av
det fatal arenden, varom har ar friga, utan ligger detta arbete pa
den forutvarande personalen, kan man pa det sittet f& en mindre
personal, &n som 1 annat fall vore anstilld.

Nu fortsitter herr Jansson i Falun och siger, att det hir inte
bara 4r friga om anslag till personalen, utan #ven om anslag fér
andra saker i samband med denna livforsikringsverksamhet. Det
ar sant. Det ingir silunda i detta belopp bl. a. dven kostnader
for en lakare. som skall granska hithérande livférsikringshandlin-
gar. Men jag ber att fa erinra herr Jansson i Falun om, att i ver-
kets stat finnes anslag uppfort till en 6verlikare och tre bitradan-
de §verlakare, och jag &r nog naiv att tinka mig, att det skall vara
mojligt att dessa likare skola kunna genomgs dessa 25 handlingar,
eller 18t oss siiga, att de aro 50, ur medicinsk synpunkt, och att man
inte skall behova ansl3 sirskilda medel for anstillande av en likare
1 detta fall. Vidare #ro tryckningskostnader och hyror inberikna-
de i detta anslag, men tror inte herr Jansson i Falun, att 177 rum
ricka till for att handligga dven dessa 25 livférsikringsbrev.

Jag vill inte hir vinda mig mot sjilva saken, men jag vill
som praktisk affirsman till slut siga, att vi kunna se tiden an. Om
denna rérelse vixer ut och far de dimensioner. som man frén bér-
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jan forutsatt, blir det ju nédviandigt att anstilla ytterligare perso-
nal. Men h1tt1lls har detta inte visat sig vara fallet.

Jag har, herr talman, inte nigon anledning att frangd det yr-
kande, som av mig hiir forut har framstillts.

Herr Eriksson i Griangesberg: Herr talman, mina herrar!
Jag skall endast yttra nigra ord. Jag goér det darfor, att jag har
varit intresserad av riksforsikringsanstaltens verksamhet inda sedan
den nya olycksfallsférsikringslagen antogs. Min undersskning har
lett mig fram till den uppfattningen att det finnes anledning till
anmérkningar mot riksférsikringsanstaltens verksamhet. Men det
ar icke sd, att man kan gora anmérkning mot de anstillda tjinste-
minnen; jag har den bestimda uppfattningen, att dir utfores ett
bade intensivt och intresserat arbete. Men hela organisationen, hela
den olycksfallsférsikringslag, som vi nu ha, ar byggd pd och gar
ut ifrdn sidana bestimmelser 1 vissa detaljer, att arbetet maste bli
mycket tungt. Min bestimda uppfattning ar, att det ar av tringande
vikt att hir verkstilla genomgripande reformer, men det maste ske
i samband med en reformering av sjilva bestimmelserna foér, hur
forsikringsrorelsen skall handhavas, jag menar inte den lokala, utan
hur det hela skall handhavas. Det &ar, efter mitt sitt att se, en
fraga, som 1 viss man méste ses 1 samband med 6vriga foérsikrings-
fragor. Som herr statsrddet och chefen for socialdepartementet hir
papekat, tillsattes en kommitté i fjol sommar fér att utreda denna
fraga, och min bestimda férhoppning &r, att denna kommitté mycket
grundligt skall gé till revision av icke blott socialférsikringens ma-
teriella innehall utan dven sjilva foérvaltningsformerna. Jag har den
bestimda uppfattningen, att detta ir nodvindigt darfor, att forvalt-
ningskostnaderna méste pressas ner, inte pa si siatt att tjinsteminnen
skola ha mindre betalt, utan dirigenom att det &stadkommes en om-
organisation, som tar sikte pd enklare former. Jag iar alldeles for-
vissad om, att herr statsridet och chefen fér socialdepartementet till
fullo delar den uppfattningen och &ven gér vad han kan fér att pa
skynda nimnda revision.

Nir jag salunda 1 visst avseende har givit min anslutning &t
den kritik, som férefinnes, vill jag siga ett ord till, och det #r.
att man vid kritiken sammanblandar olika saker, dirfér att man
inte riktigt satt sig in 1 frigan, som det giller. Det mest forsva-
rande 1 den nuvarande organisationen ir, som forut papekats i denna
debatt, att riksforsikringsanstalten far taga sin férsikringsstock
bland dem, som bliva &ver, sedan 6vriga forsikringsanstalter tagit
sitt, och nidr man jamfor forvaltningskostnaderna si, som man hir
gjort, nir man jamfér riksforsikringsanstaltens olycksfallsforsik-
ring och arbetsgivarnas omsesidiga olycksfallsfoérsikring, tycker jag,
att de, som gora den jimférelsen inte veta vad frigan giller. I
ena fallet &r det stérre arbetsgivare, som utféra det lokala arbetet
gratis, 1 andra fall ir det en forsikringsinrittning, som tager upp
ett litet antal arbetare hir och ett litet antal dir, men sedan dven
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har kontrollen éver den enskilda férsikringsverksamheten. Det gir
inte an, att som herr Lithander komma och siga, att nir staten skall
bedriva férsikringsverksamhet, blir den dyr. Det ar hiar sd ocksa,
siger han, och det duger inte. Nog vore det egendomligt, om per-
soner, som forut varit anstallda i enskild férsakringsverksamhet skulle
arbeta simre, sedan de kommit in 1 statens tjinst. De gora nog sitt
arbete lika bra dir. Jag har forsokt sitta mig in 1 riksférsikrings-
anstaltens verksamhet, och jag har kommit till den uppfattningen,
att det arbetas dar mycket intresserat och mycket nitiskt. Men det
ar sjilva organisationen och lagens foreskrifter som gora, att det ar
sd svart som det nu ar.

Herr Lithander slutade sitt anférande med att uttala den for-
hoppningen, att det utredningsarbete, som nu pagar, skulle leda till
det resultatet, att den privata férsikringsverksamheten skulle fa ett
storre spelrum. Jag begirde ordet nirmast for att detta hans ut-
talande icke skulle 3 std omotsagt och for att fér min del uttala
en annan forhoppning, en bestimd och livlig férhoppning, att utred-
ningen skall féra fram till en betydande férenkling av riksférsik-
ringsanstaltens administration och organisation, men pad samma gang
ocksd till att den privata forsikringsverksamheten fir mindre spel-
rum &n den nu har. Ty jag tror, att det ar den enda framkomliga
vigen till att bereda de forsikrade det skydd, som #r behovligt.

Betraffande den fraga, som nu n#irmast tagits upp till debatt,
ber jag att fa yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Jansson i Falun: Herr talman! Jag vill gentemot
herr Hamrin endast erinra om, vad som stir pa sidan 13 i statsverks-
propositionen rérande femte huvudtiteln, dar riksférsikringsanstalten
sjilv angivit motiven till, att den begir, att denna post skall upp-
foras sarskilt och icke hopblandas med riksférsikringsanstaltens
extra stat 1 ovrigt. Det heter dar, att posten bér uppforas sirskilt
pé riksforsiringsanstaltens extra stat, for att man skall kunna se,
vad verkligen utgifterna for denna forsikringsgren gé till. Detta
ir alltsd hela skillnaden mellan herr Hamrins och min stindpunkt.
Jag tycker, att herr Hamrin s&som en praktisk affirsman bor for-
std, att man bor ha reda pé, vad denna verksamhetsgren i och for
sig kostar och inte, sisom reservanterna vilja, blanda ihop kostna-
derna fér densamma med den 6vriga staten. Det synes mig dirfér,
att praktiska skil tala for att, pid satt utskottet féreslar, bevilja
dessa medel, och detta si mycket mera, som de komma att tagas i
alla fall. Det kommer inte att minska statens utgifter ett enda ore,
vilket férslag som #n antages. Men ur ren ordningssynpunkt fsrefal-
ler det mig bist att bifalla utskottets hemstillan.

Sedan &verliggningen hirmed forklarats avslitad samt herr
talmannen givit propositioner 8 de dirunder férekomna yrkandena,
blev utskottets hemstdllan av kammaren bifallen.
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§ 12.

Foredrogs bankoutskottets utldtande, nr 51, i anledning av vickt
motion om inrittande 1 visst syfte av ett riksbanksrad; och blev ut-
skottets dari gjorda hemstdllan av kammaren bifallen.

§ 13.
Slutligen upptogs till behandling bankoutskottets utlitande, nr

53, 1 anledning av vickta motioner om avigabringande av utredning
och férslag rorande en reform av jordbrukets kreditvisen.

I tva till bankoutskottets forberedande behandling hinvisade
likalydande motioner, viickta den ena inom férsta kammaren under
nr 42, av herr Johansson i Friggerdker m. fl. och den andra inom
andra kammaren under nr 220, av herr Ericson 1 Oberga m. fl., hade
hemstillts, att riksdagen matte besluta att i skrivelse till Kungl,
Maj:t anhilla om dels skyndsam utredning rérande en reform av det
svenska jordbrukets kreditvisen i sddan riktning, att jordbrukarna i
vart land frigjordes fran de nuvarande enskilda bankinrittningarna
genom att krediten for jordbruket ordnades férmedelst sidana kredit-
inrdttningar, vari jordbrukarna sjilva vore deligare och &ver vilka
de hade ledningen samt vilkas vinst helt och héllet komme jordbru-
karna sjilva till godo, dels ock framliggande for riksdagen av de
forslag, vartill utredningen i friga give anledning.

Utskottet hemstillde, att riksdagen, i anledning av férevarande
motioner, métte i skrivelse till Kungl. Maj:t anhélla, att Kungl.
Maj:t ville 18ta verkstilla en allsidig utredning, i Gverensstimmelse
med vad i utskottets utldtande framhallits, av frigan om ordnande
av jordbrukets kreditvisen samt for riksdagen framligga de for-
slag, vartill utredningen kunde féranleda.

Vid utlatandet var emellertid fogad reservation av herrar Kris-
tensson. Vindahl, Janson 1 Kungsor och Backlund, vilka ansett, att
utskottet bort hemstalla, att forevarande motioner icke méatte till na-
gon riksdagens atgird foéranleda.

Utskottets hemstillan féredrogs. Direfter yttrade:

Herr Kristensson: Herr talman! Vid detta betinkande
ar fogad en reservation av fyra av utskottets ledaméter. Sésom i
utlatandet erinras, har riksdagen redan, namligen &r 1918, skrivit
till Kungl. Maj:t och begirt en allsidig utredning om den sak,
som det egentligen hiar &r fraga om. Och enligt vad som fran jord-
bruksdepartementet kommit till utskottets kinnedom, #r det egent-
ligen endast i avvaktan pa denna frigas behandling i riksdagen,
som en tilltinkt sakkunnigberedning icke redan tillsatts. I departe-
mentet komma emellertid omedelbart efter denna frigas riksdags-
behandling att inkallas sakkunniga, som skola behandla frigan om
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den sekundira fastighetskreditens ordnande i enlighet med férenimn-
da riksdagsskrivelse av ar 1918. Men dirjimte har meddelats, att
man miste vid denna undersékning #ven taga upp frigan om &t-
girder betriffande den primira fastighetskrediten. Vid sidant fér-
héllande har det forefallit reservanterna timligen 6verflodigt, att
riksdagen nu pa nytt skulle skriva till Kungl. Maj:t i saken. Det
enda motiv, som mdjligen skulle kunna tala for ett sidant steg pa
grund av motionerna vid arets riksdag, skulle vara, om i dessa mo-
tioner hade givits sidana uppslag, som skulle kunna i nigon mén
sigas vara av betydelse fér den utredning, som det hir #r fraga
om. Men enligt mitt fé6rmenande kan detta icke sigas vara fallet.
Tvirt om tror jag, att ett snabbt ordnande av jordbrukets kredit-
viisen skulle betydligt fiventyras genom ett bifall till utskottets for-
slag. Det skulle vara att kasta ut denna friga pé ett s& vidstrickt
omréade, att det skulle dréja mycket linge, innan den &ter kom till-
baka. Den nuvarande tiden ir nog inte heller precis limplig for
att inlata sig pd dylika planer om skapande av statsunderstsdda
centrala penninginrittningar for ifrigavarande andamsl. Det torde
nog vara mera limpligt, att den blivande utredningen bygger pa
vad som redan pabdrjats, nimligen de nuvarande jordbrukskassorna,
och tar sikte pa deras utveckling och understiédjande.

Herr talman! Jag skall, di det ju &r angeliget att fa slut
pa riksdagen si snart som mdojligt, inte ytterligare utveckla vad
som kunde behova anféras 1 denna friga, utan jag vill inskrinka
mig till att med dessa ord yrka avslag & utskottets hemstillan och
bifall till den vid betinkandet fogade reservationen.

Herr Johansson i Branalt: Herr talman, mina herrar! Den
drade reservanten, utskottets ordférande, har hir framh&llit, att
anledningen till, att han och tre andra utskottsledaméter reserverat
sig mot utskottets hemstillan nirmast ligger diri, att det redan
beslutats, att en kommitté skall tillsattas, som skall taga hand om
utredningen angiende jordbrukets kreditvisen sévil i friga om den
sekundira fastighetskrediten som #ven betriffande driftkrediten,
och att den kommitté, som skall tillsittas, vid sin utredning #ven
maste taga upp frigan om den primira fastighetskrediten. Detta
dr nagonting, som vi ocksd hade fullt klart for oss inom utskottet.
Men det ar givet, att om inte riksdagen uttalar sig for, att den pri-
mira fastighetskrediten pd annat sitt an helt 1 férbigdende skall
tagas under behandling, s& kommer inte frigan om ett bittre ord-
nande av den primira fastighetskrediten att tillrickligt beaktas.
Ty man har di inte fatt ndgot direktiv fran riksdagens sida angden-
de ett bittre anordnande av jordbrukets primira fastighetskredit.

Det torde sikerligen for alla vara av intresse, att jordbrukets
kreditfriga ordnas pa ett tillfredsstillande sitt. Det har sedan lan-
ge av statsmakterna uppfattats sdsom en mycket betydelsefull sak,
att fastighetskrediten, vare sig det giller jordbrukets fastighetskre-
dit eller annan fastighetskredit, blir ordnad pa ett betryggande sitt.
Bevis hirpd ha vi diri, att staten vidtagit &tgirder for inrittande
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av_hypoteksforeningar. Dessa hypoteksforeningar fylla mycket
val ett kdnt behov foér de stérre och medelstora jordbrukarna. Men
1 fraga om smabrukarna fylla icke hypoteksforeningarna de krav,
som man, till gagn foér det hela, med full ritt borde kunna stilla
pa sadana kreditinrittningar. Dessa mindre jordbrukare, hemma-
soner med flera sddana i samma ekonomiska stillning, ha oftast
icke, nar de skola §vertaga ett nytt jordbruk, en si tryggad still-
ning, att de kunna betala ens hilften av fastighetens virde och den
lésegendom, som erfordras for jordbruksdriften. De méaste alltsa
skuldsitta sig for mer #n hilften av taxeringsvirdet. Skulle de
da onska erhélla hypotekslan utéver halva taxeringsvirdet for de
senaste tio aren, sa méste de anlita en sirskild virderingsforritt-
ning. Nu har ju ocksé hypoteksforeningarna ordnat det sa, att sir-
skilda virderingsmin jamte tvd skiftesgodem#n skola verkstilla en
salunda begird virdering. Men de hypoteksldn, som de mindre
jordbrukarna silunda kunna erhélla, bli, nir allt kommer omkring,
mycket dyra pengar. Jag har sjilv varit med om sadana virde-
ringar och om att férmedla hypotekslan for mindre jordbrukare.
Och det har visat sig, att férutom kapitalrabatt och omkostnader
samt amortering har ridntan for sidana 1an gatt till omkring 6
procent.

P& grund av dndrade foérhallanden #ro de mindre jordbrukar-
nas kreditférhéllanden nu 1 ett betydligt simre lige #&n for 50 ar
sedan. D& kunde en yngre jordbrukare, som skulle évertaga ett
jordbruk, som skulle s§ att siiga sitta handen till plogen, skaffa
de pengar han behévde ute psd landsbygden i1 sin egen hemtrakt.
Och rintan pd dessa pengar var mycket billig, ty den var jimstalid
med den inliningsrinta, som bankerna betalade. Men hurudana
dro férhéllandena nu? Jo, till f6ljd av de storre bankernas sam-
manslutningar och eniga upptridande i friga om bestimmandet av
sévil inldningsrinta som utldningsrinta gir skillnaden mellan in-
laningsréntan och utldningsrintan nu upp till dnda till 3 procent.
De mindre jordbrukare, som nu #ro nsdsakade att lana pengar, mas-
te ddrfér ofta betala en mycket hég rinta. Pa grund av dessa for-
hallanden torde var och en férsti, att 1 friga om jordbrukets kredit-
viisende ar fastighetskrediten sjilva huvudsaken. Innan vi f& en
battre ordnad prim#r fastighetskredit som #r sjilva grunden for
jordbrukskrediten fér sirskilt de sm& jordbruken, si #r ett ordnan-
de av den sekundira fastighetskrediten och #ven av driftkrediten
endast ett lappande p& husets tak, om jag si far uttrycka mig. Men
hir behéva vi verkligen g& till grunden.

Nir nu den kommitté, som regeringen skall tillsitta, endast
fatt i uppdrag att framkomma med forslag till ett bittre ordnande
av ‘den sekundira fastighetskrediten samt driftkrediten, si har ut-
skottet tinkt, att det hir var riitta tillfillet att genom en riksdags-
skrivelse si att siga stryka under den betydelse, som ett battre ord-
nande av den primira fastighetskrediten har. Och det ar darfor
utskottsmajoriteten varit med om detta forslag, i hopp om att s&
skall kunna ske.
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Jag tar mig sdlunda, herr talman, friheten yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr Edberg instimde hiruti.

Herr Lindstrém i Mérby: Herr talman, mina herrar! Mi-
na synpunkter i denna sak sammanfalla ungefir med dem, som den
foregidende irade talaren utvecklat. Under de senare &rens verksam-
het har jag fatt ett starkt intryck av, hur otillfredsstillande jord-
brukets kreditférhillanden #ro. I stor utstrickning #ro bonderna
hénvisade till att tillfredsstilla sit{ behov av primirfastighetskre-
dit och driftkredit i de enskilda bankerna, dar réntorna #ro oski-
ligt stora med hinsyn till jordbrukets sven under normala férhillan-
den ringa réntabilitet och darfér understundom ruinerande fér iord-
brukarna.

P3 grund av denna erfarenhet mottog jag den forevarande mo-
tionen med synnerlig tillfredsstillelse, och jag var livligt besjilad
av Onskan, att den skulle vinna framging. Emellertid fick jag vid
ett halvoffentligt moéte, diar jordbrukets kreditférhallanden disku-
terades, veta, att herr statsridet och chefen for jordbruksdeparte-
mentet hade for avsikt att med anledning av 1918 &rs skrivelse an-
giende ordnande av den sekundiira fastighetskrediten tillsitta en
kommitté. Jag intog di i utskottet den stindpunkten, att det kan-
ske vore lampligast, att utskottet inskrinkte sig till att med en vil-
villig motivering hinvisa till den vintade utredningen. Motion#-
rerna hava icke velat néja sig med det. De siga, som den foregé-
ende talaren sade, att det dr icke bara den sekundira fastighetskre-
ditens ordnande det fér oss giller utan #ven den priméra och 1 hég
grad driftkrediten; och — enligt vad jag tror mig veta — sti bakom
motionirerna i allminhet jordbrukets representanter inom riksda-
gen, Under siddana forhéllanden anser jag, att vi ej bora sitta oss
emot den av motionirerna begirda skrivelsen, att jordbruket ma f3
bittre kreditférhallanden och dirigenom minskade produktionskost-
nader. Det bleve till nytta inte bara fér jordbruket utan fér lan-
det 1 dess helhet. Det ar ett allmént intresse, att jordbrukets kredit-
forhillanden ordnas pa ett tillfredsstidllande sitt. Jag onskar darfor
livligt, att motionerna méatte vinna bifall.

Emellertid #r det nigra uttryck hiar 1 motiveringen, som vicka
mina betinkligheter. Det giller det sista stycket 1 motiveringen,
diar det 1 andra punkten bland awaat stir: »Det synes ddrvid kun-
na ifrdgasittas, huruvida icke denna kredits — det &r den sekun-
dira fastighetskrediten — »skulle kunna omhindertagas antingen
av de nuvarande hypoteksféreningarna och sparbankerna —— —.»
Ar det meningen att man genom sparbankernas hjilp skall bereda
jordbrukarna den férméanen, att de f3 en ligre rinta, in det allmin-
na rinteliget betingar eller sparbankerna i1 allminhet kriva, d&
blir det 1 sjilva verket insiittarna 1 dessa sparbanker, som fa lim-
na jordbruket den hjilpen, och det har jag svart att g med pi.
Men #nd& svirare ar det f6r mig att férsth — och hiar upprepar jag
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reservanternas tankeging — hur man kan tro, att man pé lagstift- Ang. reform
ningens vig kan férmé sparbankerna giva jordbrukarna den férmé- “Lﬁ"t@ py
nen. Som den foregiende arade talaren nimnde, voro jordbrukets (Fo rts)e ‘
kreditfsrhallanden under #ldre tider sidana, att de ordnade sig '
sjalva. Om Andersson hade 500 kronor &ver och Johansson behov-
de 13na 500 kronor och de bodde i samma socken, d& skedde vanli-
gen transaktionen dem emellan: Johansson lanade av Andersson.
Med bankvisendets utveckling ha forhallandena #ndrats. Om nu
Andersson har 500 kronor sver och Johansson behover 500 kronor,
sker i allminhet icke en transaktion omedelbart dem emellan, utan
Andersson far in till staden och sitter in 500 kronor i banken, och
Johansson far in till staden och lanar pengar i den banken. Det
ir denna penningarnas vandring frin jordbruket till de enskilda
bankerna i stiderna och fran de enskilda bankerna i stiderna till-
baka till jordbruket, som gor penningen si dyr. Enligt min mening
ar sjilva kirnpunkten i denna utredning, som hir ar ifragasatt,
just detta: Hur skall man forminska oligenheterna av denna om-
ging? Nu ha vi hir i vart land kreditinrittningar som just aro till
for detta andamal, namligen jordbrukskassorna. Enligt min me-
ning bor darfor den ifrigasatta utredningen 1 forsta hand taga sik-
te pa vara jordbrukskassor och se till, hur man kan omligga deras
verksamhet, s& att de battre fylla sin uppgift. Om detta finnes 1
denna motivering ej ett ord. Detta anser jag vara en brist. Hiar
néimnes i stillet om nya kreditinrittningar. Jag tycker for min
del, att vi skola foérsoka med de gamla kreditinrattningar vi ha, och
se till om vi icke kunna ombilda dem; att skapa nya bredvid de
gamla ar icke lyckligt. Det ar nog bist for bonderna att lana pa
ett och samma stille.

Jag anser sdlunda, att det sista stycket av motiveringen, bor-
jande med »Vad den sekundira fastighetskrediten betriffar» och slu-
tande med »egnahemsrorelsens kreditbehov.» bor utgd. Jag yr-
kar alltsd, herr talman, bifall till utskottets klim med uteslutande
av nimnda del av motiveringen.

Herr Kristensson: Herr talman! Jag tror for min del,
att det var en ren tillfallighet att 6ver huvud taget det blev majori-
tet i utskottet for motionerna. Hade arendet icke kommit att bli
bordlagt s3 manga génger, som nu var fallet, utan blivit avgjort av
dem, som ursprungligen varit med om dess behandling, s& hade ut-
skottets hemstillan sikerligen blivit avstyrkande.

Jag far siga, att di jag horde den foregiende drade talarens
anforande, jag for min del icke kunde finna annat, &n att han ta-
lade alldeles briljant fér ett avslag pd motionerna; och direst kam-
maren nu skulle f6lja hans yrkande, vore det &nnu mindre skl for
kammaren att skriva till Kungl. Maj:t i detta fall.

Jag vill ej fordjupa mig hir 1 denna sak, jag vill bara kort och
gott siga det, att jag tror, att vi gora verkligen jordbrukskrediten
en otjanst, om vi hir bifalla vad motiondrerna foreslagit. Ty deras
tankelinjer 4ro till den grad oklara, att de niappeligen for nérvaran-
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de kunna realiseras. Om de skola foljas sisom direktiv i utred-
ningsarbetet, si betyder det, att det tar orimlig tid, innan det behov
tillgodoses, som verkligen forefinnes och betraffande vilket jag for
min del 1918 hjilpte till si gott jag kunde att fa till stind en skri-
velse. Vi hjilpa ej ddrigenom saken utan férdréja det hela. Det
borde vil vara klart, att man kanppast pa lagstiftningens vig for
nérvarande atminstone med de allminna rittshegrepp, som nu &ro
forharskande p& kreditviisendets omrade, kan befalla herr Holm-
strdm att siitta in sina pengar i en viss kreditinrittning och befalla
kreditinrittningen att lana ut pengarna bara till en viss kategori
medborgare.

Sedan #r det klart, att vi ej kunna uppna bada de onskemal,
som omtalas i motionen, att man far billigare rintor och samtidigt
vinst. Ty har man billig rianta och har liten marginal, d& blir
det ingen vinst f6r denna kreditinrittning. Det forefaller mig ligga
1 sakens natur. S& kommer till sist detta, att det forefaller mig, som
om man verkligen hiar {ir lov att sjilv gora nagot at saken, innan
man begir statsmakternas medverkan. Hir star den kooperativa,
vigen Gppen for landets jordbrukare, och jag #r overtygad om,
vilket framhélls i forsta kammaren — vilken kammare avslagit ut-
skottets hemstillan — att Sveriges jordbrukare, om de vilja, och det
forefinnes ett stort behov att ordna denna friga, pad sitt motioni-
rerna ifrigasatt, kunna vinna detta syfteméal pa kooperationens vig:
och den vigen vore bittre &n att genom &tgirder fran statens sida
tvingas in ovillkorligen i viss riktning.

Herr talman! Jag ber att fi vidhalla mitt yrkande.

Herr Nilsson i1 Ténga: Herr talman! Jag #r fér min del
villig erkiinna, att jordbrukskrediten icke #r ordnad pa tillfredsstil-
lande sitt; men dirav féljer ju ingalunda att jag kan gd med pa
vad som helst i friga om direktiv, d& det giller utredningen av den-
na friga. Jag tror det vore mycket oklokt av riksdagen, i det lige
frigan for ndrvarande befinner sig, att nu skriva till Kungl. Maj:t.

Fragan ligger ju pd det sittet att betraffande den sekundira
jordbrukskrediten en utredning kommer att igingsittas med det
snaraste. Det torde vil nippeligen vara mojligt, att vid utrednin-
gen av den frigan man kan undgd att komma in ocksd pa den pri-
méra fastighetskrediten. Jag &tminstone kan icke forstd, hur det
skall vara méjligt att undgd detta; och i alla hindelser stir det ju
Kungl. Maj:t 6ppet att giva utredningen sidana direktiv. J ag skulle
verkligen vilja fraga, om denna kammare #r beredd att pa de direk-
tiv, som #ro uppdragna i motionerna, skriva till Kungl. Maj:t och
begira utredning.

Vad &r det motionirerna begira? Jo, de begiira att hela Jord-
brukskrediten, sdval den primira som den sekundira fastighetskre-
diten dvensom driftkrediten skall ordnas pa ett sitt, som garanterar
att de rinteinkomster, vilka uppstd ps jordbrukets in- och utli-
ning, helt och fullt komma jordbukarna och jordbruket till godo.
Vidare begira de, att de olika grenarna av kreditrérelsen pa varje
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ort matte 3 ombesérjas av en och samma bank eller kreditférening.
Ytterligare begira de, att dessa kreditféreningar skola stodjas av en
central penninginrittning, vilken erhaller ritt att till ligsta rinta
upptaga lan ur statens pensionsfonder och postsparbanken jimte
andra allminna penningsinstitutioner #vensom vidare rediskonte-
ringsritt i riksbanken. Det begires iven, att fran statens sida till-
rickliga fonder stillas till forfogande.

Ja, da vill jag siga, ar denna kammare beredd att pa sidana
vittfamnande direktiv skriva till Kungl. Maj:t, d& #r man mer &n
lovligt oférsiktig. Jag kan for min del oméjligt vara med dérom.
Jag tror icke, att vi 6ver huvud taget gagna saken med att nu av-
lata nagon ny skrivelse. Jag tycker, att reservanterna ha anfort
sakligt starka skil for ett avslag pd utskottets hemstillan, och jag
forenar mig med dessa reservanter om avslag pa motionerna.

I detta anférande instimde herr Thorsson.

Overliggningen {érklarades hirmed avslutad. Herr tal-
mannen gav propositioner pa 1:0) bifall till utskottets hemstillan,
2:0) avslag diard och bifall i stillet till den vid utldtandet fogade
reservationen samt 3:0) bifall till det av herr Lindstrém 1 Morby un-
der &verliggningen framstallda yrkandet; och férklarade herr tal-
mannen sig anse den férstnimnda propositionen hava flertalets me-
ning fér sig. Votering begiirdes likval, varfér herr talmannen for
bestimmande av kontrapropositionen &nyo upptog de bada aterstd-
ende propositionerna, av vilka herr talmannen nu fann den under
2:0) angivna vara med overvigande ja godkind. Betriffande kon-
trapropositionen #skade emellertid herr Olsson i Kullenbergstorp vo-
tering, 1 anledning varav forst uppsattes, justerades och anslogs en
s& lydande voteringsproposition:

Den, som till kontraproposition i huvudvoteringen angéende
bankoutskottets utlatande nr 53 antager yrkandet om bifall till den
vid utldtandet fogade reservationen, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren till kontraproposition i nimnda vo-
tering antagit det av herr Lindstrom i Mérby under $verliggningen
framstillda yrkandet.

_ Omréstningen enligt denna voteringsproposition utfsll med 88
ja mot 77 nej; och blev féljaktligen den av kammaren nu godkinda
propositionen fér huvudvoteringen si lydande:

Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hemstillan
i utskottets férevarande utldtande nr 53, réstar

Ja;
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Den, det ej vill, réstar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallet den vid utldtandet fogade
reservationen.

Huvudvoteringen utvicade 85 ja mot 75 nej, vid vilken utging
kammaren siledes bifallit utskottets hemstillan.

§ 14.

_Anmiildes och codkiindes statsutskottets forslag till riksdagens
skrivelse, nr 239, till Konungen, i anledning av Kungl. Maj:ts 1
statsverkspropositionen , under tionde huvudtiteln gjorda framstsll-

ning angdende anslag till lots- och fyrinrittningen med livriddnings-
anstalterna m. m.

§ 15.

Till bordliggning anmildes:

bevillningsutskottets betinkande, nr 43, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition angiende provisorisk forhéjning av tullsatserna
for vissa industriprodukter dvensom i #mnet vickta motioner;

bankoutskottets utlitande, nr 55, i anledning av vickt motion
om avigabringande av en lag angiende skyldighet for de svenska
storbankerna att offentligt framligga uppgifter rérande av dem
behirskade niringsforetag;

jordbruksutskottets utlatanden:

nr 66, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende anslag
till befrimjande av lufttrafik;

nr 67, i anledning av Kungl. Maj:ts dels i statsverkspropositio-
nen, dels ock i proposition nr 2, om tilliggsstat for ar 1921 gjorda
framstillningar om anslag fér hydrografisk-biologiska understknin-
gar av de Sverige omgivande haven; och

nr 68, i anledning av Kungl. Maj:ts dels i statsverkspropositio-
nen dels ock 1 propositionen nr 2, om tilliggsstat for ar 1921 gjorda
framstéllningar om anslag foér diverse behov vid statens meteorolo-
gisk-hydrografiska anstalt; samt

andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlitande, nr 10, i
anledning av herr Nylanders motion, nr 146, om skrivelse till Kungl.
Maj:t i fraga om utarbetande och framliggande for riksdagen av
riktlinjer f6r kommunikationsverkens ekonomiska skotsel.

§ 16.
Justerades protokollsutdrag.
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§ 17.

Ledighet fran riksdagsgoromalen beviljades herr Engberg under
4 dagar frén och med den 1 juni.

Kammarens ledaméter &tskildes hirefter kl. 5,22 e. m.

In fidem
Per Cronvall.

Onsdagen den 1 juni, f. mn.
Kl. 11 f. m.

§ 1.

Foredrogos, men bordlades &ter bevillningsutskottets betinkan-
"de nr 43, bankoutskottets utlitande nr 55, jordbruksutskottets ut-

latanden nr 66—68 och andra kammarens tredje tillfilliga utskotts
utlatande nr 10.

§ 2.

Till avgorande foreldg nu andra kammarens forsta tillfalliga AW’;‘bok
utskotts utlatande, nr 10, i anledning av forsta kammarens beslut ™ Peambok-

pd grund av vickt motion angdende kyrkométets beslut rorande ny
psalmbok.

Sedan i en inom férsta kammaren vickt motion, nr 139, av herr
Sandegdrd m. fl. foreslagits, att riksdagen matte i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhdlla, att Kungl. Maj:t icke ticktes bifalla kyrko-
motets 1 underddnig skrivelse av den 4 december 1920 gjorda hem-
stillan om faststillelse till jimsides bruk med 1819 &rs psalmbok
frén forsta séndagen i advent 1922 av det av kyrkométet sagda dag
med vissa andringar antagna reviderade psalmboksforslag, hade
nimnda kammares forsta tillfalliga utskott, till vars behandling
ifragavarande motion hinvisats, hemstillt, att motionen icke matte
till ndgon férsta kammarens atgird foranleda.

Med avslag & utskottets hemstillan hade emellertid forsta kam-
maren for sin del bifallit den i #mnet viickta motionen, varefter

detta beslut delgivits andra kammaren, som remitterat drendet till
sitt forsta tillfalliga utskott.

Uti forevarande utlitande hemstillde nu sistnimnda utskott,

att andra kammaren métte bitrida foérsta kammarens i drendet fatta-
de beslut.
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Reservation hade likval avgivits av herrar Wallerius, Thorsell
och Bjorkman i Linghem, vilka foreslagit, att andra kammaren icke
matte bitrida forsta kammarens beslut.

Efter féredragning av utskottets hemstiallan anforde:

Herr Wallerius: Herr talman, mina herrar! Som kint ar,
har andra kammarens forsta tillfilliga utskott tillstrykt, att kam-
maren matte bitrida det beslut, som férsta kammaren redan fattat i
detta drende, och det gdr ju ut pd att riksdagen skall avlita en skri-
velse med hemstillan till Kungl. Maj:t om att icke godkinna det be-
slut, som 1920 irs kyrkomote fattat 1 den s. k. psalmboksfrigan. Vi
hava reserverat oss emot deita utskottets forslag, och jag skall be
att f4 anfora nigra av de skiil, som foranlett reservationen, i det att
Jag naturligtvis ocksd ber att f4 hinvisa till dess lydelse.

Det har visserligen framhallits, att det hir ar fraga om endast
en skrivelse fran riksdagens sida, och det #r ju ganska sjialvklart.
Men & andra sidan #r det ju givet, att denna skrivelse skall innebira
nigonting, och d& skall den naturligtvis innebira ett uttalande fran
riksdagens sida i denna fraga, d. v. s icke ett allmént uttalande blott,
att man vill framkasta ndgra riktlinjer for ett psalmboks-
arbete, utan ett uttalande 1 psalmboksfrigan, sddan den
foreligger, sedan kyrkométet 1 hostas fattade sitt nyssndmnda
beslut. Forfattningsenligt avvaktar detta kyrkomotets beslut endast
Kungl. Maj:ts avgorande for eller emot detsamma. Och nir vi tala
om Kungl. Maj:ts avgorande, £a vi ju ocksd tinka pé, att, i hiindelse
av bifall, Kungl. Maj:t forvisso skall forms att vidtaga tekniska
anordningar, som kunna vara behovliga for att underlitta den nya
psalmbokens anvindande 1 kyrka och skola.

Om riksdagen gér ett uttalande 1 denna friga, deklarerar den
dirmed, att den icke stoder sitt uttalande pd en grund kritik eller pa
kategoriska och icke tillrackligt bevisade pastienden och omdémen,
som grunda sig till dventyrs pd nagra citat, som det aldrig &r svart
att framplocka ur ett si stort verk som en psalmbok av den ifrigava-
rande omfatiningen, utan riksdagen deklarerar ddrmed naturligtvis
att den grundar sitt omddme pé en ingfende kinnedom om det ar-
bete, som #r férutsittning for kyrkométets beslut, ett ar-
bete, som icke #r en moéda frdn i gdr, utan som pagiatt, om vi vilja
se det en smula kontinuerligt, under flera decennier. Den,. som 1 lik-
het med mig alltifrdn pojkdren med intresse betrakitat dessa olika
psalmboksférslag, skall férvisso finna, att till exempel 1 1920 &rs
psalmboksférslag dr det en betydande procent av de nya dir intagna
psalmerna, som voro med redan 1896 och siledes kunna sigas under
hela denna tid hava klappat pd porten fér att f4 komma med i vart
psalmforrad. )

An tydligare ter sig detta kompetensansprik i vad som sist
uttalas 1 utskottets motivering och fér 6vrigt kommit fram under
den fsrda diskussionen i denna sak, nidmligen att den vid kyrkomo-
tet slutférda debatten skulle upprivas. Denna debatt slutade. jag
ber sirskilt att £ framhdalla detta. 1 enighetens tecken, och vad det
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vill siga, att efter s4 méanga ars ftirberedelser och meningsbrytningar
enighet uppnitts i denna fraga, det torde vi alla hava nagot sinne
for, om vi betidnka, 1 huru manga fall det har varit, som nigon enskild
eller nagon grupp med all makt velat hava in den och den sangen
och andra icke velat det, och hur manga #ndringsfé-slag m. m. som
varit foremal for de mest skiftande argumentationer fran olika hall.
S4 blev det verkligen enighet, en enighet, som framgir av ordfo-
randens avslutningsord, och om vilken jag pa grund av upplysningar
fran sikert hall tror mig viga pastd, att den #r att betrakta som
verklig enhillighet. Detta dr ju en sak, som jag anser vara i1 hogsta
grad att beakta. — Denna debatt skulle siledes upprivas. Dirmed
att denna debatt slutfordes och enighet #ntligen uppniddes, s& av-
slutades, kunna vi siiga, savitt paA kyrkoméotet beror, detta stora. ge-
digna och sakkunniga arbete, som sikerligen fértjinar ett vida re-
spektfullare omddme, 4n som kommit det till del nu frdn vissa
hall under diskussionen. Och vidare skulle riksdagen triffa val
mellan de alternativa férslag, som foreldgo, och om vilka férhandlin-
garna rorde sig med det kinda resultatet. Det vill uppenbarligen
siga, att vi hidr giva oss ut for att d4ga minst lika stor kompetens
som kyrkométet, och de av Kungl. Maj:t tillsatta kommittéer. som
tid efter annan behandlat dessa saker; att det allisd hir finnes en
ingdende kinnedom om #ldre och nyare andlig diktning inom Sverige
och 1nom systerkyrkorna 1 andra linder och det icke blott ifriga om
kyrkopsalmen i den hogre stilen utan ocksd om de folkliga enklare
sanger, som 1 den nya psalmboken fitt ett rum pd grund av beritti-
gad hinsyn till den kirlek, som de vunnit 1 folkets bredare lager
hir och var. Vi skulle siledes hava si alldeles klart for oss de krav,
som gudstjinstlivet och den enskilda andakten stilla pd psalmboken.
och vi skulle hava 4dgnat de foreliggande forslagen en sa ingdende
granskning, att vi ansett oss kunna riatta kyrkométet och dirmed i
sjialva verket tillmita oss den sforre kompetensen. Tror nigon verk-
ligen p& allvar, att det finnes fog hiarfor? Med den kinnedom jag
har om &rendets féregdende behandling vigar jag bestimt péasti,
att drendet icke har fatt den ingdende realbehandling, som det pa-
yrkade riksdagsbeslutet skulle biira sken av och drendets egen stora
vikt ovillkorligen pakallar. Men &r icke detta fallet, si blir en riks-
dagsskrivelse, savitt jag forstir, bara ett ultryck foér en stimning,
en framdriven opinion, emot vilken andra opinioner skulle kunna
framdrivas. Det synes oss vara oforenligt med riksdagens stillning
att taga ett sddant steg, och enligt var overtygelse bersr detta de
grundvalar, p4 vilka aktningen for riksdagen vilar i folkmedvetan-
det. — Varken till f6rmin for eller emot kyrkomotets beslut bor
riksdagen darfsér enligt vir mening uttala sig.

Men icke nog hirmed. Detta beslut skulle ocksd innefatta kon-
sekvenser. som det tdl att tinka pad. Det &r ju ganska brukligt.
att hiir 1 riksdagen man tager hinsyn till konsekvenserna av ett dren-
des eventuella behandling. Det kan uppstid principdebatter just om
den saken, det har min korta erfarenhet givit vid handen. D3 skulle
jag vilja siga, att detta beslut innefattar konsekvenser, som gé ut-
over vad som eljest torde hava varit brukligt och éverensstimmande
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med var forfattning., Jag behover ju icke tala om att det d&r Kungl.
Maj:t, som pd kyrkomotets framstillning avgor angdende de inre
kyrkliga frigorna, som gilla gudstjinstlivet, och dit hér ju psalm-
boken, medan diremot kyrkolagsfrigorna skola foreliggas riksdagen
och dess beslut inhdmtas. Att ingripa pd det forstnimnda omradet,
p& det inre kyrkliga omridet, det torde for var nuvarande riksdag
hava varit frimmande. Ur samhillets synpunkt torde det réknas
med till den frihet, som den gudstjinstfirande menigheten har ritt
att vinta sig, att vad som hor till gudstjinst, uppbyggelse och sji-
lavard far behandlas och avgéras av vederbérande representation, och
en sidan lagligt erkind representation férefinnes just 1 véart kyr-
komote. Jag ber att fi betona dessa konsekvenser och ligga her-
rarna dem pi hjirtat.

Vidare, vid nagon eftertanke visar det sig ocksa, att riksdagen
genom den foreslagna skrivelsen skulle direkt medverka till ett for-
bud for férsamlingarna att anvinda den psalmbok, som utgor realise-
randet av linge och i allt vidare kretsar, det vigar jag pastd, nirda
tnskem&l, en psalmbok, som #r en hel psalmbok och icke en i tva
halvor sénderbruten, dir man skall soka samma #mne fér andakt och
uppbyggelse pd tva stillen, en psalmbok som i sin slutgiltiga ge-
staltning 4 ena sidan med sanning kan sigas bevara fran den nu-
varande Wallins misterverk och hans dominerande stéllning och for-
tjanster samt till och med bevarar nummerfsljden for ett icke sé litet
antal av de mest kinda psalmerna — jag vill i férbigdende siga, att
det antal psalmnummer, som menige man hava i minnet, &r i genom-
snitt icke s sirdeles stort — och & andra sidan upptagit nytt fran
gingna och nyare tider i skilda #dmnen for andakten och uppbyg-
gelsen, amnen som forut icke varit eller icke i onskvird grad varit
representerade. Dirvid ar att akta pé att Sver hilften av de psalmer,
som tilliggsférslaget infort, kommit med 1 denna psalmbok. D& kan
man icke siga, att icke var egen tids religivsa diktning &ven tagits
i ansprak, utan det ar verkligen fallet.

Det 4r 1angt ifrdn, att den svenska allménheten dr utesluten fréan
att yttra sig i denna friga pa annat satt. Det star var och en fritt
att g& petitionsvigen till Kungl. Maj:t. Men man har icke néjt sig
med detta, utan vill hava riksdagen med pé ett beslut i anford rikt-
ning. Det visar, att man vill ha ett slags tryck och vill tringa sig
fram i den nu angivna riktningen.

Tcke heller med den saken, som ocks$ omtalas i utskottets motive-
ring, att den nya psalmboken i sin slutgiltiga gestalt icke foreligges
till granskning, torde riksdagen ha ndgon som helst anleduing att
taga befattning. Det var ju s8, att kyrkomotet beslot uppdraga &t
psalmboksnamnden att ytterligare slutredigera den nya psalmboken
i enlighet med de riktlinjer som kyrkomdotet angav. Nu har man
framstallt den fordran, att den skall tryckas #nnu en gang, och
detta fran samma hall, dir man klagar &ver, att tryckningskostna-
derna iro s& hoga. Det torde som sagt icke med fog kunna invindas
nigonting mot den vidtagna anordningen, ty sd har det praktiserats
i analoga fall t. ex. 4r 1915, d3 den nya kyrkobibeln antogs. D3
uppdrog kyrkomotet &t bibelkommissionen att vidtaga rittelser ut-
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6ver dem som av kyrkométet beslutats, utan att denna slutredigering
underkastades fornyad granskning.

Jag skall pd denna punkt icke anfora nigon ytterligare motive-
ring. Men jag skall, innan jag slutar, be att fa géra en liten histo-
risk jimforelse och &terblick, som #r dgnad att visa, huru djupa
rétter 1 var historia denna anordning har, att kyrkométet fir be-
stimma over dessa gudstjinstliga och inre kyrkofrigor. Jag skall
anfsra vad en av vara samtida svenska forskare och fackmiin pa om-
radet skrivit.

Det dr ju sd, att kyrkomotena alltifran andra arhundradet haft
en sadan roll och behandlat siirskilt de inre kyrkliga fragorna. Detta
har urgammal tradition fér sig. Nar da reformationen i Sverige
kom, var det i enlighet med Luthers uppfattning, att vad som kan
tjgna evangelium och vad som icke strider mot evangelium ma st
kvar, liksom &tskilligt av de forut gillande teorierna upptogs. Men
det var icke blott teori, utan det var ocksd verklighet. Man kan
siga, att de flesta av reformationstidens atgirder av stérre vikt pa
det kyrkliga livets omride beslétos pd kyrkomotena. Detta ir en
egendomlighet for den svenska reformationen utan motsvarighet pa
luthersk botten. I Tyskland forekom ingenting liknande: provinsial-
koncilierna hade dér langt fére reformationen forlorat sin betydelse
pa grund av furstarnas vixande inflytande 6ver de kyrkliga forhal-
landena i de olika sméstaterna. Motenas befogenhet omfattade niir-
mast och framst det nu nimnda, som angar liran och gudstjinsten.
Motet 1593 skulle vara »ett fritt, kristligt koncilium», och man kriv-
de hir riattighet att fatta bindande beslut, som $verheten sedan endast
hade att stadfista och siitta 1 verket. Och det var verkligen s§ under
1500-talet. Icke ens Kungl. Maj:t befattade sig med dessa kyrkans
inre fragor, utan kyrkomotet fick ensamt avgora dem. Men vid
sidan av dessa kyrkans inre angeligenheter hade man ju lagstift-
ningsfragor, och diar vad det ett annat férhéllande. Redan pi den
tiden utbildade sig den praxis, som vi hava, att di #r det icke en-
samt kyrkan, som avgdr, utan di fir den trida i nirmare beroende
av statsmakterna.

Jag skall icke tala mera om de gamla svenska kyrkométena,
utan jag vill blott siga, att fastin det med avseende pi tiden ar
ett langt hopp fram till det de Geerska kyrkomdotet pa 1860-talet.
s& finns det, sisom den anforde forfattaren siger, dock ett samband
genom institutionernas lingsamma vixt arhundradena igenom. Vad
som forut kallades kyrkans interna eller inre fragor har skjutits helt
over pa kyrkorepresentationen med Konungens godkiénnande efter
?l, majoritet 1 kyrkomotet; i kyrkolagsfragor diremot skola Konung.
riksdag och kyrkométe samverka. Nu dr det ej heller svart att se
det mera avligsna historiska perspektivet, och huruledes den nutida
kyrkorepresentationen 1 realiteten. hur &n formerna ha vixlat, har ta-
git arv efter den urgamla kristna synodalinstitutionen.

»Behovet av en auktoritativ kyrklig representation for fragor
av centralt kyrkligt intresse har alltifrin gammalkristna tiden varit
f6r handen och nu ¢j mindre 4n ndgonsin. Vér kyrka har ocksi haft
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lyckan att alltid 4ga en sidan representation, om #n i olika former,
och att den nuvarande har kunnat géra goda tjinster iven betriffande
helt nya kyrkliga behov», kan man anféra exempel pa.

Jag skulle kunna framdraga mera in denna historik, men jag
vill icke ]ingre upptaga kammarens tid utan far till slut, med hin-
visning till vad jag anfért, herr talman, hemstilla om avslag & ut-
skottets yrkande och bifall till den vid utlitandet fogade reserva-
tionen.

Haruti instdmde herrar Olsson i Berg och Thorsell.

Herr Olsson i1 Mora: Herr talman, mina herrar! Reser-
vanternas drade talesman har sirskilt linge stannat vid den formella
sidan av psalmboksfrigan. Jag kan icke vara med om att gora
denna till ndgon huvudsak, men jag ber dock att f& siga nigra ord
aven pd denna punkt.

Det har sdsom bekant ifragasatts, huruvida ett sddant anvindan-
de av riksdagens petitionsritt, som av utskottet féreslés, star i over-
ensstimmelse med regeringsformens bestimmelser angiende denna
petitionsritt. Savitt jag kunnat finna har man dock icke pi nigot
hall vagat bestrida riksdagens rdtt att till Kungl. Maj:t framfora
sin mening i den nu férevarande frigan. Har ar ju icke heller me-
ningen, att riksdagen skulle tillvilla sig nigon beslutanderitt pa ett
omréde, dir avgorandet, efter kyrkomstets hérande, ligger hos Kungl.
Maj:t och faller inom omrédet fér Konungens administrativa lag-
stiftningsritt. Om négon riksdagsman, t. ex. herr Wallerius eller
herr Pehrsson i Géteborg, i motion framlagt ett psalmboksférslag
med hemstillan, att riksdagen skulle antaga detta forslag, och hos
Kungl. Maj:t anhalla om dess faststillande, skulle jag fér min del
med nu gillande lagstiftning icke kunnat medverka till ett sidant
beslut; men det #r nu icke friga om nigonting sidant. Det #r
endast friga om att riksdagen skall i en friga, som nira bersr vara
skolor och hem — ja berér oss alla — begagna den petitionsritt,
som #r riksdagen tillférsikrad i § 89 regeringsformen. Den fram-
stillning, som foreslds, riktar sig icke mot nigon speciell regerings-
atgard, och den strider saledes icke mot den begrinsning av petitions-
rétten, som #r angiven i §§ 89 och 90 regeringsformen. Framstill-
ningen kan helt enkelt icke rikta sig mot nigon speciell regerings-
atgard i den forevarande frigan, ty nigon sadan &tgird foreligger
icke. Vad som &syftas ir endast en anhéllan, att Kungl. Maj:t i
det synnerligen viktiga drende, som det nu ar fraga om, matte dréja
med sitt beslut och tills vidare icke foéretaga nigon &ndring. Och
huru ofta hinder det icke, att riksdagen till Konungen frambir énske-
mal 1 rent administrativa frigor och framstiller onskem&l i sidana
drenden, som framdeles, nir det behagar Konungen, skola bli féremal
f6r regeringsitgird?

Men, frigar man, skulle icke #nd3 ett bifall till utskottets fér-
slag krinka kyrkométets ratt? Ja, 1at oss se! Vilken ritt har
kyrkométet? Kyrkométet tillkommer att upptaga kyrkliga mal,
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som Konungen till detsamma 6verlimnar eller varom fraga av niagon
dess ledamot vickes. § 10 kyrkomotesforordningen forutsitter ritt
for kyrkomotet att med viss kvalificerad majoritet antaga ny bibel-
pversittning, psalmbok, evangeliebok, kyrkohandbok och katekes. Ut-
over vad i grundlagen medgives dger dock icke kyrkomdtet annat
eller mera besluta #n underdiniga utlitanden samt forestillningar
och énskningar att hos Konungen anmilas. Beslutanderitten ligger
hos Kungl. Maj:t. Reservanternas uttalande, att »det beslut, som
forsta kammaren fattat med anledning av motionen I: 139 innebir
till sina konsekvenser ett férbud att anvinda en psalmbok, som
onskas, och som icke innehaller nigot, som fran statens synpunkt
kan anses skadligt», detta uttalande vilar — synes det mig — pa
oriktiga férutsittningar. Riksdagen har icke nigon sddan beslutande-
ritt, varigenom den kan forbjuda anvéndningen av en i laga ordning
faststalld psalmbok. Men en psalmbok ir icke heller medgiven till
anvindning darmed att kyrkométet, som avfordrats yttrande om ett
psalmboksférslag, for sin del antagit ett sddant forslag. Det finns
i vart lands psalmhistoria &tminstone ett exempel pd att en psalm-
bok antagits bade av pristestindet och Kungl. Maj:t utan att kom-
ma tll anvindning. — Och vad betriffar den auktoritet, som en
1iksdagsskrivelse i den nu forevarande fragan skulle fa, dr det dess-
biitre s, att denna auktoritet icke mites av reservanterna, vilkas
nagot underliga logik icke hesiterar for ett framdragande av katekes-
fragan for riksdagen och ett samtidigt gendrivande av riksdagens
behsrighet att syssla med psalmboksfrigan. Detta om fragans mera
formella sida!

Jag forutser emellertid, att det icke #r mojligt att bringa de-
batten att stanna pd denna punkt, och dirfér ber jag att forst som
sist f4 yttra mig dven om fragans sakliga innebérd, att fa utveckla
de Lkortfattade teser, som innefattas i utskottets utlitande. Jag ber
darvid att forst en stund f3 dréja vid kyrkométets beslut. Vad har
kyrkométet beslutat i psalmboksfragan? Jo, det har beslutat f6l-
jande. Under uttalande, »att det synes lampligt, att den gamla och
den nya psalmboken finge tills vidare anvindas jimsides» har kyrko-
métet 1 skrivelse till Konungen »dels anmilt, att kyrkométet for sin
del med vissa andringar och tilligg antagit det 4r 1920 fullbordade,
reviderade psalmboksforslaget, dels ock i underddnighet anhallit, att
3t 1918 &rs psalmboksniamnd eller dess sekreterare uppdrages att
slutredigera det silunda godkinda forslaget och att dirvid taga ve-
derbérlig hansyn jamvil till de vid kyrkomdtet uttalade énskemalen
betraffande aterstillande till likhet med lydelsen 1 1819 ars psalm-
bok av vissa av de stillen i fran denna psalmbok bibehallna psal-
mer, vilka i det reviderade forslaget varit foremal for andring, samt
att Kungl. Maj:t ticktes faststilla den av kyrkométet antagna
psalmboken i silunda slutredigerat skick att fran och med forsta
séndagen 1 advent ar 1922 fi anvindas jimsidigt med 1819 ars psalm-
bok #vensom vidtaga de &tgirder, som kunna finnas limpliga till
underlittande av sddant jimsides bruk av de badda psalmbickerna».

Kungl. Maj:t hade infordrat kyrkomdtets yttrande over tva i
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fjol i tryck utgivna psalmboksférslag. Det ena av dessa férslag,
som f6r korthetens skull kan kallas det reviderade forslaget, hade
utarbetats av tre ledamoter 1 1915 &rs psalmboksnimnd, biskoparna
G. Billing och Eklund samt redaktéren E. N. Séderberg. Det andra,
som lampligen kan kallas tilliggsforslaget, hade utarbetats av en av
delning 1 1918 ars psalmbokskommitté under ledning av #rkebiskop
Séderblom och med doktor Natanael Beskow, riksdagsman Fabian
Ménsson och domprosten Pfannenstill som ledamoter. Det reviderade
foérslaget, som omfattar 566 psalmer, kinnetecknas av att det har
en ny uppstillning av psalmerna och en ny nummerféljd. Det har
utrensat mer #n ett halvt hundratal av psalmerna i1 1819 ars psalm-
bok och ersatt dessa med ett stérre antal gamla och nya psalmer och
andliga sénger, och av de psalmer, som bevarats fran 1819 ars psalm-
bok, har ett mycket stort antal omarbetats och #ndrats. Tilliggs-
forslaget, som omfattar 620 nummer, har med frinseende av ett myec-
ket litet fatal av musikaliskt-rytmiska skil betingade smé text-
andringar laimnat den Wallinska psalmboken 1 fred och endast kom-
pletterat den med ett tilligg, innefattande psalmer och andliga singer
rorande 1 1819 &rs psalmbok icke eller endast ofullstindigt ingdende
smnen. Vid sidan om dessa tvd forslag forelago till kyrkométets
behandling fyra motioner i psalmboksfrigan. Striden stod mellan
revisionslinjen, & ena sidan, och tilliggslinjen, & andra sidan. D3
kyrkométet till sist uttalade sig fér att den gamla och den nya
psalmboken skulle tillsvidare f& anvindas jimsides, sd betyder detta
icke alls, sésom rimligt och lojalt vore, att den Wallinska psalm-
boken skulle, forsedd med ett tilligg enligt psalmbokskommitténs for-
slag, fa fritt tavla med det reviderade forslaget. Nej, tilligget av-
skiljes fran den Wallinska psalmboken och tillgodogires for den re-
viderade psalmboken, och férst sedan man pd detta sitt beskurit
det ena forslaget samt kompletterat och férbittrat det andra, vill
man tillsvidare — naturligtvis for att mojliggéra en mjukare Sver-
ging — medgiva ett jimsidigt bruk av de bidda psalmbéckerna, tyd-
ligen under férhoppning och berikning, att den reviderade psalm-
boken snart nog skall undantringa den gamla. Kyrkoméotet har for
sin del med vissa andringar och tilligg antagit det reviderade fér-
slaget och anhallit om dess faststillande. Sésom en kompromiss 1
trotthetens tecken tillkom psalmboksbeslutet i kyrkométets elfte
timme. Knappt ndgon var riktigt néjd med det, men det ansigs
rakt inte g& an, och det sades ifrdn att kyrkométets auktoritet icke
tillat, att motet upplostes, utan att psalmboksfragan antligen fatt sin
Issning efter flera &rtiondens revisionsarbete.

Nu vore det bestimt synd att siga. att kyrkomstets beslut fram-
kallat nigon allminnare tillfredsstillelse eller glidje bland Sveriges
kyrkofolk och lekmannamenighet. Dar bérjar man alllmer uppskatta
den Wallinska psalmbokens religivsa och litterira viarde. Dess ofér-
nekliga brister, som for nigon mansilder sedan pd ménga hill —
framfér allt dogmbundna, ortodoxa h&ll — kunde anses innebéira en
fara for vart folks kristliga fostran, dessa brister neutraliseras allt-
mer genom den starkare historiska kinsla, som gor sig gillande icke
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minst pa det kyrkliga omréddet. Man ser littare forbi bristerna i
den gamla psalmboken just darfor att detta &r en gammal bok, en
historisk bok, och, som en talare yttrade pad kyrkométet, man kan
till och med kanske med en viss sympati se p& dessa brister, darfor
att de klinga mot oss fran en tid, som man i si mangt och mycket
alskar sisom man #lskar sin mor och sin far, #ven med deras fel.
For den, som forfogade 6ver en av de stora petitionsapparater, som
atskilliga ganger under senare ar, ingen nimnd och ingen glomd, ta-
gits 1 bruk hir i vart land, skulle det sikerligen vara en ganska latt
sak att resa en stark opinion mot den nya psalmboken. Det har icke
skett, men det kan komma att ske. Kyrkomotet och psalmboks-
nimnden bry sig kanske icke om det. Psalmboksnimndens sekrete-
rare yttrade pd kyrkomotet, att det ar »mycket odesdigert» att lata
sitt votum bestimmas av opiniomen. Jag, som aldrig utan vidare
béjer knd for den allminna meningen, tror dock, att vi hir rora
oss pa ett omrade, dir det ar viktigare att avlyssna opinionen &n
t. ex. 1 den nyss behandlade praktiskt pedagogiska friagan om tim-
talet for ett visst amne pa folkskolans undervisningsplan. Psalm-
boken far icke bli en kyrkans och prasternas egendom allenast. Den
skall vara hela folkets, och om man #n kan pabjuda en ny psalm-
bok i kyrka och skola, kan man icke kommendera in den i ett sjun-
gande folks hjarta.

Nu forefaller det, som om psalmboksbeslutets tillskyndare kom-
mit overens om att den nya psalmboken skall trumfas igenom. Man
far lasa forsvarsartiklar {6r den nya boken., som dro synner-
ligen advokatoriskt priglade. Man gor invdndningar mot riksdagens
15tt att behandla denna friga, som i1 si eminent mening berdr hela
vart folk. Man frankianner riksdagen kompetens att yttra sig 1 dren-
det 1 samma andetag, som man i en motion dragit katekesfrigan in-
for riksdagens forum. Reservanterna inbjuda kammaren att uttala,
att ett riksdagens uttalande i drendet icke torde kunna tillmitas den
auktoritet, som #r att forvinta av en riksdagens skrivelse. Man
siger ocksd, att riksdagen icke kan ha ndgon kinnedom om den av
kyrkomitet antagna psalmboken, eftersom denna icke @nnu férelig-
ger i tryck. Det sist anférda pastdendet pakallar en liten erinran
om fragans behandling vid kyrkomitet, en erinran, som ar ignad
att framkalla en undran, huru pass helt bestillt det kan vara med
kiannedomen om den nya psalmboken hos en del av dess mest hog-
rostade forsvarare. Till en bérjan har jag harvid det sillsynta nojet
att kunna instimma med en av dessa férsvarare, doktor Ekstrém 1
Falun, som i kyrkométet framforde sitt av manga delade beklagande
av att icke sidan typografisk anordning triaffats 1 psalmboksniamn-
dens provpsalmbok, att de, som liste detta forslag, litt kunde se,
var andringar vidtagits. Ty det hade vil bort vara meningen, ytt-
rade doktor Ekstrém, att man skulle kunnat jimfora ett framstillt
andringsforslag med lydelsen i 1819 ars psalmbok och se, om de fore-
slagna #ndringarna varit forbittring eller icke. Ett formligt yr-
kande om férslagets framliggande pd detta sitt avvisades av 1918
ars kyrkométe, och férslaget framlades 1 sidan typografisk form,
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att det, sasom utskottet siger, »varit férenat med ett betydande arbete
att taga kiinnedom om de foreslagna andringarna och jimfora dessa
med lydelsen 1 1819 ars psalmbok». Hirtill kommer, att fullstindiga
yttranden icke fére fjolarets kyrkoméote hunno i vederbsrlig ordning
inhimtas om de vid motet foreliggande psalmboksférslagen. Infor
den allminna kritik, som métte det reviderade forslaget, blev det
snart tydligt, att intet av dessa bdda forslag kunde utan storre
indringar godtagas, men icke desto mindre kastade sig kyrkométets
arbetsorgan pa uppgiften att under kyrkomotet sammanarbeta de
bada forslagen och att taga upp &ven nya psalmer. Vart land ar
verkligen att gratulera till att ha ett s& arbetsfriskt och duktigt
kyrkomaote, att det »pd si kort tid dr 1 stdnd att omarbeta en
psalmbok!  Arbetet blev icke riktigt firdigt, utan méaste for
slutredigering remitteras till psalmboksnimnden eller dess sekrete-
rare. Och fastin psalmboksnimndens férslag métt en mycket vil
fortjant, stark och allmén kritik, hade kyrkoméotet det fortroende
fér namnden, att det i forvig antog den nya psalmboken i det slut-
redigerade skick den efter givna direktiv kunde fa av psalmboks-
namnden eller dess sekreterare. Véart land ar att gratulera ockss till
att ha en s& hogst fortrafflig psalmboksnimnd! Niamnder och kom-
mittéer 1 all 4ra, men mig ma det forlatas, att jag icke tror, att
detta ar ritta sittet att fa fram en folkkér psalmbok, som tolkar sji-
lens allra innerligaste stimningar, dess djupaste tankar och tringtan.

Vi, som icke kunna kinna ndgon tillfredsstillelse éver kyrko-
motets psalmboksbeslut, doma icke 1 okiind sak. Vi ha, s langt
det varit méjligt, sékt att taga kiéinnedom om den nya psalmboken,
vilket tyvarr icke kan sigas om alla dess férsvarare. Vi uppskatta
psalmboksnimndens trigna arbete, men sdsom denna niamnd miss-
handlat den Wallinska psalmboken 1 sitt i fjol framlagda psalmhboks-
forslag, far det ursiktas, att vi icke kunna silla oss till dem, som
gro fardiga att obesett godtaga dess slutredaktion av psalmboken.
Ménga av oss halla fére att den nya psalmbok, for vilken den Wal-
linska m& vika, den skall springa fram ur en levande, stor och
andefylld diktarsjil. Ett psalmboksverk frian en kommitté eller
nimnd — vore det si den allra fortraffligaste kommitté eller nimnd
— kommer alltid att réja spar av kompromiss och vardaglig ande-
fattigdom.

Det psalmboksforslag, som kyrkométet for sin del antog, vad
innebdr nu det, nirmare besett? Det prisas for sin enhetlighet, men
lider dven det av en viss dualism. Forslaget omfattar 609 nummer
jimte ett bihang, upptagande ett tiotal texter frin tillaggsfsrslaget.
Ktt stort antal psalmer 1 den Wallinska psalmboken ha uteslutits.
Psalmhoksnamndens sekreterare uppger, att de uteslutna psalmernas
antal &r. 54, men en kontrollrikning i registret ger vid handen, att
deras antal #ir 64. Jag limnar 6ppet, vilkendera av dessa siffror,
som #r den riktiga. I stillet for de uteslutna psalmerna ha inférts
mellan 160 och 170 nya psalmer och sanger. Och av de psalmer,
som bevarats frin den Wallinska psalmboken, ha icke mindre &n ett
par hundratal #indrats p& omkring 600 stillen. Av vara nuvarande
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psalmer ha en del fatt bibehilla sina kinda nummer, sa till exempel
nr 50, 55, 66, 92, 94, 113 o. s. v., men det vida overviigande antalet
har fatt nya nummer. S4 har till exempel nr 17 fatt nr 125, 33 —
304, 51 — 39, 213 — 292, 270 —- 5, 424 — 507, 500 — 609 o. s. v.
S4 hinder det, att, d4 man under ett gammalt nummer séker en kind
psalm, finner man en helt annan, och d& man omsider med hjilp av
;egistret finner den eftersékta, sa framtrider den kanske 1 forindrad
orm.

Man fragar sig, om alla dessa #ndringar verkligen varit behov-
liga. Kravet pa en revision av 1819 ars psalmbok dr visserligen
gammalt, ja, kan nistan sigas vara arsbarn med psalmboken sjilv.
Frén borjan var detta krav starkt dogmatiskt betonat. Nu tror jag
i likhet med en aktad talare pa kyrkométet, att man 1 var kyrka lart
sig att virdera dven de manga minniskor, som vilja vara bade krist-
na och kyrkliga och ofta ocksa dro det bade djupt och innerligt, fast-
An utan att vara bestimda av nigon dogmatiskt riktnings sirart.
minniskor, som &ver huvud icke #ro skolade 1 dogmatiska tankebanor
eller invanda vid vissa renlidrighetsuttryck, men som likvdl ha en
stark kinsla for vad som #r dakta och omedelbart uttryck for det.
som bor 1 ett hjirta, hinvint till Gud.

Renliarighetskravet gentemot den Wallinska psalmboken har
emellertid fortlevat, om in tillbakatringt, men det har ansetts oppor-
tunt att alltmer halla det 1 skymundan 1 motiveringen {6r en psalm-
boksrevision. Desto ivrigare har man payrkat, att atskilliga av va-
ra nuvarande psalmer borde sdsom osjungna och livlgsa utrensas, och
man har med sirskild styrkes framhallit, att hinsynen till missionen.
diakoniverksamheten, ungdomsrorelsen och andra foreteelser, som
framtriatt sedan 1819, krivde nya psalmer.

Vad forst angir de psalmer, som psalmboksnimnden funnit dé-
da, si intraffade det pd kyrkométet, att iirkebiskopen steg upp och
vittnade, att han bland dessa psalmer funnit sidana, som voro honom
personligen synnerligen kira. Sjilv fann jag 1 revisionsférslaget
utrensade begravningsverser, som icke sillan sjungas 1 den bygd.
som jag har dran representera. S& kan det vara i vart vidstrickta
och dven 1 religiost hinseende olikartade land. Ar en psalm diéd pa
ett hall — och mirk vil, att detta dven kan bero pa melodien — sa
lever den pi ett annat. Och sjunges den icke, s& hinder det, att den
lises och halles kir.

Vad angar behovet av nya psalmer, ir det visserligen sant, att
sadana kunna vara onskvirda, men varfor skulle icke dessa nya
psalmer och singer kunna placeras 1 ett tilligg till var Wallinska
psalmbok? P& denna vig har man gitt fram pi andra hall, och &r
det blott det nya, som man framfér allt vill ha, inser jag icke, var-
for man icke skulle kunna betrida samma vig #ven hos gss.

Jag maste friga, om vi upplevat en sidan blomningstid 1 var
religiosa diktning, att den som en mogen frukt skiinkt oss den nya
psalmboken. Maste vi icke svara nekande? Psalmboksnimndens
sekreterare har visserligen sékt visa. att icke blott en psalmens guld-
alder kan ge oss en ny psalmbok. Det ar blygsamt och vackert, men
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man maste fraga: Vilken psalmbok? Fér min del vill Jjag icke med-
verka till ett sonderbrytande av den Wallinska psalmboken, forrin
vi allra minst ha nigot likvirdiet men helst nagonting battre att
satta i stallet.

Tiden medger nu icke nigon utférlig redogérelse for den nya
psalmbokens nya psalmmaterial, men jae kan icke underlita att an-
fora ett 1 mina 6gon triffande omdéme hérom, som avgavs av en ak-
tad ledamot av kyrkoméotet. »Vi st nu i begrepp», yttrade denne
talare, »att antaga en ny psalmbok, dir det finnes manga psalmer,
om vilka man icke vet, huruvida de passa for férsamlingen. Manga
av dessa nya psalmer hirstamma fran forgangna tider, ehuru de
klatts i moderniserad drakt. Nagra av dessa psalmer giva visserligen
ett gott uttryck for sin tids kynne, men #ro ganska obehovliga, dir-
for att den #ldre tid, varifrén de hirstamma, redan forut ar starkt
och fylligt representerad i psalmboken. Andra &ter av de nytill-
komna psalmerna #ro visserligen av nyare datum och goda, nigra ut-
mirkta. atminstone att lisa, men mycket f&, alltfér f& av dem bira
fram négot av det egendomligt nya, som inom vir kyrka uppbires
av det nu levande yngre sliktet. Andra ater av dessa nya psalmer
verka ganska medelmattiga, goda till det kristliga innehillet men
utan klang i tonen och klassicitet i formen. Det finns naturligtvis
ocksé bland de nytillsatta psalmerna sidana, som #ro verkligt forst-
klassiga, ja, som kunna sigas redan ha hlivit av férsamlingarna ko-
rade genom att de géirna sjungas, och det finns sidana. om vilka man
kan hysa stark forhoppning, att de skola bliva korade. Men i det
stora hela kan om det nya materialet med sanning sigas, att det
ir mera at férsamlingarna 6verantvardat #n av férsamlingarna ut-
valt, och att det &r osiikert, huru det skall bliva mottaget av for-
samlingarna.»

De nya psalmerna utgéras av dels aterférviarv fran 1695 &rs
psalmbok, dels nyférvirv bide frin den klassiska psalmdiktnin-
gens gulddldrar och frdn den andliga visan under de sista seklens
miktiga vickelsergrelser, fran de nordiska systerkyrkornas psalm-
sangare och den religiosa nydiktningen i vart eget land. Jag vagar
icke trotta med ndgon nirmare exemplifiering utan skall inskrinka
mig till att siga, att &tskilliga av de nya psalmerna ur bade reli-
gi6s och litterir synpunkt kunna hilsas med glidje, atskilliga dro
sedan viickelsetiderna kira hos vida kretsar av vart folk, men om
manga giller, att de 1 sin korrekta slitstrukenhet varken ha fel el-
ler fortjinster och dirfér snart skola glommas. Atskilliga féra oss
dit, dir det kinns »lagt i taket», och ndgra uppvisa ett rimsmideri,
fjarran frin den andliga inspirationens flykt. Den gamla dygde-
poesien har utrensats, liksom »lasten» 1 stor utstrickning har er-
satts av »synden». Men vad sigs om t. ex. foljande, nirmast fran
tilliggsforslaget himtade strof:

»Andens térst hon slicker
och i hjirtat viicker

frid och stilla ro,

kirlek, hopp och tro.»
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Jag kan icke hjilpa det, men i mina &gon ter sig sadan dikt-
ning som klichéfabrikation, och det ar for mig fullkomligt ofatt-
ligt, huru en sadan strof kunnat godtagas, samtidigt som man vigrat
att i den nya psalmboken infoéra en sadan dikt som »Mastare, alla
soka dig.»

I fraga om de andringar och omarbetningar, som vidtagits 1
vara nuvarande psalmer, har den nuvarande innehavaren av Tegnérs
biskopsstol gjort gillande, att detta icke ar att forgripa sig pd en
avliden stormans diktverk, utan det ar svenska folkets psalmer, som
av detta ar upptaget 1 kyrkans psalmskatt, och darfor dger kyr-
kan att gora de forindringar i dem, som behovas. Jag har sett, att
iven psalmboksnimndens sekreterare finner det sakligt hallbart,
att nir kyrkan 6vertager forfattarens ritt, si Gvertager hon tillika
hans ansvar. Jag vet dock icke, om psalmboksniamnden 1 sin hel-
het tillignat sig denna i hog grad frigjorda uppfattning i fraga
om pietet infér dod mans andliga storverk. Kyrkométet underkin-
de manga av nimndens férnumstiga kriarittelser. Enligt kyrkomo-
tets andringsbeslut skall det sdlunda mot nimndens forslag fortfa-
rande f3 heta t. ex. i psalmen 288: 7: »Lev i Gudi, glad och god.»
(Namnden hade foreslagit: »Glad dig i din Fader god»). 1 psal-
men 282 skola vi fortfarande fa sjunga »Gor alltid ritt!» och icke,
som namnden foreslagit: »Gér allting ritt!», och i psalmen 113,
»Till harlighetens land igen», skall nimnden icke fi &ndra orden
»min omma bon sig tringe» till »mitt hjirtas bon sig tringe». Och
sidana psalmer som t. ex. Wallins »I Din vard, som ricker till»
(nr 284) och forsta versen av Franzéns »Jesu, dig 1 djupa néden»
skola enligt kyrkométets beslut icke f& av namnden slopas.

Men alltfér manga #ndringar kvarstd dnnu. Bara nagra fa
exempel ur hégen! Vi fa icke lingre sjunga: »Jag dignar ner, for
svag att Dig ett virdigt offer bara». Det rittas till: »Jag ar for
svag, o Gud, att Dig ett virdigt offer béra». I Olaus Petris psalm
»0 Jesu Krist, som mandom tog» far det icke lingre heta: »Vi oss
forlita diruppa, nir vi med lydigt sinne gd den vég, Du foreskri-
vits. S& hir fordrar den renlariga 6dmjukheten att det skall heta:
»Vi oss forlita diruppd och wvilja 1 din lydnad gé...» I var bekin-
nelsepsalm 17:3 »Vi tro pa en allsmiktig Gud» fa vi icke lingre
sjunga: »Ett evigt liv skall bliva d& den lén, som tro och kirlek
fa». Nu skall det enligt kyrkomdotets beslut heta: »Ett evigt liv
vi skola da hos Herren Gud i himlen f&». I psalmen »Helge Ande.
hjirtats noje» ha vi hittills sjungit: »Giv mig dygdens stilla fré;d.
gor mig talig och férnsjd, att jag ej min ndsta hatar eller det, Du
alskar, ratar». Nu 4r den nya formuleringen: »Gér mig talig och
fornsjd och till fridens vandel bojd, att 1 allt jag kirlek ovar, ej
den Du har kir bedrévar». Nagon »dygdens stilla frojd» far icke
finnas. I Wallins psalm »Vad rést, vad ljuvlig rést jag hor» ha vi
hitills sjungit: »Nu detta hjirla aldrig mer Dig, Herre Jesu, over-
ger; Du mina tirar ser. Jag gir si girna, dit Du gar, och bir
mitt kors i Dina spars. Det ar for starka ord. S& hir skall det
lata: »Ack, hjalp mig, att jag aldrig mer Dig, Herre Jesu, overger,
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som hjirtats uppsat ser, men foljer Dig, evart Du gar, och bar mitt
kors i Dina spar». Lucidors psalm »0 syndatril, som i den dvala
drojer» &r hemsk men forstis och foérsonas i historiens ljus. Ofatt
ligare &r, att man &r 1921 kan vilja ersitta dess tionde vers med
foljande: »Minns Herrens ord om elden, som ej slickes, dit kastas
den, som ej till bittring vickes. Ack, fly i tid till Guds barmhir-
tighet, att du ej grata far i evighet!» I Wallins psalm »Varfor
sorja, varfor klaga» har foljande strof uteslutits:

»Den, som kirlekstarar gratit,
kianner ljuvt, att Gud ar far.
Mycket varder den forlatet,
vilken mycket #lskat har.
Plir en jordisk fader géra,
vad ett barn med 6mhet ber,
skulle d& ej Herren hora
vara suckar mycket mer?»

Wallins »Den blida v&r &r inne» miter oss i ny skrud. I »Hela
virlden fréjdes Herran» far det icke lingre heta: »Ty Han ar fast,
god och blid», utan det skall vara »Ty Han nadig &r och blid», och
i Wallins »Din klara sol» far det icke talas om »métta i begir»,
utan det skall heta »med renade begir». I Wallins méktiga »Mina
levnadstimmar stupa» har man strukit verserna 4 och 10. Man har
kasserat fsljande strof:

»Du, som ser, vad jag besluter,
Du, som vet, vad jag formar,
och min suckan e} forskjuter
och mitt 16fte ej forsmar,

Du skall ej min vanmakt déma
men min viljas redlighet

och vid &ngerns tarar glémma
mina bristers myckenhet.»

Alderdomliga uttryck, sisom gack, statt, si, ho och marga
etc., ha utbytts, dir de 1cke varit nédvindiga fér rimmet, men manga
arkaismer ha bibehallits, och det ser ménga ganger ut att vara bade
si och s& med konsekvensen. Vi f4 fortfarande sjunga: »Férlin mig
trona rena» och »Du Herre stor och lovvard ast». Men »Om jag i
trona bliver» har #ndrats till »Om jag i tron forbliver», »i himlen,
dar Du sjilver bor» till »i himmelen, dir sjilv Du bor» och »i Dino
huse &r en dag fast bittre till att bliva» till »i Dina gérdar &r en
dag lingt bittre till att bliva», den senare dndringen oaktat man
exempelvis i psalmen 411:2 bibehdllit: »Du haver dock fast dage-
lign. »Min Gud och Far, med goda dar Du ofta glitt mig, svaga»
har @ndrats till: »Min Gud, Du har med goda dar si ofta glatt
mig, svaga».

En klass for sig intaga de andringar, som jag vore fardig att
beteckna som rena struntindringar. I psalmen 410:1 far det icke
heta: »Odelat, fromt och renat»; »odelat, 6dmjukt, renat» skall det
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heta. »Gudaskenet» i psalmen 67:3 har #ndrats till »Osterns  4ng.
stjarna», »tvivlets skugga» i psalmen 78 till »tvivlets tocken». »ja, ™Y Ps"l"“b"k‘
mitt rérda hjarta kinner» i Franzéns konfirmationspsalm till: »Ja, (Forts.)

o Herre god, jag kinner». Att inte Franzén kunde hitta pd den

stora forbattringen sjilv!

»Medan du
har dnnu
tid att dig forbattra»

hos Wallin har andrats till

»medan du
tid dnnu
haver att dig béttra».

»Ett trostens ord» i Wallins psalm 184: 4 har #indrats till »ett
nadens ord», och »gladjens kinsla ur vart brost» i Wallins psalm nr
947 till »frid och glidje ur vart brést». Anna Maria Lenngren,
som ju icke var nigon si sirdeles odven forfattarinna, har 1 psal-
men 449:2 fatt bock fér »0, da gor kiannbar for mitt hjairta, All-
fader, Din barmhirtighet!» Det har dndrats till: »Ack, gér da
kannbar fér mitt hjirta, o Fader, Din barmhirtighet!» — Ack
och o!

Mycken tid, mycket arbete och pengar offras numera fér utgi-
vande av vara klassiska forfattares verk i en form, som savitt méoj-
ligt ar absolut ékta. Psalmboksnimnden behandlar Wallin, Fran-
zén och andra av vara storsta psalmdiktare nistan som en kriarit-
tande magister behandlar skolpojkar. Den urvattnar och normali-
serar, och den betinker icke, att aven dir en &ndring kan férefalla
ganska oskyldig, si framkallar den alltid stérande reflexioner. Man
sr van vid den gamla formen och liser, tills man stiter pad de nya.
D4 fragar man ovillkorligen: varfér har den héar dndringen gjorts?

For icke s& manga ar sedan utkom en upplaga av Folkskolans
lasebok, dir man tagit sig for att pd psalmboksnimndens manér
korrigera nagra av vara forfattare. I Tegnérs »Svea» hade »vira
fiders seder» andrats till »fadrens rena seder». 1 Hedborns vagg-
visa hade man for att slippa det alderdomliga ordet »blader» #@ndrat
»stror langa rader av ros och blader» till »stroér rader langa utav
rosor manga». En del verser hade ocksd uteslutits hiar och var i
dikterna. Detta uppvickte ett sddant klander, att den vialment men
ovist forbattrade upplagan méste indragas. Hur gér kyrkométet?
Det godkanner i férvig ett psalmboksférslag, som ingen riktigt kin-
ner till, da beslutet fattas, och som for 6vrigt dnnu i denna dag icke
ar fullkomligare &n att man under nigra timmars genomlésande
kan hitta dven oriktiga nummerhénvisningar och felaktiga versnum-
reringar diri. Att detta forhandsgodkinnande skall hava skett med
nagot hinsynstagande till tryckningskostnaderna, det &r nu en ny-
het, som far std for herr Wallerii rikning. Jag tror icke, att det
svenska folket skall vara varken kyrkomotet eller riksdagen tack-
samt f6r en sparsamhet, som tar sig uttryck pa detta sitt.
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Kyrkomotet anhaller icke blott om den nya psalmbokens fast-
stillande till jimsides bruk med 1819 &rs psalmbok, det anhaller
ocksd om vidtagande av »de atgirder, som kunna finnas limpliga
till underlittande av ett sidant jamsides bruk av de bada psalmbéc-
kerna». Vi skola alltsd f& tva psalmbécker. Om man har sina
barn i en forsamlings folkskola och s& flyttar till grannférsamlin-
gen, skall man kanske vara nédsakad att skaffa barnen en ny psalm-
bok. Om man pa formiddagen gir i hogmissan 1 14t oss siga Ja-
kobs kyrka 1 Stockholm, s& skall man anvinda en psalmbok, men om
man gir 1 aftonsdngen i en grannférsamling, riskerar man att nod-
gas medtaga en andra psalmbok. Nu sidger man, det dr alldeles
som 1819. Men nej, det ar icke alldeles si. Atminstone har jag
icke hiart talas om, att det 1819 vidtogs nagra atgirder for att
underldtta ett jaimsides bruk av tvd psalmbicker. Genom kyrkoms-
tets psalmboksbeslut, som #ven av den nya psalmbokens férsvarare
erkiinnes vara olyckligt formulerat, skola vi kanske 1 den ena for-
samlingens skolor f4 en psalmbok, i en annan férsamling en annan.
P4 kyrkostimmorna skall det debatteras och voteras om psalmboks-
valet. Vigen skall tills vidare stingas for den spirande nydikt-
ning, som séker att tolka samtidens religiosa problemstillningar och
behov. Men bokforliggarna gnugga hinderna 1 fértjusning och bok-
handlarna le belatet. En ny psalmbok beriknas kosta mellan 7
och 10 miljoner kronor, och det blir mer, om de frikyrkliga finna
sig bora dndra sina sangbocker for att bringa de dir intagna psal-
merna {ill 6verensstémmelse med den nya psalmboken.

Ar det infor detta perspektiv mojligt, att andra kammaren kan
tveka att liksom férsta kammaren siga sin mening om kyrkométets
psalmboksbeslut?

Om det icke uppfattades som en ofsérsynthet, skulle jag till sist
pa atskilligt i den nya psalmboken vilja tillimpa en rad av psalm-
boksnimndens sekreterare: »Dagens visor ljuda fattigt tomma». Om
den Wallinska psalmboken skulle jag med Karlfeldt vilja siga:
»Med vérdnad betraktar jag i denna stund den nétta boken, som lig-
ger framfér mig, boken med de vikta bladen, vikta till &minnelse, av
andra hinder #n mina. Annu har den icke talat ut och sjungit ut.»

Den forevarande fragan ar fér mig ingen kyrkopolitisk friga,
men jag tror, att den évervildigande delen av Sveriges kyrkofolk
och lekmannamenighet har samma kinsla infor Johan Olof Wallins
skapelse, vira fiaders psalmbok, och diarfér, herr talman, yrkar jag
bifall till utskottets hemstillan, att andra kammaren métte bitrida
forsta kammarens i irendet fattade beslut.

Herr Olsson 1 Blidinge: Herr talman! Jag skall icke upp-
taga den féregdende drade talarens detaljanmirkningar, enir de an-
tagligen fa sitt bemétande frén annat hall, utan endast hilla mig till
ndgra allminna synpunkter.

Det forefaller mig ganska anmirkningsvirt, att riksdagen ve-
lat inlata sig pa att opiniera i en sidan friga som den forevarande,
och nagot annat #n en opinionsyttring kan det vil i varje fall icke
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bliva tal om, endr drendet berdr ett omrade, som ligger helt utanfor
riksdagens befogenhet att fatta ett avgorande beslut, Allminna kyrko-
métet Ar svenska folkets lagliga representation 1 kyrkliga fragor av
forevarande slag, och hir vill man nu, att riksdagen skall gora ett ut-
talande emot kyrkométets beslut 1 psalmboksfragan, utan att riksda-
gen ens haft tillfalle att se eller taga del av det slutgiltigt antagna
psalmboksforslaget. Helt visst skulle riksdagen icke vilja vara
med om att s& flyktigt behandla négot annat arende huru obetydligt
det &n m& vara utan att forst hava fatt se och prova de forslag
det har ar friga om, att yttra sig over eller intaga stillning till.
I detta fall féreligger ingenting att halla sig till, utan det giller
att déma som den blinde om fargen eller, som man siger, svara pa
magisterns ord.

Motionirerna liksom ménga andra hava med ritta talat mycket
vackert om den nuvarande psalmboken, och for detta skall helt si-
kert ingen klandra dem. Det finnes vial knappast nagot gammalt,
som icke kan vara prisvart och gott i ett eller annat avseende, men
darfor lata vi det icke i evighet bestd oférandrat, utan gd vi ofta
ganska hardhant tillviga vid en revidering eller reformering. Huru
mycket man An mé prisa VAT nuvarande psalmbok, ligger det vl
andock nagot uti, att s& manga kyrkomoten uttalat sig fér en revi-
dering. »Med varsam hand» har det tillagts, vilket vil battre dn
nagot annat bevisar, att man icke velat den s. k. Wallinska psalm-
boken till livs. Man kan icke siga, att det nu reviderade psalm-
boksforslaget ar ett hastverk, da vi veta, att flera kyrkométen gang
pd gang varit mycket stringa i sin kritik over de forslag, som ti-
digare forelegat. Icke heller det sista forslaget kunde, sisom vi
hir i riksdagen brukat skriva, i oférindrat skick antagas, utan un-
dergick det en ganska string skirseld, som resulterade 1 betydande
forandringar, dock huvudsakligen genom att forslaget ytterligare
tillskades med bl. a. ett antal mera framstdende och varderade
sénger limpliga for en psalmbok, dessa till stor del tagna ur det
s. k. tillaggsforslaget.

Att icke hela tillaggsforslaget blev antaget tror jag ej att man
har nagon allvarlig anledning att klaga over. Vid ett stort antal
av dessa sanger star antecknat i koralboken: »lampa sig ej for hog-
missan», och jag undrar, om det kan vara lampligt eller 6nskligt
att belasta psalmboken med sidana alster. Psalmboken blir dem
forutan ganska stor anda. Om t. ex. »Till Osterland vill jag fara»
far sti kvar bland vara folksinger i stillet for att inrymmas i
psalmboken, tror jag, att ddrmed ingen storre skada skett.

Nu har det sagts, att det endast ar kyrkométet, som vill hava
en reviderad psalmbok, men si torde icke vara fallet. Vi veta ja,
att stora frireligiosa sammanslutningar eller {riférsamlingar, vilka
utgdra en avsevird del av vart folk, sedan linge tillbaka hava sina
egna sangbocker, dven sidana med urval ur den svenska psalmbo-
ken. Detta matte vil, siga vad man vill, till fullo bevisa, att det
forefunnits ett tringande behov av psalmbokens férnyelse, forsavitt
den skall i méjligaste mén kunna hibehélla och férsvara sin plats
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som — sasom den borde och #r avsedd att vara — en allmant dlskad
och brukad s&nghbok.

Och nu, niar kyrkométet, man kan girna siga, 1 tillmotesgaen-
dets tecken, godkint, att ett stérre urval av dessa singer inforlivas
med psalmboken, icke sfsom ett annex till denna, utan sisom nagot
jaimboérdigt uti ett enhetligt verk, vill man sioka férhindra detta
genom att hir uppvicka en opinionsstorm emot kyrkométets beslut,
ett beslut som dock var cnhilligt, enar det klubbfistes utan fére-
gaende votering. Herr talman, mina herrar! Det ligger négot
storslaget 1 detta kyrkométets enhilliga beslut, om #n stridens vé-
gor darvid gitt héga, och dirom torde envar kunna évertyga sig
som vill nirmare studera kyrkométets protokoll vid #rendets behand-
ling samt dirjamte srkebiskopens hégstimda avslutningsanfoérande.

D& jag ir 6vertygad om, att kyrkomotet drligt stravat efter att
gora psalmboken till en virdefull psalmskatt for hela det svenska
kyrkfolket, ber jag, herr talman, att fi yrka avslag pa utskottets
hemstallan.

Herr af Ekenstam: Herr talman, mina herrar! I anslut-
ning till vad den nirmast féregdende talaren haft att anfora skulle
jag vilja med négra ord sirskilt framhélla vad som kan i avseende
pa denna sak sigas om det rent formella. Jag vill di genast fran
bérjan framkasta, att det nog ar full anledning att till kammaren
stalla en varning att icke fullfélja den vig, som forsta kammaren
har betrdtt. Skall ndgon fraga betraktas som en rent kyrklig fra-
ga, skall det vil just vara en sddan som rér en gudstjinstbok sidan
som psalmboken. Den har nu efter ménga och langa &ars strider
och diskussioner av senaste kyrkométet blivit behandlad efter alla
de foreskrifter, som lagen ger. Efter de prévningar och diskussio-
ner, som vid detta kyrkométe hava blivit férda, har ocksd beslu-
tet fattats, utan att det synts vara nédvindigt att genom en vote-
ring konstatera, om verkligen en minoritet fanns, som icke ville
hava denna. Det synes mig d&, att det #r knappast grundlagsen-
ligt, dtminstone att det icke #r oOverensstimmande med de syften,
som de svenska grundlagsstiftarna hade, da de atskilde de rent po-
litiska fragorna fran de kyrkliga, att nu hir i riksdagen upptaga
en sidan friga som den angéende psalmboken. Fér ¢vrigt tror Jag
knappast, att vi hir i riksdagen #ro fullt kompetenta att ingd pa
den saken. D4 vira valmin sinde oss till riksdagen, har nog ingen
enda av dem tinkt pd, att vi skulle kunna komma 1 det predikamen-
tet, att vi skulle avgéra, om svenska kyrkan skall hava den eller
den psalmboken.

Nu siger man, att det visserligen icke #r friga om att fatta
nagot beslut, som kan avgora fragan. Det kan naturligtvis icke
riksdagen géra, men man skall petitionera. Man skall salunda han-
vinda sig till Kungl. Maj:t med framstillning om, att man inte
skall beakta det beslut, kyrkométet fattat. Dirigenom utsétter man
sig sdlunda for det alternativet, alt Kungl. Maj:t anser, att kyrko-
motet 1 denna friga verkligen haft storre befogenhet och insikt att
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besluta och avgéra én riksdagen agt, di den uttalat sin mening. Det
finns alltsd en mojlighet, att riksdagens petition skall bli obeaktad,
nagot som vil inte skulle vara si synnerligen angenimt for riksda-
gen.

Vad éasyftar nu fér 6vrigt denna agitation, som gér ut pa att
forhindra verkstialligheten av kyrkométets beslut? Man talar oupp-
hérligt om, att man skulle hindra den nya psalmboken att trida 1
kraft. Javil, men vad har kyrkométet beslutat? Jo, kyrkomotet
har beslutat hemstilla hos Kungl. Maj:t, att frin och med den férsta
sondagen 1 advent 1922 jimsides med var gamla nu existerande
psalmbok den nya skulle f& lov att anvéindas. Det ar sdlunda inte
alls meningen, att det pad forsamlingsfolket och férsamlingarna skall
utévas nagot som helst tvang att anvinda den nya psalmboken.
Varje forsamling far 1 det fallet avgora vad den onskar. Pa det
siattet kommer sedermera, 1 den man som forsamlingarna finna, att
mojligen den nya psalmboken bor ha féretride framfér den gamla
eller kanske den gamla framfér den nya, verkligen en opinion att
uppstd, som har nigot virde.

I nirvarande Sgonblick veta vi dessutom egentligen ingenting
1 detalj om hur den nya psalmboken skall se ut, och det kan vil da
inte vara anledning att uttala sig om densamma. Atminstone har
jag under den langa tid, jag tillhért riksdagen, inte négon ging,
mig veterligen, haft att limna min rést 1 avseende & ett sakspérs-
mal, som #r s& absolut obekant foér riksdagen, som detta dr. Vi
veta visserligen, att det funnits utgivna provpsalmbécker, och vi
veta, att det uttalats kritik rérande dessa, men vi kinna som sagt
absolut inte till, hur den nya psalmboken kommer att taga sig ut,
som #nnu inte &r tryckt, ja kanske inte ens slutredigerad. LAat oss
salunda vinta med kritiken tills den saken blir klar.

Nu kan man méjligen tycka, att under diskussionen i riksda-
gen en del personer, som haft méjlighet att intringa i1 denna fraga,
kunnat limna oss en del ganska virdefulla upplysningar. Jag
erkinner ocksd, att di jag for en stund sedan horde utskottets ira-
de ordférande yttra sig, det tilltalade mig, att han gjorde det pa
det viardiga sitt, som skedde. Nar jag for en tid sedan gick in 1
f6rsta kammaren for att 3hora den diskussion, som dir férdes Gver
samma dmne, och dirvid lyssnade till en kyrkans tjinare, som i ta-
larestolen utférde sin kritik av den nya psalmboken, kunde jag
namligen inte annat #in kinna det beklimmande, att han gjorde det-
ta pd ett sd ironmiskt sdtt, att man 1 kammaren oavbrutet mirkte
skratt och flin. Detta tedde sig fér mig som ett bland de bista
bevisen foér, att just sddana #@mnen som det férevarande inte béra
tillkomma riksdagen att handligga. Grundlagsstiftarna ha ocksé
velat, att de inte skulle avgéras av riksdagen, och det ar psykolo-
giskt riktigt, att sidana frigor ligeas under annat forum. Dar-
for bora vi inte, med det vi ha att siga till om, forsoka att inkrikta
pa detta omrade.

D4 det sdlunda, herr talman, har synts mig, att vi skulle triada
kyrkométets ritt for ndira genom att gora ett uttalande i denna fra-
ga, och d& enligt min 6vertygelse den uppfattning och kunskap, som
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Ang. . vi riksdagsr_niin ha i saken, aro si ytterligt ofullstindiga. att vi
Y ;""“ml””b" “sannerligen i detta fall inte kunna betraktas som opartiska och sak-
(Forts.)  kunniga, anhaller jag for min del att f3 tillstyrka bifall till re-

servationen.

bl I detta yttrande instimde herrar Hermelin och Jonsson i Mork-
ult.

Herr Hallén: Herr talman, mina herrar! Det ytirades all-
deles nyss av den siste hogt aktade talaren, att riksdagens ledaméoter
inte besitta den ingdende kinnedom om den foreliggande fragan,
som skulle géra dem kompetenta att yttra sig i densamma. Det ma da
tillatas mig att, som ett litet bidrag till den behdvliga skade inblicken
i vad fragan giller, spinna nagot vidare pd den trad, som utskottets
arade ordforande begagnade sig av, da han gjorde en liten &versikt
sver en del av de rattelser och forandringar, f6r vilka den Wallinska
psalmboken blivit utsatt. Jag tror nimligen, att den som, eventuellt
med hjilp av sin egen psalmbok, vill f&lja med dessa dndringar eller
pa annat sitt soka finna skillnaden mellan den gamla och den nya
psalmboken inte skall vara mera inkompetent harvidlag, an att han kan
bedéma, om han anser de férindringar och nyheter, som foreslas,
svara mot ett verkligt behov inom kyrkliga kretsar. Jag skall sedan
ocksi be att fi komma fram med en liten sammanstillning av och
en del reflexioner angaende syftet och arten av de gjorda forind-
ringarna.

Jag skall da foretaga en liten axplockning pa nigra stillen hir
och dar i det nya psalmboksforslaget.

Tag erinrar foérst om den 175:e psalmen, 8:e versen i var gil-
lande psalmbok, dir det numera inte anses limpligt att man sjunger
orden om den kristne, som »vandrar from forbi de stotestenar» ete.,
utan dir ordet »from» utbytes mot ordet »trygg», detta 1 Gverens-
stimmelse med den metod eller princip, som gang efter annan kommit
fram och som gir ut p&, att man inte far 1 alltfor kategoriska och
positiva ordalag uttala sig om en kristen minniskas sedliga vandel.
Ett annat exempel ha vi i psalmen 185, vers 5, dir det nu star:
»Med anger, bittring, hopp och tro, jag scker och jag finner ro.»
En vanlig minniska har svart att se, vad det skulle ligga for oldmp-
ligt 1, att det sjunges pa detta sitt, men psalmboksniamnden har med
kyrkométets gillande dvergétt till den forsiktigare konjunktivformen
och skrivit: »Med anger, battring, hopp och tro, jag soke och jag
finne ro.» Detta ar enligt min mening ett sngsligt pryderi, som
5r alldeles obefogat. Har std faktiskt inte négra sadana intressen
pa spel, som gora, att man i detta fall maste astadkomma en #ndring.
Eller man kan — siasom mojligen foérut pépekats — se pd psalm
924, som méanga ganger forut varit foremal for andringsforslag, dar
man inte lingre gillar: »Gor vil, gor ritt 1 doden, det dvriga gor
Gud», utan vill skriva: »Goér vil gor ritt t1] doden, och sitt din
11t till Gud.»

Over huvud taget kan det, atminstone ofta, inte framstillas
nagra direkta anmirkningar mot den gestalt, som #ndringarna er-
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hallit; det &r bara detta, att man maste fraga sig: vad ar det for vik-
tiga intressen, som st pa spel, eftersom de gamla formuleringarna
maste s& underkdnnas?

Ett annat stille, dir man ocksa stdr undrande, ir psalm 166,
tredje versen:

»Men jag finner, 1ill min smirta,
Att dnnu hos mig jag bar
Samma tygellosa hjirta,

Samma svekfulla begér.»

De tva sista versraderna ha ansetts behova avligsnas och 1 stillet
har man givit strofen féljande form:

»Men jag finner, till min smérta,
Att annu hos mig jag bar
Syndens lust uti mitt hjirta,
Kottets svekfulla begir.»

Detta ar ju indringar, som visserligen, dven om man mérker ord
och pressar formuleringen, medfér en alldeles otadlig lydelse, men
det stora tringande behovet av ett ombyte ligger 1 varje fall inte sa
nira till hands.

I detta sammanhang skulle jag ocksi vilja siga nagra ord om
att en eller annan formlig utstrykning har skett av antingen hela
psalmer eller i varje fall psalmverser. Man har salunda tillatit sig
forst 1 psalmboksnimnden och sedan pa dess forslag 1 kyrkomotet att
eliminera bort flera verser av psalm 461, en psalm, som &r kiand
for hela var folk: »O hoppets dag som klarnar opp, ur dsdlighetens
¢imma.» Psalmboksnimnden, som fatt lagga till ritta utseendet av
den reviderade psalmboken, ansig nu, att i denna psalm borde inte
laingre upptagas fjirde, femte och sjitte verserna. De bada forst-
nimnda lyda:

»Mig foljer ej det mynt, som gér,
den skatt, som vinns 1 vérlden,
Men skatten av var torkad tar,
Var seger over flirden.

Vad vigrad lon,

Var hjartlig bon,

Jag bad for dem mig hatat.

Mig foljer ej till fridens land
Ett firat namn och rykte,

Men minnet av den hulda hand,
Som tyst en likes tryckte.

Den vattudrick,

Den $mhets blick,

Som skanktes 4t den arma.»

Dessa tva verser horde som sagt till dem, som man ville taga bort,
men kyrkomotet reagerade lyckligtvis och riddade desamma. Dire-
mot stroks ohjalpligt den féljande:

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 49. 5
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»Mig foljer, ack, vart gott beslut,
Som ej till verk hann mogna;
Mig foljer eller gar forut,

Var vin, min sjils fortrogna;

Mig foljer allt,

Vars rena halt

Ocksé 1 himlen giller.»

Man maste vil siga sig, att #ven om man hir kan kinna igen ett
ganget tidevarvs typiska sitt att dikta, mot vilket en ny tid kan ha
sina invindningar, man i dessa strofers tankeging &terfinner nagon-
ting av de berémda orden hos Viktor Rydberg:

»Vad ritt du tinkt, vad du 1 kirlek vill.
Vad sként du drémt, kan €] av tiden hirjas.
Det dr en skérd, som undan honom birgas,
Ty den hor evighetens rike till.»

Dessa ord av en av vara storsta och frommaste tinkare ha, kan man
siga, blivit det svenska folkets andliga egendom, och vem anade vil,
att sddana tankar skulle pd nigot sitt vara kontraband i de hog-
kyrkliga censorernas tgon?

Som exempel pd #ndringar, som inte Gverensstimma med vad
psalmboksndmnden eljest uttalat ddrom, att man bor akta sig for att
sirskilt i kinda och omtyckta psalmer onddigtvis inféra nyheter,
kan man 4terge en av passionspsalmerna, nr 86: »Du gir, Guds
lamm, du milda, oskyldiga och rena.»

T andra versen later man de gamla kinda orden:

»Dock, rérd av virt elinde,
Du kvalen snart ¢j kinde.»

utbytas mot:

»Dock frin din faders vilja
Dig intet kunde skilja»,

en dndring, som &tminstone f6r lekmannen synes vara alldeles omoti-
verad. Man kan inte i och for sig géra anmirkning pa den nya stro-
fen; man bara tycker: varfér dessa stérningar och rubbningar, dir
sddana absolut inte behéva tvingas fram.
Fér att vidare taga ett annat exempel, som redan Heidenstam

1 sitt uttalande 6ver 1914 &rs forslag omnimnde, kan jag peka p& den
gamla, av medeltidsstimning kringsviivade psalm 67, trettondedags-
psalmen:

»Ty kommo de till Betlehem,

Dit gudaskenet lyste dem».

Ordet »gudaskenet» har ansetts béra utbytas mot »Osterns stjirnax!
Naturligtvis gar det uttrycket ocksd, men varfoér denna raddhiga for
ett gammaldags vackert uttryck, som bidrager att giva psalmen dess
nnerliga, skona prigel?

P4 {al om sprikliga forindringar siger Heidenstam 1915 —
naturligtvis inte med detta sista forslag for 6gonen, det erkinner
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jag, men hans kritik drabbar i alla fall p4 ménga punkter bokstavli-
gen dven de av kyrkomotet beslutade andringarna: »Till och med det
alderdomliga spriket har sin sirskilda makt 6ver kinslan och bér inte
dndras, férrin det blivit obegripligt.»

For att visa, hur man vill rubba en gammal stimning, och inte
bara en stimning, som #ger kulturhistoriskt intresse utan som #“ven
medverkar till att hoja den religitsa kinslan, kan man ytterligare se
pa psalm 373, psalm for botfirdiga fangar. Denna psalm har med
storre eller mindre skil tillskrivits Erik XIV; det ar kanske ovisst,
om han, som man pastdr, forfattat den under sin fangenskapstid.
Det heter dir:

»Jag ir en fattig fange

I denna virlden vringe,
Som faret ps en 6.

Jag kan e3 hidan komma,
Min frihet ej bekomma,
forrn Gud mig liter do.»

De senaste raderna: »Jag kan ej hidan komma» etc. utbytas mot:
»Gud 141 mig frihet vinna, 1 Dig férlossning finna.» Ja. visst kan
man skriva si; det #r intet fel pid detta, men hela den gamla
stimningen 1 psalmen forflyktigas genom dessa moderniseringar och
avputsningar, som inte iro behovliga.

I detta sammanhang kunde jag, om tiden medgéve det, ha lust
att erinra om, hur underligt en del folk i kyrkomotet gick till viiga,
nir man skulle utova kritik over de gamla psalmerna. Det méiste
till kyrkométets heder sigas, att man reagerade mot t. ex. ett sidant
uttalande som det foljande, som kom fram i kyrkométet och som vi-
sade, huru langt man gick, nir det gillde att miirka ord 1 denna psalm.
En talare namnde, att denna psalm borde inte f& vara kvar, darfor
att den rent sakligt sett var felaktig. Inte kunde en fattig finge
(straffinge?) forliknas vid ett far — han borde snarare forliknas vid
en ulv! Och ett fir pd en 6 dr vil inte 1 s§ sidrskilt svar situation
— Gottland och Oland #ro stora sar, och faren ha det dir inle sa
daligt! Av den anledningen menade han, att psalmen nippeligen
forsvarade sin plats. Till all lycka reagerade kyrkomotet mot ett
sd snavt satt att hantera gamla psalmskatter.

Ett liknande &ndringsforslag, som alldeles ofrivilligt fir en
nistan muntrande prigel, har framstillts 1 friga om den gamla vackra
psalm, som talar om férsynen sisom strickande sig dven till de spida
och virnlssa djuren. Det heter 1 en strof:

»Du hérer ock korpungars rop».
I stillet for detta satte man:
»Du hoérer unga korpars rop»,

d. v. s. den vackra bilden av korpungarna i boet, de spida och virn-
16sa korpungarna, som ocksi behévde vara .fiireméﬂ for en rattfardig
forsyn, den bilden tillplattas genom &ndringen till »unga korpars
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rop». vilket snarare for tanken till unga érnar och andra bilder for

ny psalmbok. 1o hnamod och ungdomens styrka och kraft, en #ndring alltsd, som

(Ports.)

enligt min mening i form och #ven i sak dr hogst misslyckad.

Jag vet inte, om det har erinrats om, hurusom man i psalm 348:
»] blomman av min ungdoms dagar» ete. vidtagit en #ndring. som
ockss gar i pryderiets tecken. Det heter nu:

»I blomman av min ungdoms dagar
Vem ir jag skyldig tacksamhet,

Om ej den Gud, vars milda lagar
Mig styrka skinkt och munterhet?»

Man skriver d& om denna strof frin andra versraden pa f6ljande sitt:

»I blomman av min ungdoms dagar
Vem bir jag tacka. Herre god,
Om icke Dig, vars milda lagar
Mig styrka skankt och levnadsmod.»

Det ser ut, som om hela apparaten vore satt i géng fér att undvika
ordet »munterhet» — man tager ordet levnadsmod och s& »Herre
god» for att det skall rimma p& detta. Eller for att taga ett exempel,
som man namnt i forsta kammaren: i den allbekanta psalm 420:
»Din klara sol gir ater upp» etc. anser man sig i tredje versen béra
indra orden
. »0, mé jag ock med flit och dygd
Och méatta i begir»

till
»0, mé ock jag med flit och dygd
och renade begir»,

ocksa ett uttryck for vad jag anser vara ett sjapigt pryderi, som san-
nerligen inte behoves. Jag tinker forresten 1 detta sammanhang pa
min egen skoltid, nir vi gang efter géng, morgon efter morgon, pa
Sodra Latin samlades ett halvt tusentals ungdomar och nistan alltid
sjéngo denna psalm, lyckligt okunniga, som vi voro, om de bristfalliga
ordalag p& en eller annan punkt, som kunna utmirka densamma.

Att man i Anna Maria Lenngrens psalm nr 449, dndrar »All-
faders till »0, Fader», eller i psalm 417: »Mitt rérda hjarta ber»
till »I tron mitt hjarta bers, vidare »fromt» till »odmjukt», liksom
att varje »ack» far vika for ett »o», varigenom ett stotande igen-
kinningstecken pd ett ginget tidevarvs mera fortunnade teologi av-
ligsnas, ma man d& icke forundra sig dver!

Nu erkinner jag girna, att det visst finnes i de gamla psalmerna
méanga uttryck for en slags sentimentalitet och moralism, som ibland
kan verka snusférnuftig och torr, nidgot som man litt ser, om man
borjar g& igenom psalmerna och mirka ord, Man tycks ocksi ha
trott, att psalmsjungande minniskor gora detta. Jag kommer om
en liten stund tillbaka till vad som gor, att hela principen att sitta och
plocka pi en gammal psalmskatt ar alldeles felaktig.

Ett klassiskt exempel pa det sitt, varpd man gétt tillvdaga, har

[
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man i kyrkomotets gillande av att ndmnden fatt husera vilt med sax
och blipenna &ven i en sidan psalm som Lucidors, nr 463, vari de
statliga fjarde och femte verserna ansetts bora gi bort, oaktat redan
Heidenstam i akademiens uttalande ar 1915 reagerade hdremot. De
lyda sa:

»Ack, om det kval, som de férdomda lida,

P4 si mang ar till inda skulle skrida,

Som stjirnor finns pa himlarunden klar,

Som 16v och gris pa jorden varit har;

S4 vore dem en ljuvlig trost for handen,

En skymt av hopp att slippa avgrundsbranden,
Men jammer — d& fornyas plagan forst,
Nir de férmenl den hava varit storst.»

Nu kanske nagon invinder, att det kan vara pa tiden, att man
giver denna helvetspsalm med sina skrammande bilder en smula mer
tidsenlig puts. Kanske nagon aven tilligger: detta vore forresten
bara i stii med kyrkomotets beslut att taga bort ur syndabekin-
nelsen ordet om »den eviga fordomelsen» eller att atminstone hér
antaga en annan formell lydelse. Varfor, menar man, kan man
inte taga konsekvenserna, nir det giller denna psalm? Héremot
skulle jag vilja siga — och jag ténker detta inte dr nigon teolo-
gisk synpunkt utan en synpunkt, som litet var bér kunna gilla —
att kyrkométet 4 andra sidan, ndr det var friga om »symbolum
athanasianum», beholl denna bekinnelseskrift under motivering, att
om man tog bort detta symbolum man dérigenom medgivit, att man
bekinde sig till en bokstavsbundenhet vid de tidshistoriskt fargade
trosformuleringarna, en bundenhet som man inte ¢nskade. Nir
striden stod i kyrkométet darom, huruvida man skulle taga bort
detta symbolum, dari det uttalas fordomelsens ord Gver dem, som
inte tro, upptradde teologer och gjdorde gillande, att man borde inte
rubba p& bekinnelserna, ty di gave man vid handen, att man toge
bekinnelseskrifterna ord foér ord; man borde i stillet lisa dem med
evangeliets frihetssinne. Nu menar jag, att om man kan tveka,
om detta resonemang #r limpligt, nar det giller offentliga bekin-
nelseskrifter, man maste erkinna, att det bér ha sin giltighet 1
fraga om den religiosa poesiens tidshistoriska drikt. Lt oss halla
oss till det vasentliga i psalmen: ansvaret och domen, men lit de
gamla bilderna och uttrycken, dven om vi — liksom i athanasianum
— ej gora oss solidariska med dem, likvil std kvar for att markera
det djupa allvaret och den redliga skirpan. Déar bér man verkligen
resonera pa det sittet, att man inte skall soka s att siga »plocka
av» en psalm nigot av dess ursprungliga visende endast for att
bringa den i éverensstimmelse med nutiden, utan man bér dia an-
tingen helt slopa den eller ocksd lata den std orubbad.

Heidenstam siger om den storslagna psalm, jag nyss laste upp
och om dess uteslutna verser, att »den genom o6vermilningar och
uteslutningar sorgligt férlorat i poetisk styrka och gjorts fargls
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och slatt». Och han tilligger: »Detta #r inte att avdamma kleno-
der, utan det ir att genom oforsténd berova dem deras inre sken.»
Jag vill nu géra en sista, mycket kort axplockning.
I psalm 380, en krigspsalm, heter det i andra versen:

»Med frojdfullt hopp till Herrens ord
Vi farorna omfamna:

For kung och lag och fiders jord
Vi segra —- eller hamna

I riatta faderslandet.»

Av obegripliga skil har man i tredje raden #ndrat orden »for
kung och lag och fiaders jord» till »i kamp fér kung och faders
jord»; varfér man hoppat 6ver orden om lagen — att lagen &r na-
gonting att kiimpa och dé for — forstir man inte, men detta f3 vil
lagstiftarne stéka bara med jimnmod.

En allvarligare grund till misstro mot det ritta och riktiga i
nimndens sitt att korrigera trosinnehallet moter emellertid i den
dndring, som foretagits i Geijers bekanta psalm 345, »Vid ett barns
déd». Det star dar

»Vi skaulle jag begrita da
Den oskuldsfulla, som fick g&
till Dig 1 ritta hemmet?»

Némnden ville ha féljande #ndring:

» V1 skulle jag begrita da
Mitt barn, att det fick tidigt ga
Till Dig 1 ritta hemmet?»

Jag vet inte, men jag antager, att man ville ha denna lydelse,
dirfor att det inte ens om de sm3 spida barnen borde f3 heta, att
de &ro oskuldsfulla. Lyckligtvis avvarjde kyrkométet detta for-
sok att t. o. m. invid barnagravarna sla ett slag for den arvsynds-
lira, som &tminstone i den stora Barnavinnens ord till kvinnoflocken
icke dger nigot stod, nir det giller de spida sma. Tendensen i
andringsforslaget ar 1 alla fall uppenbar.

Ett liknande fall, dir jag tycker pryderiet gatt fér lingt, ha
vii psalm nr 359. Femte versen lyder:

»Nu 6nskar jag, om det min Gud behagar,
att sluta f4 de morka &rens dagar

Och lagga ned mitt huvud uti ro

Pi gravens badd, mitt sista lugna bo.»

Det forefaller, som om namnden hyst ndgon ridsla for att den
fromme, som sjunger och liser sidana ord, dirmed skulle s& att
sdga sviva pa malet 1 sin uppstdndelsetro, ty sista raden #r #nd-
rad till

»I tron att f& for evigt hos dig bo»
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—— en enligt min mening alldeles obehovlig nyhet. Eller i psalm nr
252 far det naturligtvis inte heta :

»Vil mig, om da

Jag levat sa

I lyckan och i néden,

Att lugn jag moter déden.»

Detta ar for kategoriskt sagt! Det formuleras i stillet:

»Vil mig, om da
Jag dit far ga,
Diar Herren skall beskira

De sina evig dra.»

Far man inte ens uttala en onskan om ett liv i rittfardighet,
utan att detta skall ha négonting av sjilvberém och girningslara
Gver sig?

En psalm med kristlig levnadsvishet som nr 276 har naturligt-
vis foranlett nimnden att sitta sina saxar i rérelse. Det heter dar
i en vers om den rattrddige, att han »vagar allt for ritt och plikt».
Det gar inte an att siga si, det skall dndras till att han »modigt
foljer ratt och plikt». Varfor denna nyhet? Kanske for den reli-
giosa arlighetens skull, darfor att psalmsingaren annars skulle lova
for mycket? I sa fall frigar man sig: varfér borjar man inte
fingra pa Luthers psalm nr 124, vars sista strof vi kénna till:

»Are alllid val till mods
Fast vi viga gods
Och &ra, liv och allt.»

ete. Detta ar ju i s& fall ocksd overord, som d& borde ha blivit
foremal for en hilsosam korrigering!

I den tredje versen i psalmen 276 forindras orden »Forlata,
émka mianskors brott, och himnas med valgarning blott» pa foljande
sitt, som later mera tamt och matt: »Att milt férlata minskors
brott och vedergilla ont med gott.» Man kan bara friga, da inne-
hallet i sak #r detsamma: #r poesien biattre i det forra fallet &n i
det senare? I fjarde versen har man ocksd hirjat ganska friskt.
Det star diar, att minniskor med goda samveten inte skola sorja,
ty wett vild, som 6ver dem ej rar, ir ju ej virt en kristens tar».
Detta #r en ganska vacker bild, men den duger naturligtvis inte. I
stillet skall det std: »Ty virldens vald ej skada kan, den som hos
Gud sin tillflykt fann.» Man frigar Aterigen: varfér gora en sa-
dan foérindring?

Man kan vidare se pa en sddan psalm som nr 211, som alla vara
skolbarn och nastan hela vart folk kiénna till: »Upp kristen, upp
till kamp och strid!» Man har ansett, antager jag, att det endast
ar en torr moralism, som talar i den tredje versen:

»Betink, om dygden rosor blott
Uppa sin bana strédde,
Hon #gde redan hir sin lott,
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Hon d& som ndjet dodde.

De térnen hon pd viigen sér
Forsakelsens och smirtans tar
Bli parlor 1 dess krona.»

Jag minnes, huru vi i liroverket, sdsom skolpojkar skulle del-
taga 1 morgonandakten och vilja psalm, ofta laste upp denna, ty
vi tyckte i var enfald, att det var en vacker psalm. Nu far den
inte forekomma i rev1smnspsalmboken utan dir stir en annan
psalmvers, mot vilken som vanligt ingenting direkt ar att anmirka,
men vars poetiska halt kan diskuteras. Den verkar i hog grad ut-
kramad och matt.

Det finnes ocksd en massa andra sm& #ndringar, som visserli-
gen #ro obetydliga, men retsamma, obehsvliga och ofta taga bort
den iikta f6rnimmelsen av innerlighet. Psalm 226 fjirde vers »Jag
trotsar sjilva doden» ar vil fér bombastisk — det skall vara »Jag
rides ej!» Psalm 207, attonde versen: »Och vick mig glader opp»
duger inte, utan den skall hyvsas upp till »med glidje vakna opp».
I psalm 217, sjitte vers, »tréttnar ej», skall vara »ej bli trétts —
det l1ater mycket bittre! I psalm 78, vers 3: »Strid mot brottsliga
begir» putsas upp till »strid mot kottsliga begir», antagligen en
teologisk finess, som undgar storre delen #ven av vart kyrkofolk.

Sedan vill jag ocksd erinra om ett forsék till #ndring, som
emellertid kyrkométet hedersamt nog avstyrde. Det gillde den be-
romda 285:te psalmen om briédrasinnet och det forldtande sinne-
laget. Den fjirde versen lyder:

»Ty var din tritobror benigen
Till vinskap, medan &n #r tid!
Gor vil, d& an du ir pd vagen,
S4 hinner du ditt mal med frid.»

De sista orden: »S& hinner du ditt m&l med frid» ansigos, gis-
sar jag, alltfor kategoriska, och man ville 1 stillet ha: »I Kristi
sinne stifta frid!» Till all lycka var, som sagt, kyrkomstet har
mera pietetsfullt och &terstillde psalmens ursprungliga lydelse.

D4a Geijer 1 uppstindelsepsalmen nr 105: »Du segern oss foér-
kunnar» later oss sjunga »Ty lar oss leva, lida, Som Du och dé
Din déd», ser det ut, som om man har skulle vidrat ndgon kittersk
lira om XKristus sisom enbart vart sedliga livsforedome. Darfor
gjorde man féljande lilla men ganska betydelsefulla #ndring: »Ty
lar oss leva, lida, Med Dig och d6 Din dod.»

T 207:de psalmen talas det om den som »betalar Herranom sin
skuld, med kirlek till sin nista». Detta méatte ha ansetts vara en
alltfér konkret och okonstlad form for att uttrycka, vari kristendo-
men skall yttra sig, och dirfér battrade man p&: »Och kinnes vid
sin kirleksskuld, Till Gud och till sin n#sta.» Jag bara fragar:
maste man 1 alla fall inte tycka, att den forsta formuleringen verk-
ligen ger uttryck &t vad man ville ha fram?

Efter detta skall jag, herr talman, upphora att limna citat ro-
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rande gjorda andringar i de nuvarande psalmerna, fastdn man ju
tack vare de 600 #ndringar, som foretagits, kunde halla pa i tim-
tal for att atergiva dylika paralleller.

Jag skall nu i stillet, for att f3 ett slut pa vad jag har att
siga, be att med ndgra korta ord fa vidrora aven utgallringen av
s. k. doda psalmer. Jag vill da framhalla, att det frén det mest
sakkunniga hall har uppgivits, att det skulle vara 54 psalmer, som
man gallrat bort. Jag har emellertid bade sjilv och med andras
hjilp gang efter annan gjort kontrollrikning i detta avseende, och
bade enligt det originalexemplar, som finnes i ecklesiastikdeparte-
mentet éver utgallrade psalmer, och enligt den uppsatta parallell-
tabellen, synes antalet utgallrade psalmer vara icke 54 utan 64.
Hur star det till med sakkinnedomen i denna punkt hos férsvararna
av kyrkométets psalmboksforslag? Naja, det fragar jag inte si
mycket efter. Skall man over huvud taget g& fram med sax och
blapenna i psalmboken, kan det ndstan smilla lika hogt, om det ar
50 eller 60 eller 70 eller 80 psalmer, som man tager bort.

Jag vill vidare siga, att vi naturligtvis inte skola gira det
fruktlssa arbetet att soka neka till, att det finns en del doda psal-
mer 1 psalmboken. Men, sisom en insiandare i »Dagens Tidning» for
en vecka sedan mycket riktigt papekade: vad ar det som gor, att
psalmerna bli déda? Jo, det &r naturligtvis till en bérjan forsam-
lingarnas bristande intresse for vissa slags psalmer. Det finns t. ex.
bland de forsta 40 psalmerna i vér psalmbok atskilliga, som siker-
ligen de flesta av oss, dven de mest kyrkligt intresserade, ganska
sillan tagit del av. Men sedan bdér man ocksd komma ihag, att
det ar pristen, som genom sina order till klockaren avgor, vad som
skall upp p& nummertavlan, och hirvidlag ha forsamlingarna na-
turligtvis ingenting att siga till om. I vad man 6verensstimmelse
alltsa rader mellan pristen och den psalmsjungande férsamlingen,
13ter sig inte alldeles utan vidare avgdra.

Jag vill ytterligare pipeka, att det finns manga psalmer, som
kanske inte dro lampliga att sjunga men som i stallet lisas av den
enskilde. Det kan darfér vara nog si svart for en nimnd och
t. 0. m. for ett helt kyrkomdote att fastsld: den eller den psalmen har
inte langre nagon plats i vart folks fromhetsliv. Vad som ar vir-
delost for den ene kan genom personliga minnens makt vara en
dyrbar gava for en annan. Jag har, vet ni, triffat ménga mén-
niskor, som tack vare minnen frin en gammal mor eller tack vare
barndomsminnen i ovrigt kunnat bli riktigt fastade vid en psalm,
som en annan knappt observerat. Det krives under sidana forhal-
landen, att man visar den allra storsta forsynthet, innan man gar
hirjande fram dver var psalmbok.

Jag vill harvidlag bara flyktigt peka pd en och annan av de
psalmer, som man anser inte lingre skall férekomma 1 revisions-
psalmboken — vi kunna kalla den nya psalmboken si 1 motsats
£11 den aldre av &r 1819. Psalm nr 83, av Wallin, »Offret stun-
dar. Bléd mitt sinne!», som bérjar med ett si statligt och gri-
pande anslag, har, som jag antager av teologiska skil, icke ansetts
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lingre bora fa férekomma i psalmboken. Eller en psalm, som jag
vet manga prister bruka lisa upp vid pligade eller brutna minni-
skors sjukbaddar: »Ju stérre kors, ju battre kristen», en enligt min
mening mycket vacker psalm, ir ocksi avsedd att pa det sittet -
sd smaningom foérsvinna. Bort skall likaledes en sidan psalm som
nr 259 av Adlerbeth: »Skapare att nalkas Dig, Genom bénen Du
mig lirde», en psalm, om vilken Karlfeldt siger i ett uttalande ar
1915, att den torde vara en av de mest lista 1 vart land. Vidare
skall man avldgsna psalm nr 293, den som borjar: »Salig den, vars
hjarta lagar, blott av renade begir», en psalm, som jag #r Gver-
tygad om, alt ménga av oss list. Ifall ndgon ar fistad vid en si-
dan psalm, kan man endast hoppas, att han skall komma att till-
héra en forsamling. ddr man beslutar att halla fast vid den gamla
psalmboken och inte antaga den nya, i vilken den forvigrats plats.
En annan vacker psalm, som skall tagas bort, &r sommarpsal-
men nr 393: »Naturen &ter trider, férnyad fram i hégtidsskrud».
Jag ber om 6verseende, herr talman, om jag kanske tréttar kamma-
ren med dessa uppldsningar, men jag vill bara fista uppmirksam-
heten vid exempelvis den tredje versen, som lyder pa detta sitt:

»Till Dig naturen sander,

O Skapare, sin hogtidssang,
Dig prisa flodens strinder,
Dig prisar killans friska sprang,
De stjarnbestrédda himlar
Och djupets morka stig,

Allt vad i béljan vimlar

Allt, Fader, prisar dig;

Och allt vad ljuset glider,
Och allt vad jorden bir,

Till dig med lovsing trider
Och vittne om din godhet #r.»

Denna psalm, om vilken Karlfeldt siger, att den &r mét-
tad av sommarpoesi och #&r en av folkets kiraste naturpsalmer,
skulle alltsd strykas och inte mer fi sjungas av de férsamlingar,
dir man p3 det ena eller andra sittet beslutat sig fér den nya
psalmboken. Nu kan det visserligen sigas, att det finns i forsia-
get en annan och kanske annu vackrare sommarpsalm, niamligen:
»Den blomstertid nu kommer, med lust och figring stor.» Javisst
ar den vacker och antagligen #n vackrare #n den f6rra, och visst
har psalmboksnimnden ocksi en del andra skéna sommarpsalmer.
Men varfor i onddan g& s obarmhirtigt fram mot en vardefull kle-
nod bland vira naturpsalmer?

Detsamma #r forhallandet med en annan sidan psalm om &rs-
tiderna, en héstpsalm, nr 404:

»Med hastat lopp och dunkelt sken
Oss solen snart férlater,

Att uppgd sorgelig och sen,

P4 mulna fastet ater.»
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Nu kan man siga, att det spelar inte s& stor roll, om denna
psalm tages bort: det &r sillan man sitter och sjunger héstpsalmer
i kyrkorna — nagon ging i september eller oktober kanske — och
om psalmen stir dir eller inte kvittar lika. S& far man emellertid
inte resonera. Det ar, som Karlfeldt siger: »uteslutandet av denna
skéna och mirgfulla hostpsalm ar ater ett bevis pa den snivhet,
varmed kommittén behandlat den kristliga naturpoesin i var psalm-
bok.» Visserligen ar detta Karlfeldts uttalande skrivet ar 1915,
men han riktar sig mot samma sak, som vi hiar ha fore, och uttalan-
det kan darfor vil dtergivas i detta sammanhang.

En gammal kind méltidspsalm, som sikerligen de flesta aldre
i denna kammare &ro fullt foértrogna med, ar nr 445: »Ifran min
fsdslotimma, Du sorjt o Gud for mig.» Denna far inte heller fore-
komma i den nya psalmboken utan har blivit ersatt med en annan
bordspsalm. Att man fir in denna senare har jag ingenting emot,
men varfor inte bibehalla den gamla, som ingenting ont gjort?

Jag skall slutligen som ett sista exempel taga fram &nnu tva
uteslutna psalmer och vidja till kammaren, om man verkligen fin-
ner dem s& forgripliga, att de maste bort. Den ena &r, om jag har
ritt antecknat, nr 475: »Matta, oga, trétta sinne, glid dig att du
vilan ser! Aftonen ar redan inne, och min sista sol gir ner.» Jag
vet, att bade jag sjilv och manga av mina @mbetsbroder vid sjuk-
baddar och dédsliger list denna vackra psalm, mot vars innehall
visserligen pa en eller annan punkt kan goras en teologisk invind-
ning och dir kanske den eller den versen kan vara nagot svag. Men
varfor skall man di alldeles jaga bort en sidan psalm, som for
ménga manniskor ar forknippad med de allra djupaste personliga,
minnen? Det ar inte klokt, och det &r inte lampligt detta. Det-
samma, giller en annan psalm, som ocks3 ljuder vid sidana tillfal-
len, namligen 483:

»En fridens angel ropar: kom!

Och hjirtat skall ej vackla,

Nir doden sakta vinder om,

Den bleka livets fackla.

S8 ndjd jag gor den tysta farden;
Jag ar s& trott, s& mitt pad viarlden.»

Denna vackra psalmvers skulle 1 s& fall ocksd forsvinna.

Jag skall nu sluta med att pd detta sitt citera ur 1819 ars
psalmbok. Jag skall i alla fall be att fa gora ett tilligg, herr tal-
man. Det giller ocksd att karakterisera arten av de syften, som
foresvivat saval namnden som dven kyrkométet, d& man avbdjt vissa
nyférvirv 1 psalmboken. Vi veta, att meningen varit, att man
skulle i ett supplement eller tillsgg, som skulle upptaga négot hund-
ratal psalmer och sdnger, f& in dels nya psalmer, som give uttryck
for det kyrkliga forsamlingslivets nya behov och erfarenheter, psal-
mer som rora missionen och ungdomsvarden m. m., dels ock den re-
ligitsa, inte minst den frireligitsa, vickelsens mest klassiska dikter
och singer, dels slutligen uttryck fér den nutida religisa diktning i
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ovrigt, som till &ventyrs kan ha uppstatt. Att kyrkométet nu av-
béjde vissa av de foreslagna nyforvirven vill jag inte s& mycket
undra 6ver. Men desto storre ar férviningen, nir man miarker, hur
»gritten», om jag s far siga, man varit 1 friga om andra mycket
virdefulla saker. Jag vet, herr talman, att ytterligare citat kunde
trotta en eller annan, men &atergivandet Atminstone av ndgot, som
hor till denna nydiktning, bidrager till att vi fi intryck av vad det
ir man ratat och vad som skulle kunna ha ingatt i vir psalm-
bok. I forsta kammaren har atergivits den bekanta: »Mistare alla
soka dig.» Jag skall inte vika for frestelsen att Atergiva densam-
ma, eftersom tiden ir s& knapp, men en annan psalm, som pa ett un-
derbart poetiskt skont sitt uttrycker den sékande langtan, som i var
tid och under trycket av denna vidriga tid skapats, skall jag, herr
talman, be att f& atergiva:

»En dunkel ortagard jag vet,
Vars port jag ofta nalkas.

Den lockar med sin enslighet,
Nir dagen borjar svalkas.

Dér inne dviljs min baste vin
Men jag vid porten dréjer #n.

Jag vet ett vatten, friskt och klart;
Var afton kan jag héra

Det sorla djupt ocl: underbart,
Nar andra ljud e] stora.

Jag kunde nd det med min hand,
Men térstar #n vid kallans rand.

Jag vet en vig, som vidl Ar smal
Och aldrig utan fara

Men leder genom berg och dal
Dit, diar jag helst vill vara.

Den vigen lyfter, styrker, bir,
Men sillan, sillan gir jag dar.

O, Herre, led mig i din vard

den vig jag gatt si sillan,

Fér in mig 1 din 6rtagird

Och slick min torst i kallan.

O, Du som vet, hur svag jag ir
Du vet dock, att jag har dig kar.»

Denna psalm underkinde som sagt kyrkomotet.

En annan psalm, som ocksd i nutidens sprak uttrycker det in-
nerligaste och varmaste, kan man siga, av praktisk kristendom, ha
vi 1 den kinda:

»Langt lyser arvet, som sliktena samlat,
Arvet av makt och av kunskap och gull,
Tungt ha de slipat och strivat och famlat;
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arvet sig okat, tills skatten blev full.

Vem skall vil dga den? Ack vad det strides
Att av dess gods fa det yppersta fatt,

Ack vad det kimpas och blodes och lides,
Skiften I broder, som bréder, er skatt!»

Eller en annan psalm av en nutida svensk man:

»Du skall ata ditt brod 1 ditt anletes svett,
S5 ljuda de eviga orden,

Hur adelt och skont &n vart liv ar berett,
Det bliver ej annat p& jorden.

O minska, du kallats en borda att béra,
S4 finn i ditt arbetes méda din ara!»

Jag vet inte, om man tycker, att det ligger en alltfér torr mo-
ralism 1 en sadan psalm, men en mera glodande brodrakirlek, nard
ur karleken till Jesus Kristus, kan man nappeligen finna uttryckt
pa nutida sprak. En sadan psalm fortjinar verkligen plats 1
psalmboken eller i ett tilligg till densamma, detta likavdal som en
del nydiktningar, som eljest kommit in. Angaende dessa har man
en stark kinsla av att de aro icke »anmarkningsvérda» 1 ordets
fulla bemirkelse. Diar finns ingenting att anmirka, allt ar si
putsat, tuktat och klippt. Men dér &r i synnerligen manga fall
heller ingenting, som drager uppmirksamheten till sig: inga bilder
och uttryck, som gripa och rycka med, utan i stillet piminna en
hel del om versifierade predikningar eller redogérelser pa vers for
»nddens ordning».

Jag skall nu sluta citatens langa rad med en psalm, som vil
kanske aldrig forr ljudit i denna kammare och méahinda aldrig
mer kommer att dar horas. Det ar ju si, att det som bekant
finns 1 psalmboken redan nu psalmer, som inte dro avsedda att
sjungas av menigheter. Det finns t. ex. sjukpsalmer, psalmer vid
ett barns déd, vid en fars déd o. s. v., och det #r alldeles pa sin
plats att ocksd, om jag si fir siga, »kasuella» psalmer av nytt
innehall kunna komma in i psalmboken. Vi kinna nu till, att 1
nistan alla Sveriges hem, dir smabarn finnas, ofta mors karaste
uppgift ar att lira barnen den lilla bénen: »Gud, som haver bar-
nen kir.» Den versen kunna vil de flesta barn, och kyrkométet
gick verkligen med pa att taga med denna bén 1 psalmboken.
Jag kan emellertid inte neka mig att visa, huru man #nda in 1
det sista tillit sig andringar av stundom obegriplig natur. Det
heter 1 den 1 supplementsforslaget antagna lydelsen:

»Gud, som haver barnen kir,
Se till mig, som liten &r,

Vart jag mig 1 virlden vinder,
Star mitt vil 1 Dina hiander.
Lyckan kommer, lyckan gér,

Du foérbliver, Fader var.»
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Dessa ord har psalmboksnimnden pé sitt underbara siitt bittrat
pa, sa att de skola lyda:

»Gud, som haver barmen kir,
Se till mig, som liten ir,

Vart jag mig 1 virlden vinder,
Star mitt val i Dina hinder.
Lyckan hiir s& snart forgér,
Gode Gud, Din frid bestar.»

Nog fa vi vil dndd erkiinna, vi, som sisom barn lirde oss
ett sa att siga dnnu enklare slut pa bonen, att den forra lydelsen
ir mera begriplig in denna senare, dir det skall lisas: »Gode Gud,
Din frid bestar»!

Jag skall ocksid be att f& &terge fortsiattningen av denna
psalm, ndgra underbart vackra verser, som kyrkométet underkinde
och vigrade plats 1 denna religiosa folkbok:

»Gode Fader, 1 Din vard

Tag oss har i denna gard:

Far, att han far kraft att striva;
Gode Gud att mor far leva,

Gud som haver barnen kir,

Hjilp ock den som liten &r.

Alla hem, dar mor ar dod,
Alla barn, som lida néd,
Seglare pa stormigt vatten,
Vandrare i moérka natten,
Kire, gode Fader var
Trosta den som sorgsen gar!

Fader, som i himlen bor,

Hjilp du dem, som glémt sin mor,
Alla fattiga och stora,

Som sin barnasjil forlora,

For dem hem frdn vigsam stig,
Att bli barn och sm& hos Dig.

Alla gamla tag vid hand,

Led dem till Ditt ljusa land,
Genom livets néd och vimmel,
Blinda, som ej se din himmel
Eller jordens sommarskrud,
Lat dem se Dig sjilv, o Gud!

Tack, att ingen ensam gar

Som Din fadersarm ej nar,

Tack, att dina milda hinder
Strackas 6ver folk och linder.
Tack for att Du hjalper visst.
Tack, var Gud, fér Jesus Krist.»
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Jag bara viadjar till kammaren, om inte en psalm av siddant
inneh&ll och sddan form hade varit vial viard en plats bland den
religiosa nydiktning, som man tiankt sig skulle 1 ett tilligg givas
som en gava till vart psalmsjungande kyrkofolk.

* *
*

Jag vill, innan jag slutar, siga, att de &ndringar som vi hir
hort, sakerhgen till en stor del ha ndgonting av pryderi och ren-
larlghetsmt over sig, som sikerligen inte varit av behovet pa-
kallat. Och hir kommer jag till det kardinala i1 hela kritiken av
forsoken att stuva om var psalmbok. — Namnden liksom kyrko-
mdotet visar alltfor stor misstro mot wvdrt svenska folk i detta
stycke. Den psalmsjungande menigheten likavil som den psalm-
lisande sjuklingen eller den gamle, som efter dagens slut himtat
sin psalmbok fran hyllan och liser, alla dessa, de sjunga eller
lisa sina psalmer utan hirddragen kritik. Ndr en mdnniska tager
en psalmbok i sin hand for att soka ndring for sin sjdl, dr hela
hennes sinnesrikining sddan, att hon absolut sakwnar sinne for att
kritiskt marka ord eller, som man tyckes ha wmisstankt, i psal-
mens ord séka finna ndgon grund for sjalvtillracklighet och egen-
rdattfardighet. Den kommitté, vari drkebiskopen var ordférande,
kande diarfor bittre till och forstod bittre, att det inte var av
behovet pakallat att vidtaga sadana andnngar Aven om det
fanns sidant, som, om man teclogiskt pressade det, kanske kunde
anses ol'é,mpligt eller rentav ohéllbart, gjorde detta absolut ingen
skada; man fann, att borttaganden eller #ndringar 1 alla fall
kunde #ventyra den vinst, som kunde pa annat sitt dirav uppsti.
Man tyckte darfor i denna kommitté, att var gamla psalmbok
fortfarande utan fara oférindrad kunde brukas i alla vara helge-
domar, utan korrektivet av en konkurrerande mer bekinnelse-
trogen psalmbok. Och jag vill tilligga: ar det si, att vart folk
mer och mer boérjar omfatta en forenklad evangelisk livsidskadning
1 stillet for en mera dogmatisk bunden sidan, s& larer denna ut-
veckling inte kunna bemistras genom en dogmatiskt 1 hégre grad sa
att siga fulltonig psalmbok.

Det sagda innebér intet férsok att forneka — det har jag ock-
si forut sagt — tillvaron i var psalmbok av vissa svaga psalmer
eller rittare psalmer, som representera en alltfor ensidig fromhets-
typ. Det ar emellertid alltid si med en psalmbok. Det ar just
detta, som gor den till en folkbok, att si skilda tiders fromhets-
typer tala till oss frin bokens blad. Var och en méter diar toner,
som vicka genljud just hos honom.

Nu kanske herr Pehrsson i Goteborg, nar han efter mig far
ordet, invinder, att vir psalmbok just utmirker sig fér detta.
Diar har hég och 1ig skrivit, fran Gustav Adolf och andra ko-
nungar och furstar till de enklaste minniskor, och det finns #ven
i det av kyrkomotet antagna forslaget t. ex. de mest hogtidliga
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hymner sida vid sida med frireligiosa vickelsesanger. Ja, det er-
kinner jag, men vad man maste halla fast vid, det &r, att ndr det
géller att driva ut ur psalmboken vissa psalmer, atl stinga porten
och férbjuda tilltradet for dem, man spdrar en mycket tydlig ten-
dens i dogmatiskt avseende, en tendens, som, om den finge genom-
foras, inte skulle gira psalmboken till en verklig folkbok.

Jag skulle ocksa vilja siga ett mycket allvarligt ord om de
farliga konsekvenser, som det kan leda till, ifall denna religitsa
folkbok i &verensstimmelse med nagra slags dogmatiska synpunkter
skall undergd vissa sadana #andringar. Det finns, mina herrar, en
annan psalmbok, som #r i folkets 6gon genom sin vordnadsvirda
alder och sin fromma diktning betecknad sésom bland det yppersta
i manniskoandens strivan att giva uttryck &t sjilens férnimmelse
av en hogre viarld — jag syftar hirvid pa judafolkets psalmbok,
pd den gamla Psaltaren. Men de som kinna denna vérdnadsvirda
bok veta, att dven dar komma jordbundna réster till synes. Vi
ha sikerligen liast den berémda psalmen om de féngna judarna,
som sutto vid Babels alvar och hingde sina harpor i piltriden,
och voro darfér sorgsna sisom duvan, som inte ville sjunga i frim-
mande land. Det ar ord av den mest glodande fosterlandskirlek,
som girna kunna diktas, men mot slutet av psalmen later for-
fattaren sin karlek till den fjarran hembygden och sin motvilja
mot de gudlésa fortryckarna komma till uttryck i féljande ord,
som vi ocksd erinra oss: »Sdll ar den, som fir gripa dina spida
barn och krossa dem mot klippan.» Ingen av oss skulle vil
komma pa en sidan férdomlig idé, att, vare sig i de s. k. himnde-
psalmerna eller i psalmer, som giva ett sddant uttryck for mansk-
lig lidelse som den nyss asyitade eller i gamla testamentet i dvrigt,
pa nagot siatt plocka bort vissa delar och foretaga en korrigering
1 syfte att bringa den heliga boken i éverensstimmelse med en viss
mer eller mindre nutida teologisk uppfattning. Det ar klart, att
detta ar orimligt.

Nu siger nigon, att denna jimforelse mellan den svenska
psalmboken och judafolkets psalmbok med dess 150 psalmer varken
ar riktig eller ens tillbérlig. Ja, denna senare fraga vill jag inte
i detta sammanhang vidréra -— den ligger utanfér imnet — men
jag skall bara konstatera det faktum, att vida lager av vart
folk betrakta den gamla fiderneirvda psalmboken pd samma sitt,
som de betrakta bibeln. TAt oss ej oroa dem, ty trots férslaget
om ratten till att bruka den gamla psalmboken vid sidan av den
nya veta vi s innerligt vil, vilken utgéng detta revisionsférslags
tillskyndare ¢nska uppnd i den tavlingen. Och 1at oss icke ge
p& hand ett si farligt prejudikat. Detta 4r icke ett taktiskt
skramskott, men man kan aldrig veta, vilken part som hirnist
kunde begidra revision och stidning i religiésa urkunder. Det &r
for mig en avgorande anledning, varfér jag yrkar pi, att vi skola
£4 ha den gamla psalmboken i fred utan ens den medlépande psalm-
bok, som #r ifrigasatt.

Nu frdgar man sig, om vi dirmed alltsi #ro berovade moj-



Onsdagen den 1 juni, f. m. 31

lighet att {a in den nya psalmskatt, som vi lingtat efter under
sd lang tid, och alla dessa religitsa sanger, som vart folk #r for-
troget med och som sjungits utanfor kyrkan. Nej, det tror jag
visst icke, dven om Kungl. Maj:t ej skulle vilja taga hinsyn till
en eventuell opinion frin riksdagens sida. Jag tror, att frigan
faller framat. Aven de olika revisionsférslagens 6de tyder pa detta,
ty man maste siga, att det sista revisionsforslaget sikerligen #r
mycket battre in ménga av sina foregingare. Ju mera tiden gatt,
har ocksi en storre varsamhet kommit till synes, aven om det
enligt min mening brister alldeles f6r mycket i varsamhet. Hade
biskop Eklund och doktor Séderberg hillit pa nigra ar ytter-
ligare, skulle resultatet blivit bittre. Vissa sprakliga otymplig-
heter ha rensats bort, iven om andra ibland kommit 1 stillet. Det
finns sikerligen en linje, som vore farbar for att tillmétesgd alla
skiliga onskemal. Jag kanske far tillitelse att skissera, hur jag
tinker mig, att man skulle kunna ena de flesta stridiga viljor pa
denna punkt.

For det forsta borde Kungl. Maj:t uppdraga &t en verklig
representant fo6r svensk vitterhet att med varsam hand géra en
spriklig revision av psalmboken pa enstaka stillen, dar detta kan
anses vara av néden. Ett sddant forslag borde #ven de varmaste
vanner av en orubbad psalmbok kunna vara med pa. Vidare
kunde man tinka sig, att Kungl. Maj:t under exempelvis rubriken
»Psalmer och andliga sénger, gillade och till gudstjinstligt bruk
1 svenska kyrkan ar 1921 medgivna», samlade de av kyrkomotet
godkinda nya psalmerna och sangerna. Man siger, att det skulle
leda till en dualism, varigenom antingen de nya eller de gamla
psalmerna blevo deklasserade. Nej, varfor det? Forsta delen av
psalmboken innehélle de psalmer, som av Konungen blivit gillade
och stadfista ar 1819, och till den andra delen skulle hanféras sa-
dana, som blivit gillade och stadfista &r 1921, Det vore hela
skillnaden, och det kan icke innebira en deklassering av nigon-
dera samlingen. Bland de nya psalmerna borde dock endast med-
tagas sidana, som genom sin héga poetiska halt eller pd grund
av sin popularitet i religivsa kretsar tillvunnit sig intresse. Efter-
som kyrkométet gatt in for idén att i ett bihang taga upp ett tio-
tal singer, som utan att vara sanktionerade dock skulle tillitas 1
kyrkorna, borde man kunna i ett sadant bihang inféra religiost
och poctiskt virdefulla sanger, som férekomme i nigot av de tiv-
lande forslagen, men som kyrkométet ej ville ge si att siga
ordinarie psalms plats och karaktir. Man skulle siledes icke 1 den
egentliga psalmboken, vars férsta del skulle innefatta de 500 gamla
psalmerna. mot kyrkoméotets beslut inféra nya psalmer. Jag hiller
styvt pa, att det vore en desavouering av kyrkométet pa en viktig
punkt, nigot som icke bor ifrigakomma. Men vidare skulle man
1 bihanget, som icke hér till psalmboken i egentlig mening, infora
flera dylika singer.

Jag tror, att en sidan 16sning skulle tillvinna sig sympati
fran det stora flertalet av vart kyrkofolk, ty dess intresse i psalm-
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boksfragan har icke, sidsom nimnden och kyrkomotet trott, varit
pd ndgot sitt av negativ art. Det har icke varil riktat pa kritik
av det givna (med undantag for en viss fromhetsriktning, som nu
ar mindre framtridande), utan det har varit ett positivé intresse:
man har velat f& rum foér de singer, som den religiésa inner-
ligheten utanfér kyrkan skapat, liksom ock for den religivsa dikt-
ning, som, visserligen sparsamt férekommande, men i underbart
skon gestalt ger uttryck A&t nutidens religigsa liv. Jag wvill 1
detta sammanhang citera vad Heidenstam siger som slutomdéme
visserligen icke om det foreliggande férslaget men om 1914 &rs
forslag. Han siger, att »den gamla psalmboken, som finnes 1
kyrkbiankarna och som 1 girdarna gatt i arv fran far till son,
skulle alltsd utdémas. Nar det talas hirom pa landsbygden, fér
man héra uttryck av {6rvaning och missnije, och svaret lyder, att
man vill ha sin psalmbok 1 fred».

Kanske nigon invinder, att denna anmirkning icke triaffar
forslaget om dubbla psalmbécker, ty de forsamlingar, som si vilja,
fa4 ha sin gamla psalmbok 1 fred, men vi veta allesammans, att
naturligtvis de, som #ga de yttre mdojligheterna att kunna driva
igenom ett beslut om att man skall lita den gamla 1819 ars psalm-
bok vika fér den nya, komma att se till, att det blir si. Vilken
frestelse for kyrkostimmornas ordférande, om de — helt naturligt
— finna det ovardigt, att man skall »votera igenom» den ena eller
andra psalmboken, och i stillet soka pa ett mindre 1 6gonen fallande
sitt f4 sin mening igenom! Den praktiska synpunkt, som ut-
skottets ordférande framhéll i friga om dubbla psalmbécker, kan
ocksd icke betonas nog. Hur skall det g& 1 en férsamling, dir
man behdllit den gamla psalmboken, men dit sedan folk flyttar
in fran férsamlingar, dir man har den nya psalmboken? Det
blir besvirligt bade vid gudstjinsterna och fér barnen, som i sko-
lorna sikerligen fa psalmer 1 lixa for framtiden mera #n forr.
Skall man behova sld upp en parallelltabell, som visar, att t. ex.
psalmen nr 150 1 den gamla psalmboken hittas under nr 126
1 den nya? Det gar emellertid icke, eftersom psalmerna aro olika
1 de bada bdckerna pa grund av uteslutning av verser. Det med-
for, att om man bestker olika forsamlingar, t. ex. 1 Stockholm,
far man ha en psalmbok i1 vardera fickan. ¥Fér 6vrigt har man
nog pd kinn, att denna oformlighet kommer att valtra hela fér-
slaget. Fran en av férslagets tillskyndare inom kyrkoméstet har
jag sjilv hért, hur han erkint, att denna anordning med dubbla,
konkurrerande psalmbécker sikerligen blir en sidan oformlighet, att
den faller alltsammans.

Nu siger man, att om riksdagen yttrar sig 1 denna fraga,
skadar man kyrkométets.prestlge. Jag tror icke, att ndgon anser
detta, nir man tar stillning till frigan rent sakligt. Men, kyrko-
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motet 1 all aktning, det har dock nigonting av forgingelsens pré-
gel Gver sig. S& sent som i {jol begirde riksdagen andra grunder
for dess sammansittning, och man kan icke siga, att kyrko-
motets ledaméter utgingo ur nagon kyrklig valstrid, dar prister
eller lekmiin valdes med hinsyn till deras stillning till psalmboks-
fragan. Pristerna i stiften std splittrade. Vi ha hort en repre-
sentant for Bohuslin, som stir pd motsatt linje mot mig, och vi
f& om en stund héra en meningsfrinde till honom fran Carl
Johans forsamling i1 Goteborg. I Stockholms stad veta wvi, att
prasterskapet stdr kluvet 1 tva partier, varav det stérre dr for
det arkebiskopliga forslaget, och 1 stiften kan man tid efter annan
traffa prastmin med de mest motsatta uppfattningar 1 denna
fraga Vidare vagar jag pastd, att det ar ganska svart att peka
pd nagra storre opinionsyttringar frin lekmin ute i1 landet. Icke
har det vid stiftsméten och pristsillskapsméten gjorts nagra ut-
talanden fran kyrkofolket med begiran om en fullstindig omstuv-
ning och sonderklippning av den Wallinska psalmboken. D3 siger
man, att de 30 lekminnen i kyrkométet enligt lagen representera
det svenska kyrkofolket. Men av dessa 30 ledamdter aro vil tre
fjardedelar eller kanske nastan fyra femtedelar hiogre dmbets- och
tjinstemin. Det ar en mycket lysande och hégt fortjint férsamling
— kanske den ar alldeles for lysande, ty diar saknas i1 det nirmaste
all representation for kyrkofolkets breda lager. Att riksdagen da
tkar antalet opinionsyttringar dr ingalunda en &verflodsgidrning.

Men d& siger ndgon, att vi icke skola blanda oss 1 kyrkans
interna angeldgenheter utan att kyrkomotet och Konungen béra
fa ordna med denna sak ensamma. Herr talman, mina herrar! Jag
har f6r min ringa del aldrig hir 1 nksdagen velat giva min rost
fér att undergriva den svenska kyrkans stillning inom vart folk
och kommer inte heller att nu si& forfara. Men jag frigar: har
den kyrka, som s& ivrigt talar om lekminnens medinflytande,
ritt att kalla frdgan om den bok, som nist bibeln ar vart folks
karaste bok, fér en intern kyrklig angeligenhet® Dit riknar jag
fragan om bekinnelsen, kyrkotukt och inre kyrkostyrelse. Men
hir giller det icke nagon kyrklig privatsak.

Trots att vi adro riksdagsmin ha vi ratt att lita Konungen
hora var rost 1 denna sak. Vi #dro ju #ndd sjilva barn av den
svenska kyrkan. Med dess psalmer och sénger aro vi fértrogna.
Fran skolans bink och barnadr leva minnena kvar. I hogtids-
stunder 1 vart liv har mingt sig in den svenska psalmens brus.
den gamla psalmboken #r kir foér méangen aldrig far och mor,
som vi énnu rékna i de levandes rad. Som tillférene skola i kom.-
mande dagar vira barns sinnen p& psalmens tonvig féras in pa
helig mark. Infor detta frdgar jag, om vi skulle — innan kyrkan
far ett mer levande uttryck fér sina menigheter &n vad den nu
har — frinsiga oss riatten att 1 en sak, som r6r hela folket, siga
var mening. Sidant bér ej kyrkan se med stotta miner pa. Nar
en verklig lekmannaférsamling sdsom riksdagen, sjilv barn av en
evangelisk kyrka, reser sig och sdger: storre forsynthet, storre pietet

Nr 49.

Ang.
ny psalmbok.
(Forts.)



Nr 49.

Ang.
ny psalmbok.
(Forts.)

84 Onsdagen den 1 juni, f. m

gentemot en kdrvorden religios folkbok — dd sker det ndgot, som
borde virma hjdrtat hos framsynta méin och komma dem att tro
ljust om detta folks framtid.

. Jag viadjar till kammaren varmt att bifalla utskottets for-
slag.

Herr Pehrsson i Goteborg: Herr talman, mina herrar! Jag
har suttit och blundat under en del av debatten och drémt mig till-
baka till min ungdoms dagar, d& vi samlades i teologiska foéreningen
i Uppsala for att debattera kyrkliga angeligenheter. Det skulle for-
vana mig, om den icke kiints fér mangen av oss ganska, fraimmande,
denna debatt, som under de sista tvi, tre timmarna hir har forts.
Jag kan icke annat, ocksd jag, #n uttala min gladje 6ver det
intresse, som hir visas. Det dr alldeles uppenbart, att hir giiller det
en av nationens mest omistliga andliga klenoder, nimligen var gamla
psalmbok, och jag kan inte annat dn glidja mig over att ett sadant
intresse for denna sak ocksd #r vickt hir inom Sveriges riksdag.
Och det vare s& langt ifrdn mig att formena svenska riksdagen att
hirvidlag yttra sig, att jag siger, att 4r det verkligen fog harfér och
ar det verkligen sa, att riksdagen anser sig kunna gora detta pa de
framlagda skilen, si ma riksdagen gora det, ehuru detta dock, herr
Hallén ma séiga vad han vill, giller ndgot, som man sedan gammalt
med bestdmdhet riknat till kyrkans interna fragor.

Jag satt med synnerlig undran i mitt sinne och tinkte, hur herr
Hallén skulle kunna férena detta sitt upptridande i dag med sitt
yttrande i konstitutionsutskottet forra aret. Vi ha ju sett hur han
formar forena motsatta yttranden; det skedde senast i den stora
undervisningsdebatten, di han férst reserverade sig i konstitutions-
utskottet mot Kungl. Maj:ts beskdrning av tiden for undervisningen
1 kristendom och sedan hir talade for utskottets hemstillan, som var
avslag. Denna ging har han 16st frigan pd ett annat sitl. Han har
namligen tagit undan den friga, som det hir giller — och déri torde
han vara ensam, s&vitt jag foérstir — fran de interna fragorna. Ty
om dessa sade dock herr Hallén i opposition mot konstitutionsut-
skottet féregdende ar: »Dir medgives icke ens sisom sjalvklart, att
1 interna kyrkliga fragor kyrkan skall fa behilla sin frihet, ulan
skall i stéllet prévas, om i nagon form en dylik frihet skall av staten
{olereras.»

Nu vill jag, herr talman, mina herrar, betona, och gora det med
skidrpa, att denna realdebatt har icke fran var sida. som onskar ett
uttalande av riksdagen i enlighet med reservationen, dragits fram.
Vi ha ndmligen icke ansett det vara tillbérligt, att man gar till viga
pd detta sitt. Aven om vi hiar bli 6verista med en hel massa an-
mirkningar mot det nya psalmboksférslaget, si #ga vi dock icke
mojlighet att pd stdende fot och pa rak arm avgora, huru dessa hir
givna upplysningar te sig vid en verkligt mogen efterprévning. Och
sd vill jag ocksd siga herrarna det, att hir ar nu samlat med ljus
och lykta, med ledning av vad som framgitt under debatten i
forsta kammaren, 1 kyrkométet och i tidningspressen. allt vad man
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kunnat finna av anmérkningar mot detta forslag. Blott i forbi-
gaende vill jag betyga, att intet annat &n gott vore att siga om att
man forfarit s§ samvetsgrant dven i detta avseende! Jag vill erinra
herrarna, bara for att visa, hur man gatt till den vttersta griinsen av
mojligheterna att finna anmi#rkningar. hurusom bide den siste tala-
ren och ordféranden i utskottet finna det nodviandigt att peka pa for
oss, att sa och si hade man tinkt att gora, men si blev det icke, och
sd fick detta, vad man hade tankt att géra, bidraga till att giva
intryck av hur forslaget nu 4r. Jag papekar detta dirfor, att det
siager 1 alla fall, hur lingt man blivit driven i denna sin kritik av
forslaget, d4 man icke kunnat undkomma att tillgripa dven en siddan
motivering.

Med anslutning till vad den siste drade talaren slutade med. =&
skall ocksd jag be att f4 fista kammarens uppmirksamhet pa vad
fragan verkligen giller. Hir har frigan av ett par talare lagts pa
den bogen, att hir giller det ett tilliggsférslag till var nuvarande
psalmbok, eller det remitterade forslaget. Nej, mina herrar. det ar
icke det fragan giller, det #r att gd alldeles pa sidan om sakens
kirnpunkt. Utan hir giller det att »Kungl. Maj:t ticktes icke
bifalla kyrkométets 1 underdanig skrivelse gjorda hemstillan om
att till jimsides bruk fi anvinda den gamla och den nyva psalm-
boken». Tror nigon av herrarna, att det finns nagon Kungl. Maj:t.
som skulle kiinna sig tilltalad av eller en: kiinna sig dga befogenhet
att gent emot sex kyrkométen besluta vad dessa kyrkométen ha av-
slagit, nimligen att g& pa den s. k. tilliggslinjen i stillet for pa en s.
k. enhetlig psalmbok? Jag tror det icke #r mojligt for Kungl. Maj:t
att g denna vig, det skulle 1 s fall vara att helt och hallet bryta
mot all hivd, for att icke siga mot sjalva lagens uttryekliga bud.
Kyrkométets uttalade mening var si stark, att det dock blev fem-
dubbel majoritet vid detta sista kyrkomdte.

Jag gar sedan till en annan anmirkning. nimligen talet om de
tva psalmbockerna. Ja, mina herrar, det har talats med forklenande
ord om huru vart folk och icke minst var skola icke skulle kunna
reda sig med dessa bada psalmbocker sida vid sida. Det dr foérun-
derligt att héra detta tal, nir man jimfér det med talet vid 1819
ars psalmboks antagande. D4 uttalades samma olycksprofetior som
nu. men redan sedan nagra &r voro gingna. fick man det allra star-
kaste erkdnnande frin mycket bekanta kyrkomin. Ett myeket am-
pelt erkdnnande gavs t. ex. 1833, fjorton ar efter psalmbokens stad-
fistelse, dir det hette. att »Konungens visa varsamhet att ej vilja
genom uttryckligt bud pibjuda psalmbokens antagande #r i sanning
vird var hela erkinsla». Sdledes dar finner man detta vara helt
naturligt, och frigan lostes pa detta sitt 1 frid och samforstand. Och
jag vill erinra herrarna. att 1 sjilva verket hava vi dnnu tva psalm-
bicker, ty den gamla karolinska psalmboken dr icke avlést, utan
bigge std 1 fredlig tivlan sinsemellan. Och #nnu si sent som 1888
kunde man 1 Pited forsamling siga. att man anvinde bada och hade
tvenne nummertavlor; det var ett sitt pd vilket man sokte losa
fragan diar. Emellertid. dessa bada psalmbécker sida vid sida av
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varandra 4ga dven sin motsvarighet pa andra hall. Jag vill bara
erinra herrarna, som kanske si gott som alla varit i Norge. huru
man ddr sida vid sida har Landstads psalmbok av 1869 och Hauges
av 1873, och man har icke funnit att detta vallat den stora fér-
virring, om vilken hir talas.

Kyrkomotet har ocksd begiirt att fi sddana atgirder vidtagna,
att denna overging skall kvnna férmildras, och jag vill erinra her-
rarna om att det finns mojlighet att genom ett provisoriskt tilligg
f1ll vir gamla, nu omarbetade psalmbok géra denna 6vergang mycket
mjuk. Ett férslag 1 sidant avseende har jag haft #ran framstilla
till statsrddet, och jag har sedan sett liknande forslag framlagt i
pressen av profesor Aulén och docenten Eidem. Med detta férslag
tror jag fragan latt later 16sa sig pa ett enkelt och praktiskt sitt
och utan stora svarigheter. Och for 6vrigt, vad ha herrarna egent-
ligen emot att man later dessa bada psalmbécker nu liksom 1819
sta 1 fredlig tivlan sida vid sida med varandra?

Man har ocksi talat om hir, att saken skulle losas pad den s. k.
tilliggslinjen. Ja, d4 forst, mina herrar, finge vi tvd psalmbicker,
och da skulle det alldeles visst uppstd, vad den talare som nyss hade
ordet icke trodde skola intriffa, en virdesittning av det gamla och
det nya, och jag vet €] vilken som d& skulle komma att draga det
kortaste striaet; jag ar nistan radd foér att, med det sinne minniskor
ha for det som #r nytt och med den kritik som ovats, den gamla
skulle komma att sittas tillbaka, vilket ju icke ndgon av oss onskar.

Ett annat argument har blivit framfort hiar, och det var de stora
kostnaderna — jag minns ej, hur manga miljoner det skulle kosta;
man har talat om 7 miljoner! — och det skrimmer méangen att tinka
pd dessa 7 miljoner. Mina herrar. hur kan man resonera pa det
sittet? Vara gamla psalmbécker, som vi ha, som blivit kira minnen
for manga, dem fa vi anvdnda tills de bli utslitna, om vi vilja, med
ett sddant tilligg som hir ifrigasatts och som helt naturligt bade
for skolans och kyrkans bruk méste komma till anvindning. Det
ar glidjande att héra denna omsorg, om man ock kunde 6nska att
den strickte sig vida lingre. Vi alla, som ha barn i skolorna, vi veta
Ju t. ex. mycket vil, att denna omsorg har man icke haft om liro-
bocker 1 allménhet, utan da en upplaga &ar foraldrad, s& far man
képa en ny for den nya uppsittning av barn, som man har i skolorna.

Jag vill siledes siga, att dessa invéndningar av praktisk art
infor ett enkelt betraktelsesitt komma att betydligt reduceras, ehuru
man naturligtvis méste siga att, di det giller ombyte av en s& for
folklivet och foér vir gudstjinst betydelsefull bok som psalmboken
ar, ett sidant ombyte aldrig kan ske utan vissa slitningar och vissa
kostnader. Utan dessa kunna vi icke komma fram till en ny bok;
men jag tror icke att dessa svarigheter skola visa sig vara odver-
komliga.

Emellertid har hir talats om att det finns icke nigot behov ute
1 vara forsamlingar utav en revision. Jag skall dd be, mina herrar.
att 4 relatera en smula av denna frigas historia — jag skall forsoka
att icke vara sa langvarig. 1868 motionerade hiradshévding Torpadie
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i Kalmar om en sidan revision, och da reserverade sig 1 utskottet
Paul Peter Waldenstrom. som var lekmannaombud for Lulea stift.
I denna reservation siger han, att den nuvarande psalmboken »visat
sig vara av den beskaffenhet, att den icke kan tillfredsstilla forsam-
lingens andliga behov». Han pekar pa »av enskilda utgivna, and-
liga singsamlingar med ménga trosfriska, enkla och kirnfulla sanger.
som skulle utgora en prydnad for var psalmbok», och han talar om.
att for missionen ingen enda psalm finnes. Darfor yrkar han pa en
omfattande revision. Nu, efter 50 &r, ha de tankar, som utkastades
vid det forsta kyrkométet, efter 50 ars stadigt och troget arbete vid
senaste kyrkomotet natt fram till seger. Jag onskar att gamle lektor
Waldenstrésm funnits har i dag och fatt hora, huru man will for-
hindra forverkligandet av dessa tankar, och jag #r forvissad om,
att herrarna skulle fatt héra ord och inga visor av honom. Kravet
pa en revision har silunda stindigt och jamt forts fram vid kyrko-
métet. Och det ma uttalas hur ringaktande ord som helst om ksrko-
motet, kyrkomotet ar dock svenska kyrkans lagliga representation;
vi komma ej ifran att de ord, som dir talas, talas under ansvar och
med kunnighet av sidana min som Curry Treffenberg — han hade
det felet att han var landshévding. Jag har nyss hort att det vore
ett stort fel, att sidana min sutte 1 kyrkomotet, fast jag tror nu
icke att det ir sa stort fel, ty ocksd de kunna st i sirskild kontakt
med folket. Uttalanden i samma riktning ha ju ocksid med mycken
styrka vid nagot tillfille gjorts av en sidan man som Gunnar Wen-
nerberg. Allt detta visar att kravet pd detta revisionsarbete har
fortgatt linge och striickt sig langt.

Jag skall nu peka pa en kiarnpunkt i denna fraga, som vi icke
f4 slippa ur sikte, om vi ratt skola forstd denna sak, och det ar frd-
gan om psalmbokens stillning sdsom sddan. Den kritik, som har
framkommit, har gdtt ut ifrdn en oriktig uppfatining av psalmboken.
Den betraktar psalmboken som en litterir antologi. sasom en sam-
ling religiés poesi, sikert den fornamligaste och betydelsefullaste. vi
ha. Men, mina herrar! den &r icke endast nigot sidant. Den skall
icke bevaras som en relik, icke som en vacker mébel, som man kan ha
i sitt hem. Psalmboken dr en den levande forsamlingens levande egen-
dom. Den dr ett uttryck for det religiisa livet i sin samtid, och ddr-
for mdste den, liksom allt som lever, fornyas. Allt som lever for-
nyas; endast mumien férnyas icke, och vi vilja icke, att vir psalm-
bok skall mumifieras. Det &r detta, som ligger bakom de olika upp-
fattningarna av psalmbokens virde. Till samma grund vagar jag
fora tillbaka Svenska akademiens kritik, och jag vagar siga, att det
bevisar brist pad kontakt med det verkliga férsamlingslivet, dd man
siger, att man icke behover en psalmbok, som upptar allt det nya.
som kommit,

Saga vi, att vi icke vilja ha nigon ny psalmbok, fa vi med all
siakerhet icke heller nigon sidan.

Vad betyda alla dessa miljoner sangbocker, som finnas hos vart
folk, annat &n att man har behov av att f& detta nya och friska in
i var psalmbok. Detta nya har sin uppgift och sitt virde dven vid
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att f4 dem intagna

1 kyrkans hymnbok, d& det klappar pa porten for att komma, in, som

négon talare forut har i dag sagt?

Nu vill jag emellertid gd in pd denna friga endast mera prinei-
piellt. I sidant hinseende vill jag siga herrarna, att det &r en gam-
mal god princip, att man bér efterforska dens mening, som gjort ett
verk, innan man indrar det.

Hur stillde sig d& Wallin i detta hanseende? Jo, mina herrar,
Wallin och hans kamrater — jag erinrar om att iven den Wallinska
psalmboken i stort sett #> ett verk av en kommitté, en psalmboks-
nimnd — #indrade ganska friskt i dessa psalmer. Jag vill inte hir
alltfor mycket taga upp tiden dirmed, men jag skulle endast vilja
ge herrarna ett litet exempel. Jag skall forsoka, herr talman, att
lata detta bli det enda exempel pd psalmer, som jag skall lisa upp.

1 kéinna ju alla psalmen nr 124, Denna psalm hade i den gamla
1695 ars psalmbok nr 56, och man beklagade sig ocksg d3 éver det
forskrickliga i att nr 56 skulle man £3 kalla fér nr 124. Vet herrar-
na, hur den psalmen lydde i 1695 &rs psalmbok? Jo, den lydde si:

»Var Gud &r oss en vialdig borg,
han ar var skéld och virja.

Han hjalper oss 1 néd och sorg,
som vill oss hir besnirja.

Var fiende besk

ir oss s hatsk.

P3 makt eller list

Haver han ej brist.

P3 jorden ar ej hans like.

Vér egen makt var hir for svag.
Det méste vi sjilva réna.

Ty gick fér oss till detta slag
Kristus, den kimpen skona.
Herren Zebaot

beviste oss gott;

den kidmpen god,

som gav 0ss mod

han vann seger och ira.»

Nu skall jag inte tvista om vilken av dessa bada former, som
ar bast. Diarom yttrar jag mig icke hir, men om herrarna Jamfora
denna Wallins och hans medarbetares 6verarbetnin_g och psal.mens
aldre lydelse, vill jag dock ligga till, att det &r just i den Wallinska
formen, som den blivit den svenska religiésa nationalsangen, och jag
undrar, om det &r nigon av oss, som skulle vilja ha den #ndringen
ogjord.

% Wallin sjialv gjorde silunda mycket ingiende indringar. Jag
vill ocksé citera, vad Wallin sjilv sade, eftersom det hir talats om
pietet f6r Wallins verk.
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Wallin predikade 1 Visterds domkyrka férsta adventssndagen
1820, da hans psalmbok forsta gangen skulle anviindas. och da sade
han, att »det tillstatts honom att, om icke fullborda, sa dock avsluta
sitt verk, och att en ny sdng skulle sjungas ett annat drhundrades dag,
dd denna bok blivit gammal». Den, som hir hinvisar till Wallin,
han skall ocksd godkinna hans grundsats, att vart hundrade &r be-
héver man giéra en nyinventering av de gamla psalmerna, s& att de
ma bli ritt levande i férsamlingen.

Ett yttrande till kan jag icke neka mig att anféra, da det ar av
en man, som den siste drade talaren sikert sitter mycket hogt, d& han
stod honom nira 1 religiés 4skadning, nimligen doktor Samuel Fries
hér 1 Stockholm, som ehuru sjalv motstandare till en revision av psal-
merna sade p& detta satt: »Wallin sjialv har i detta fall foregatt med
exempel. Han har behandlat aldre psalmer timligen suverint. Var
psalmbok och alla psalmbécker aro tillkomna efter den grundsatsen.
att man tagit ur kyrkans psalmskatt efter behag, rittat och for-
béattrat av hjirtans lust efter tidernas olika krav. Dirvid maste
det ocksa forbli.»

Det 4r sdlunda tvenne olika principer, som st emot varandra,
och den prineip, psalmboksnimnder och kyrkométet £6ljt, det ar den.
som historiskt sett fljts 1 varje tid och i vartenda evangeliskt land.
Mina herrar! Det giller hir icke nagot klafingrande eller ndgon for-
storelselust, utan vad man gjort ir, att man velat ge oss den gamla
Wallinska psalmboken — ty Wallins ande harskar dir annu — efter
den nya tidens sprik och &skddning. D& man talar om att sénder-
bryta den Wallinska psalmboken, forstd inte herrarna, att man di
gripit till 6verord? Av den Wallinska psalmboken bestd 446 nummer,
kanske flera, jag har icke riknat efter, men allt av varde finns kvar.
Av Wallin sjilv finnes 156 psalmer, Nigra fa av de svagaste i hans
alstring ha blivit borttagna, men i stillet ha nagra av hans starkare
psalmer, diktade efter &r 1819, blivit insatta. Man kan siga. att
Wallin hir pa ett mer enhetligt och skont satt fatt sin egen prigel
over sin hela diktning. Det &r sannerligen icke nigot helgeran, som
hir begitts emot Wallin.

Det har sedan talats om de andringar, som dro gjorda. Ja. mina
herrar! jag satt med férvaning och lyssnade till hur utskottsordfs-
randen hade mod att hiar tala om de sex hundra dndringarna i tva-
hundra psalmer. Och d& man sedan plockade fram nagot av det vir-
sta, man kunde fa tag 1, saker, om vilka ju mycket skilda meningar
kunna réda, emedan de bero pi tycke och smak, di avsags dirmed
att man skulle f& den uppfattningen: sesa dar, det var forskrackligt.
sex hundra sddana #ndringar, det ar ju alldeles oerhort!

Veta herrarna, vad dessa dndringar betyda? Jo de innebira. att
man har dndrat en del arkaismer, en del oférstieliga saker, kanske
onddigt, manga ganger, det vill jag icke nu orda om. men jag vill
fastsla dndringarnas virde. Sex hundra siger man. Ja, men vilka?
Hur manga ganger stir det Herran 1 psalmboken? Det ar ombyvtt
till Herren. Det har skett redan i folkskolans psalmbok och 1 drke-
biskopens forslag. Réknar man dessa #ndringar, ser man att redan
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de utgbra en ganska stor mingd. Vidare har lovsjunger andrats till
lovsjungen och dylikt, och i alla ord som slutat i det gamla spriket
pa -e, t. ex. alle, falle, leve, komme, dir ha vi fatt vart Oppna -a.
Léagg in allt detta i de sex hundra indringarna, sa blir det ju en
ganska visentlig reducering och det intryck, vi fingo, visar sig vara
oriktigt.

Sedan #r det en hel del gamla ord, som nu iro borta. Under
min genomgéng av det hela har jag antecknat bl. a. statt och gack.
Vi siga icke s numera. Jag tycker girna, detta kunnat £a sta kvar,
men psalmboken #r ju avsedd fér vara barn och efterkommande, och
dé har man velat f4 den i 6verensstimmelse med bibelgversittningen,
si atl dessa 1 detta avseende stimma &verens. Andra sidana ord &ro
ljusens, marga, margelig, sorgse, ho, eho, genombdrad, bid, forandra,
tandren, evinnerligit, usling o. s. v. — Usling betyder nimligen pa
det dldre spriket en fattig nodstalld manniska och icke en bov, och
darfor kan det naturligtvis, sirskilt hos det unga sliktet, valla miss-
forstdnd. — Vidare har man tagit bort befallat i betydelse av anbe-
falld, sluta i meningen avsluta, betarva, frommar o. s. v. Om denna
putsning av véra psalmer har det, mina herrar, icke sagts ett enda
ord, varken hir i dag i denna kammare eller forut i forsta kamma-
ren. Det ar icke att se saken alldeles opartiskt.

Sedan kunde jag ocksd anféra nigra smi exempel till pa stil-

len, dir man val kan behova en sidan férandring.

»I Dina gavor tusenfald
du &r Guds hégra hand utvald.»

I detta fall 4r det en ren rimfriga, som vallat forandring.

»0 Herre Gud, oindelig!
Giv oss nad till att prisa Dig!»

Varfér andrar man dar? Jo, darfor att rytmen icke #r riktig.
Det dr forskrickligt! mena kritikerna. Ja, den forskrickligheten ha
herrar Séderblom och Fabian Mansson ockss gjort i sitt exemplar av
psalmboken.

Om man pé det sittet borjar granska en smula, skall allt detta,
som nu kommit som ett snéfall om vintern Sver oss, smilta som snén
smilter f6r virsolen.

Det har sagts av den siste drade talaren, att det ar renlirighets-
nit och pryderi och jag vet inte allt vad, och det har sjungits i samma
toner av utskottets ordférande. Ja, mina herrar! si kalla de detta,
sch jag har icke nigon som helst anledning att icke #rligt och upp-
«1ktigt svara herrarna: Ja, det &r verkligen si, som Waldenstrém
sade 1868, som Gunnar Wennerberg sade pa sin tid och som otaliga
fromma ménniskor har i vart land siga: det stimmer icke med var
religiosa 4dskadning, det &r verkligen sidana uttryck hir, som icke
héra hemma i en evangelisk psalmbok, och det ha vi ingen anledning
att délja. Det finns ingen anledning alls vare sig for oss eller psalm-
boksnimnden att sticka under stol med den saken. Det #r verk-
ligen s, och fér att visa detta, som icke kommit fram i dag annat
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4n i ett klander av vissa uttryck, skall jag citera nagra exempel pa att
det finns en andefattigdom hir, en stérande obiblisk tankegang, en
oikta sentimentalitet och en felkonstruerad psykologi, som icke béra
£3 vara kvar, d& dessa klenoder skola f& en avputsning. Tink t. ex.
pa den dygdiga sjalvbeldtenheten 1 féljande rader

»0Och d& jag levat, som jag bort,
for mig du ppnar himlens port.»

Jag forstar det mycket val, och jag skulle mycket vil kunna
gi med pa att lata detta sti. Men, mina herrar! vad har detta be-
tytt i realiteten? Jo, att hundratusenden i vart land klagat éver var
psalmbok.

Jag har hort det som litet barn, nér jag véxte upp i rosenianska
kretsar. Jag har hort, att den flicken var av synnerligen allvarlig
betydelse, aven om vi icke kunna forklara det.

Aven sadana har vindningar som: »Du hér den rost, som utan
skrymtan stiger.» Eller i en konfirmationspsalm: »Dessa tarar fran
ett 6ga, som annu ej skrymta lirt» Eller nigot s& bombastiskt som:
»Jag svar att redlig béttring géra.» — »8% hér mig jord, ma him-
lar hora och vittna mellan Gud och mig.» — »Av salig frojd Jag
grater.» — »Han med brést av dygd regerat.»

Ja, mina herrar, f6r min kinsla, och, jag vagar siga det, for oss,
som ha den gamla tron har i landet, dr detta uppenbart stridande
mot var religiosa askadning, och, jag végar tillagga det, varje hogre
religios askadning, varje djupare etik maste stilla sig avvirjande
mot detta. Stoikern kan mojligen siga som det har citerats 1 dag 1
ett av yttrandena: »Jag levat s& i lyckan och i noden, att lugn jag
méter doden.» Det citerades nyss som ett exempel pa klafingrighet,
att man forindrat detta. Mina herrar, s kan en stoiker siga, men
icke en kristen manniska, ty hon har ett annat och o6dmjukare sinne.
Jag siger kristen minniska, men icke ens i Tagores etik ar det mojligt
att komma med ett sadant uttryck, och det kinnes som en krankning
av det innersta sinnet. Jag forstir icke att man kunnat uppleva
dessa sista fem &ren med allt detta for den mianskliga sjilvgod-
heten forkrossande, som dessa ar inneburit, och sedan komma med
dylika ord, som std som en relik frin en gingen moderiktning vid
borjan av foregdende drhundrade.

Det hives oss 1 stallet bra mycket battre — och jag stiller mig
i det fallet pd psalmboksnimndens och kyrkomotets sida — det
héves 1 stallet bén och ddmjukhet.

Jag kan icke gd in pa att beméta allt utan maste halla mig till
det principiella, men ett vill jag bemdta, nimligen att kyrkomitet
icke velat lita barnen fa ha sin oskyldighet kvar i psalmen. Det
skulle vara uttryck for ndgot slags renlirighetsnit. Mina herrar,
hur kan man tala si, om man kinner till psalmboken? Jag bryter
mitt 16fte, herr talman, men jag méste ldsa upp denna versen:

»Sill du som menlés fann din grav for aren
likt spida blomman, som f5ll av om viren!
Du i det stilla, gick ner, du lilla,

forrn ondskan hunnit ditt foérstand forvilla.»
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Jamfér nu herr Halléns ord i det stycket och hans skarpa forkas-
telsedom o6ver att kyrkomotet icke latit barnens oskuldsfullhet och
menléshet vara.

Jag har med detta velat visa, att saken dock t3l att ses fran
olika sidor. Nu har jag en massa sidana har saker, och jag kunde
uppehélla herrarna i en timmes tid jag ocksi, men det vore varken
klokt eller riktigt, och darfor skall jag slippa detta. Dock vill
Jag dnnu siga en sak.

Nar det giller avdamningen, kan det latt gé sa, att 1 fraga
om en psalm, som skall sittas 1 de ungas hinder, en del relikter fran
aldre tid far std kvar, vilka hos de unga vicka 16je. Jag tvekar
att taga det pa mina lappar i denna diskussion, men jag maste
gora det. »Den rovaren, som tog sin flykt till Dig uti sin inda-
Iykt.» Sadana uttryck ha icke varit riktigt limpliga fér de unga.

Jag skulle kunna taga fram flera sadana exempel, men skall
icke goéra det nu.

Det var vidare ett ord, som forvanade mig, nar Jag horde det
némnas, kanske gladde det mig ocks& en smula, och det var nar jag
fick hora den stillning herr Hallén intog till vad han sjalv kallade
helvetespsalmerna. Nu vill jag siga, mina herrar, att vare det
langt ifrén mig att vilja pd nagot sitt trubba av pa allvaret 1 den
rikenskap, som en ging stundar for oss alla. Men Jjag kan icke
neka till, att det synes mig hogst forunderligt, att man pi sina
hall har en sidan kirlek till just dessa psalmer, om vilka man
maste siga, att vi vil &andd icke onska, att férsamlingarna skall
sjunga dem. Héar ett exempel:

»Ho satans boning tinker p3
och de férdomdas pina,

hans blod av fasa stelna ma4,
hans kraft av angst fértvina.»

Eller tink oss féljande:

»Ténk ock ddrhos, vad grislig plaga

de onda #r beredd i avgrunds liga,

dér trost ej finns och ¢j férlossnings hopp;
de brinna dir men brinna aldrig opp.»

Ja, mina herrar, det &r ju ett oerhort miktigt allvar 6ver dessa
psalmer, men jag undrar om vi icke f3 siga 4nda: dessa psalmer
kunna vi icke sjunga. Det ir manga, vilkas sinnen stotas till-
baka av dessa materiella skildringar av en ond, osalig evighet. Nu
sager man darfor: Vi vilja ha bort detta, ty vi vilja icke, att det
skall std hindrande i vagen fér var menighet.

Om de &ndringar som for 6vrigt foreslagits, har Jag redan gjort
ett och annat uttalande. Jag vill d& siga er, mina herrar, att jag
vill visst icke std inne for alla andringar. Manga kunde kanske
varit ogjorda, och manga saker ha fatt sta kvar, som det kanske
varit battre om man #ndrat. Men hur skall man d& i all virlden
kunna fi en psalmbok, som tillfredsstiller alla® Blir det inte till
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sist dock sa, att da stanna vi vid det gamla receptet dven hiir: en
var sin egen psalmbok. Ty det dr givet att vi skulle kunna peka
pd s& mycket som vi wilja behilla, den ena fér sig och den andra
for sig. Har ha vi kommit till ett forslag, dir dessa olika syn-
punkter kunnat enas, och man skall icke aberopa #rkebiskopen,
sedan han mttalat de ord, som stir hir i denna reservation, vilken
atfoljer utskottsbetinkandet.

Jag har redan tagit kammarens tid alltfér mycket 1 ansprak.
Jag skulle velat vinda mig mot atskilliga andra saker, men jag tror
icke det ar tid till detta; vi ha annat att bestyra.

Jag skulle dock vilja stdlla det hela en smula pd sin ritta
punkt. Det hinger en plansch pa viggen diruppe &ver talarstolen,
och pa den stir det: »Eldledningsinstrument och skjutning med
centralsikte.» Jag undrar, mina herrar, om vi icke kunde behéva
f3 ett centralsikte, nir vi bedoma denna fraga. Hir har talats om
oro. Det forvanar mig, att herr Olsson i Mora och hans utskott
denna gangen ha s stark oro for det svenska kyrkfolket. Den fanns
icke pa det hallet, nar oron i landet i en annan fraga hade tagit
sig storre och starkare uttryck. Jag vagar dock foérsikra herr
Olsson, att denna oro har lagt sig, och den kommer att ligga sig
annu mera. Och vad ir det som &stadkommit detta? Jo det skall jag
siga er, mina herrar, helt 6ppet, utan horn eller tinder. Det &r det att
bakom kravet pd att riksdagen skulle hindra Kungl. Maj:t att giva
det svenska folket denna reviderade psalmbok — ty det dr detta sa-
Len gdller — std i buvudsak desamma, som ville hindra Kungl. Maj:t
att giva det svenska folket betingelserna [iér en efter vdr mening
tillfredsstillande kristendomsundervisning. Det 4r samma mén och
samma anda som talar hir, och dirmed vigar jag forsikra her-
rarna, att oron &#r stillad och vi ha fitt hela denna fraga lagd in
efter detta centralsikte, som jag tror ar nyttigt och nédigt.

Och s& kommer jag tillbaka till vad jag sade i borjan. Hir
dr icke frdga om tilliggslinjen och revisionsforslaget, ty denna
tilliggslinje dr av kyrkométet sd ordentligt avlivad. att Kungl.
Maj:t icke kan gd den vdgen, utan hdr dr det frdga om, att inféra
det nya forslaget vid sidan av eller bibehdlla ensamt den gamla
psalmboken ofiérdndrad. Vad innebir nu detta? Jo, om man ser
det enkelt och naturligt, s betyder det att riksdagens andra kam-
mare skall g& in till Kungl. Maj:t och siga: Vi ha visserligen icke
sett detta forslag, men herr Olsson i Mora och herr Hallén och
nigra andra herrar i forsta kammaren ha sagt, att detta nya for-
slag ar att forstora svenska kyrkans psalmbok. Vi sjilva ha icke
sett det, men vi bedja Eders Kungl. Maj:t férhindra alla de olye-
kor, som dessa auktoriteter gentemot ett enhilligt kyrkomite visat
att vi harigenom skulle &samka oss. Jag vet icke, om riksdagen
bsr be Kungl. Maj:t att folja de nya auktoriteterna!

Men fragan giller ocksd nigot mera. Det betyder icke att vi
skulle siga till Kungl. Maj:t: Har vilja vi f& denna klenod,
sasom Wallin sjilv sade, avdammad efter hundra &r. Vi vilja nim-
ligen ha bort detta, som stoter det religitsa sinnet 1 dygdestolt
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sjalvoverskattning, som vi anse strida mot en kristens k#nsla och
overtygelse. Vi vilja ha bort dessa for si manga stotande helvetes-
skildringar, vi vilja ha bort dammet som ligger &ver klenoderna.
Utan i stillet skulle vi siga: Eders Maj:t, se till, att dammet far
bli kvar, vi vilja icke att det skall tagas bort! Har ppnar kyrko-
motet kyrkans vida portar for den folkliga psalmen, den som har
hundratusenden av manniskor och varma hjartan bakom sig, hir
siger kyrkomotet: vi vilja oppna dessa portar, vi vilja, att denna
enkla och folkliga sang skall ljuda under héga tempelvalv tillsam-
mans med den klassiska psalmlitteraturen, ty den lever och livet
kan aldrig ersittas av nagot annat. Nu skulle vi 1 den folkvalda
kammaren siga: »Nej Eders Maj:t, sting portarna, sting fonstren.
Vi vilja icke ha denna psalmbok, det &r for lagt och kvalmigt till
taket i den singen, vi skola stinga den uté.»

Ja, herr talman, detta ar for mig innebérden av kammarens
beslut, dé icke den linjen stdr oppen, om wilken man hdr talar sd
vackra ord, och pa grund av att jag tror, att det &r en trots mansk-
liga brister stor och vilsignad gava med det, som hir bjudes Sve-
riges folk, och icke ett sénderbrytande av det gamla utan en med
pietet gjord restaurering av den gamla psalmboken, 6ver vilken
Wallins ande annu vilar, s skall jag be att f3 yrka avslag pd ut-
skottets hemstillan och bifall till reservationen.

Herr Larsson i Kroken instimde hiaruti.

Herr Bjorkman i Norrkoping: Herr talman! Om man
noga lyssnar till dagens diskussion, synes det mig att man kan {or-
nimma, att de olika meningarna egentligen innerst gd ut pa, den
ena att, sisom ett relikt, ett minnesmirke, bevara och, 14t vara 1
pietetsfullt bruk, bevara en gammal klenod, den andra meningen
ater att bevara och utveckla klenoden s, att den kan vara till dnnu
storre gagn i det levande, hir det religidsa livet. Téanker man sa
sver denna innebord i de skilda asikterna, framstiller sig givetvis
den fragan: Finnas forutsittningar for vidare utveckling? Och
ar det ej de som hava ansvaret for bruket av klenoden, lekman och
pristman, som skola svara pd den forra fragan? Men finnas dessa
min med nodvindighet har? Jag svarar hirpa nej. Och #&nnu
mer givet ar, att de allminna férutsittningarna for diskussionen,
kunskapen om dmnet, ansvaret infér uppgiften, ej har aro till fin-
nandes i sddan grad, att det svar, som hédr ges, kan bliva s& oOver-
viigt, som onskligt vore. Och varpa beror da detta? Jo, dirpa att
hir ej ar ratt forum for frigan. Visst kan riksdagen yttra sig
i denna friga liksom i alla fragor mellan himmel och jord. Men
det ir dock en annan korporation, som #r sammansatt med syfte
att finna de mest sakkunniga och intresserade representanterna for
de religivsa frigorna och som sirskilt har det nu foreliggande am-
net angivet sasom sin uppgift. Denna korporation har under storsta
ansvar, 1 djupaste intresse fyllt sin prévningsritt och darefter
lamnat #rendet till Kungl. Maj:t. Skall di riksdagen utan samma
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sakkunskap, utan samma intresse for det levande 1 saken, utan sam-
ma ansvar for framtidens kyrkliga liv komma med sin mening och
sitta Kungl. Maj:t 1 den svarigheten att vid besluts fattande be-
hova taga hinsyn till annat @n ritten, kanske taga hinsyn till
makt? Bifaller nu kammaren utskottets forslag, och gar Kungl.
Maj:ts beslut dndd 1 kyrkométets riktning, da misstinkliggores
Kungl. Maj:ts beslut sisom ett overgrepp mot riksdagen. Men
gar Kungl. Maj:ts beslut i samma riktning, som har &r avsett,
saledes for riksdagens mening, di far kyrkomotet den smileken,
att 1 en inre kyrklig fraga Kungl. Maj:t sitter riksdagens omdome
framst. Om detta blir till gagn vid framtida religiosa fragors be-
handling, vill jag limna osagt. Men nog torde man wdl behiva
betinka sig, innan man, fér att vinna framgang &t sin mening i
en viss friga, vedervigar den framtida behandlingen av spérsmal,
som kunna vara av #nnu mera vital betydelse.

Herr talman! Jag fruktar, att om riksdagen nu gir med
motiondrerna, s blir dess beslut, hur det #n sedan exekveras, blott
ett brytande av auktoritet. Vi bryta auktoriteten foér kyrkomotet,
som skall handligga hithérande #mnen: vi bryta auktoriteten for
riksdagen, som ligger under sig dmnen, som riksdagen ej tillfullo
behirskar; och vi bryta latt aultoriteten for Kungl. Maj:t som hir
e] borde utsittas for patryckning 1 ett dmne, diar Kungl. Maj:t
opamint lirer kunna overvidga alla pd frigan inverkande omstin-
digheter. Awvsld vi diremot framstallningen, si bevaras de vardiga
och lampliga formerna fér behandling av detta och liknande spérs-
mél, och Kungl. Maj:t 4r fullkomligt obunden vid sin prévning av
huruvida kyrkométets beslut ar det riktiga eller icke. D& slipper
riksdagen ocksd sikerligen 1 framtiden ett upprepande av dagens
diskussion, som .ngen torde siga vara Overensstimmande med sa-
kens nédtving eller kammarens énskan.

I anledning av vad jag nu yttrat ber jag. herr talman, att fa
hemstiilla om bifall till reservationen.

Herr Mansson i Hagastrom: Herr talman, mina herrar! Jag
skulle inte ha yitrat mig i detta imne, om jag inte hade varit med
och deltagit 1 arbetet for utarbetande av den s. k. tilliggsnamndens
forslag till tilligg till den Wallinska psalmboken.

I den strid, som stir 1 psalmboksfragan. &r det ju s&. att en
part gir med dem, som vilja ha en helt ny psalmhok, som utarbetats
under ledning av biskoparna Eklund, Billing och Lonegren samt re-
daktor Séderberg m. fl. och som antogs av fjolarets kyrkométe, ehuru
det blev en kompromiss g8 till vida, som kyrkométet. dven det. beslst
att ha ett tilligg till psalmboken, bestdende av tio psalmer. nimligen
tre norska och danska, tre gamla katolska och s de tre bibliska lov-
sangerna, Marias, Sakarias’ och Simeons, jimte ytterligare en. Den
andra parten aterigen, till vilken ju utskottsmajoriteten hir hor. vill
ha den Wallinska psalmboken oférindrad, endast &tfélid av ett bi-
hang, som ju har utarbetats under de tva senaste aren av den nyss-
ndmnda s. k. tilliggsnimnden. Detta tilligg innehaller dels gamla,
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kdrnfulla psalmer, som dels forut varit intagna 1 psalmboken men
som vid 1819 ars psalmboksredigering icke fingo félja med, dels dldre
goda psalmer, som icke varit intagna i den svenska psalmboken, dels
singer ur den andliga diktning, som uppkommit i vart land i sival
original som &versittning under de stora andliga stréomningarna un-
der 1860-talet, 1870-talet och 1880-talet, dels ocksa de verkligt ské-
na och gedigna saker, som framfor allt under de sista artiondena fram-
bragts av den unga psalmsangarskola, som uppkommit i vart land
och vilkens alster till dels synas mig kunna val jamstillas med till
och med Wallins bittre saker. Fér utarbetande av detta tillagg till-
sattes ju p& sin tid en sirskild namnd, vars ledande kraft som be-
kant var drkebiskon Séderblom och jimte honom den bekante folk-
hogskolemannen teologie doktor Natanael Beskow, som egentligen
haft det huvudsakliga arbetet pa sin lott. Av for mig fullkomligt
obekant anledning blev jag erbjuden att vara med i nimnden, och jag
hade, jag erkidnner det, formatenhet nog att antaga anbudet. Men
jag gjorde det diarfor att jag just vid det laget synnerligen noga stu-
derat den frikyrkliga rérelsens historia i vart land och dirvid dven
miést sitta mig in 1 den frikyrkliga singens alster. Jag betraktade
det ocksé 1 nimnden — om jag 6ver huvud kunde anse mig ha nagon
uppgift dar, vilken ju i varje fall maste vara mycket minimal —
sasom min huvudsakliga uppgift att féresla och féra fram de fri-
kyrkliga singer, som jag s& vil under min barndom som senare hért
sjungas ute 1 bygderna liksom iven dem, som jag triaffat pa under
mina studier av den frikyrkliga rérelsen for ett arbete, som jag héll
pa med. )

Striden mellan statskyrka och frikyrka stod ju en ging skarp
har 1 landet, liksom den stitt si manga ganger forr i andra linder.
De, som last kyrkohistoria, veta ju, att kampen mellan kyrkan och
sadana medlemmar av kyrkan, som velat ha privata sammanslutnin-
gar for att dyrka sin Gud pd det sitt, som de ville, och féra fram
de liror, som de omfattade, har kommit till syned under tidernas
lopp 1 strider, som kunna riknas till ett antal av &tminstone tva-
hundra stycken under kristendomens historia. Jag talar di bara
om dem, som varit av niagon storre betydelse och rivit upp linder
och folk 1 avseviird grad. Aven i vart land ha vi ju, sésom ni veta,
ha{t dessa religiosa strider, och de ha tagit sig uttryck dven i san-
gens form. Markvirdigt nog se vi dock. att en sidan riktning som
Fosterlandsstiftelsen icke har efterlimnat nigon namnvird séngar-
skola. Men eljest, vart vi én se, ha de religigsa strémningarna efter-
limnat sangarskolor, vilkas alster bira en tydlig prigel av de stim-
ningar, som burit dem fram. Vi ha ju i var nuvarande psalmbok lik-
som dven 1 tilliggsforslaget sdnger, som #ro genomandade av me-
deltidens mystik, vilka sisom sitt sirmérke ha, denna innerlighet och
denna oférlikneliga, dversvinneliga skonhet, som ingen i var tid ens
vagar hirma. Vi ha vidare {rdn reformationstiden singer med strids-
lurens ton, och jag behéver inte fér er ange, vilka de mera mar-
kanta av dem #ro. 1600-talets dogmatik ha vi ocksd haft talrika
uttryck foér och #vensd fo6r den kyrkliga pietismen under 1700-
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talet. Bland dem ha vi ju dven en som influtit i tilligget och dven
1 det av kyrkomotet beslutade bihanget niamligen den bekanta:
»Ingen hinner fram till den eviga rton, som sig ej eldigt
framtringer». Vi ha vidare singer av Rutstroms riktning,
Herrnhutarna, fran 1700-talet. Och den gamla psalmboken #r
till 6vervildigande grad dominerad av singer, som #&ro beteck-
nande for den riktning, som riadde 1 svenska kyrkan under 1700-talets
slut och 1800-talets boérjan. Sedan, fran den tiden intraffade inte
nagonting av intresse 1 det andliga livet i virt land, férran baptismen
upptog sin kamp mot kyrkan och pd 1870-talet en ny Luther fram-
{ridde 1 Waldenstroms gestalt, framhéllande tron sisom varande det
viisentliga. Den strid, som ddrav féranleddes, kinna ni ju mycket
val till. Under de stora striderna med det ddvarande pristerskapet,
som ju uppfatiade sin uppgift sdsom den korrekte #mbetsmannens,
arbetade sig den moderna demokratien forst fram 1 form av denna
frikyrkliga rorelse, vilken fick sin form i baptismen och metodismen
och sedermera ytterligare i den Waldenstromska frikyrkorirelsen.
Men dessa religiésa strider skapade en stor singarskola. Vil i fraga
om 1innerlighet, men icke 1 friga om prakt och i formellt avseende
kunna dess alster jimf{éras med den nya psalmsangarskolas, som vi
nu se framtrida i vart land. Men det finns dock bland dem ménga,
som dro fortjinta av att bevaras i en kyrklig sdngbok, som skall
vara hela fclkets. De andra folkrérelserna, som sedermera foljde fri-
kyrkorérelsen, namligen nykterhetsrorelsen och arbetarrsrelsen och
som fullbordade folkets politiska befrielse ur férmynderskap, de ha
inte miktat {ramfora ndgra alster av poetisk art, som dro lampliga
att anvinda i en sddan singsamling. Detta beror sitkerligen inte
diirpa, att det inte 1 dessa folkrorelser har funnits sinnen, som varit
varmt religiosa. Utan det beror dirpd, att dessa rorelser, savil nyk-
terhetsrorelsen som arbetarrérelsen och framfor allt socialismens 1dé,
vid sitt framtridande méttes av skarp bitterhet fran hela den kristna
kyrkans pristerskap, savil den katolska som den lutherska. Den ka-
tolska kyrkan, med sitt sinne fir tradition, som ju ar dess bade styr-
ka och svaghet, den bibehaller mig veterligt fortfarande denna avog-
het, medan didremot den lutherska kyrkan, siarskilt 1 vart land, sedan
riatt linge forsonats med dessa folkrorelser. Den striden &r nu slut.
Den 6ppna kampstillning gent emot kyrkan, som 1 alla fall i viss
grad intagits av nykterhetsrorelsen och framfor allt av arbetarrirel-
sen, har helt naturligt medfért, att 1 dessa rorelse icke kunnat spira
upp négon nimnvird religios diktning, 1 varje fall ingen som kan
komma pé tal 1 detta fall.

Som jag nyss sade, ir det en mycket stark riktning, sirskilt
starkt foretridd av priisterna i Stockholm och #ven, enligt vad jag
tror mig veta, i drkestiftet, som vill behialla Wallins gamla psalm-
bok oférandrad, men att till densamma skall goras ett tilligg. Ett sa-
dant tilligg hade ju utarbetats, ehuru kyrkomstet, som herrarna veta,
gick den andra vigen och antog en helt omarbetad. reviderad psalm-
hok. Hur ser nu det reviderade forslaget ut? Ja, jag anser mig hava
a\]ldeles for liten kunskap fér att kunna ingd 1 kritik av kyrkoms-
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A”.‘ll- bok tets forslag. Jag tror, att tillricklig kritik har presterats av utskot-
nYy psasmiok. yots ordforande samt av herr Hallén, som nyss hade ordet. Déremot

{Forts.)

skall jag be att f4 siga nagra ord om tilliggsnimndens férslag.

Det var sirskilt tre huvudénskemil tilliggsnimnden hade att
tillgodose. Det férsta var att f4 in de gamla kirnfriska psalmerna,
som dels hade blivit utelimnade av nigon anledning, dels ock till-
kommit efter 1819. Dit hér da frimst nr 524 1 tilliggsférslaget
Runebergs stitliga sing: »Han pa korset. han allena &r min frsjd
och salighet.» Dit hor ocksd den gamla kira och for méngen kinda
sangen (nr 512) »Harlig ar jorden, hirlig d4r Guds himmel», vidare
(nr.,526) Gerhardts miktiga passionssing »0O, huvud, blodigt sarat,
av smilek holjt och spe!» — vidare under nummer 551 den om medel-
tidens uppfattning om alltings férginglighet s& innerligt genoman-
dade »Vi jaktar virlden s& fér sa fafangligt m&l?» — Under nr 566
har medtagits en sing av Laurinus, hir i Runebergs tolkning, »Gud
Fader vill jag prisa, min skapare forsann», som var intagen i den
gamla psalmboken men stroks 1819. Dirtill komma slutligen ett
par hymner fran den gamla katolska kyrkan; diar ar »Te Deum» och
den gamla sjilamissesdngen, som ljudit vid alla sjilaméssor ar-
hundraden igenom och #nnu i katolska kyrkorna ljuder vid alla sjila-
missor, vilken hymn &r intagen under nr 618 och vars forsta strofer
1 svensk tolkning lyda:

»Vredens stora dag &r nira,
Flden d& skall allt fortara.

S& var siarsangens lira.

Hela viarlden, skriackbetagen,
Skada skall de striinga dragen
Av sin domare den dagen.

Domsbasuner miktigt skalla
Och ur jordens gravar alla
Minskor fram for tronen kalla.

Déden sjalv skall hipen vara,
Nir, att infér domen svara,
Sig de déda uppenbara.

Boken 6ppnas: dir stir skrivet
Vad av alla #r bedrivet
I det flydda jordelivet.

Uppenbart blir allt som gomdes,
Ater framlagt allt som glomdes,
Avdémt allt som forr ej démdes.»

Det andra onskemalet man, som jag nyss nimnde, ville tillgodo-
se, var inférandet 1 tilligget av de nya psalmer och singer, som vuxit
upp pé de senare aren. Jag nimner bara sddana namn som Liedgren
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och Beskow, av vilka den senare synes mig std virdig vid sidan av Ang.
J. 0. Wallin. Deras alster bora kunna lisas och sjungas i landet. ™ Peaimbok:
Det ma anses vara en stor forlust om dessa ej komma fram. Av dem (Forts.)
som tagits med m4 sirskilt nimnas den hir 1 tilligget under nr 505
forekommande:

»Tranger 1 dolda djupen ner
Tanken som sdker och spanar,
Finner jag, var mitt 6ga ser,
Spar av en vilja som danar,
Fragar jag vad den makten ir,
Som 1 sin famn all virlden bar:
Fader, din kirlek jag anar.»

Vidare mirkas de under »Aterlésningen» inférda sdngerna med
nummer 532, 533 och 534 men som egentligen #ro framsprungna ur
det oindliga ve, som grep m#nniskorna under virldskriget, och som
egentligen iro storslagna fredspsalmer. Jag skall icke trotta herrar-
pa och taga upp tiden med att lisa upp dem. S& ha vi under num-
mer 539:

»Du hirlige, som gick pi jorden
Och led cch frestades som jag,
Men talade de starka orden

Som gjorde virldens natt till dag,
Siag, gar du icke #n ibland oss
Med himmelrikets nadabud?

Ror icke an i dag din hand oss
Med hilsomakt fran livets Gud?»

S8 ha vi den forkittrade sdngen, nr 559. Den #r skriven av
Beskow, vilken bedriver en verksamhet bland Stockholms arbetare.
under vilken han méter manga personer och kommer i1 kontakt med
sinnen, 1 sddan foérfattning, att man foérstir honom synnerligen vil,
nir man liser en strof som denna:

»Mistare, alla séka dig,
Uppenbart eller forteget:

Gamla som tryggt gi trampad stig,
Unga som dréja pa steget.

Kind eller okind vig vi ga,
Tidigt och sent, till dig &nda,
Troétta pa allt vart eget.»

En hel del andra av dessa singer ha férts in 1 detta tillaiggs-
hifte, som nu av kyrkomotet forts at sidan.

Den viktigaste av de féreliggande uppgifterna, som jag nimnde
for en stund sedan, syntes mig dock vara den att se till, att den fri-
kyrkliga rorelsens alster kommo in 1 ett sidant tilligg, 1 den méin de
kunna anses vara av sddan form, sidan halt och sidant innehall, att
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de dar kunna férsvara sin plats. Jag haller fore, att vill man géra
den svenska psalmboken till den verkliga folkbok, som den har varit,
och till den folkbok den kan bli, s& #r det ett grovt fel att ur den-
samma s konsekvent som kyrkomotet gjort utesluta alla alster av
den frikyrkliga diktningen. I det bihang, som skulle 3tfslja den
Wallinska oférindrade psalmboken, ha ju intagits alster fran dessa
séngarskolor. Dér hava vi den bekanta sangen av Carl Boberg i for-
sta kammaren »O store Gud, nir jag den virld beskidar», vilken sing
finnes inférd under »Skapelsen och férsynen». Vidare ha intagits de
kinda sangerna, under nr 511, »Tryggare kan ingen vara #n Guds
lilla barnaskara», och under nr 536 av Rutstrém »Kom, huldaste For-
barmare, som herde in bland firen», som ju &r sjungen pa tiotusen
och ater tiotusen enskilda andaktsstunder &ver hela vart land och som
det vil dr ytterst a4 som ej kdnna till. En annan sing, som ockss
ar mycket sjungen i frikyrkliga kretsar, i varje fall forr i varlden,
hay f6rts in hir under nr 553:

»Var store Gud gor stora under;
Med glidje vi det skidda fa.

Han sopar bort de falska grunder,
som méanga tusen vilat pa.

Han river sénder satans garn

Och frilsar sina fallna barn.»

I tilligget finns vidare den lilla, visserligen klandrade, men #lsk-
liga, fran engelskan dversatta »Hir en killa rinner», vilken av ménga
anses bagatellartad men som sjunges i tusentals frikyrkliga forsam-
lingar och hem i vart land. Under nr 555 har tagits in den kraftiga:

»Herre, samla nu oss alla
Kring ditt dyra nidesord.
Likt ett virregn 134 det falla
P3 vart hjirtas torra jord.
Virdes oss din Ande sinda
Och din eld ibland oss tinda.
Mitta ljuvligt de elanda,
Herre, vid ditt rika bord.

Lir oss troget taga vara

P3a det ord oss givet ar;

Led oss 1 ditt 1jus, det klara,
P4 den vig som till dig bir.
H3ll vart hjarta for dig stilla,
Lat ej otron oss forvilla.
Herre, 14t oss ej forspilla
Nadestunden du beskiir!»

Aven den singen #ar kind och dlskad ute bland folket. Under
n:r 560 ha vi medtagit den ifrdn engelskan éverforda:
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»Jag vet en port som Gppen stir,
Dir fran de gyline salar

En klarhet som frin korset gar,
Om Kiristi kirlek talar.» o. s. v.

Vidare har medtagits Lars Linderots for pietismens uppfattning
sd betecknande sing: »Ingen hinner fram till den eviga rom, som
sig ej eldigt framtringer». Under n:r 563 har kommit in en sing
av Rosenius, vid vars lisning man liksom kinner, hur en liten av
den tidens prelater betryckt skara var samlad i ett privathem; nigra
stycken undangtmda, sammankrupna sjongo dir denna sing:

»Med Gud och hans vingkap,
Hans Ande och ord
Samt broders gemenskap
Och nédenes bord
. De osedda dagar
Vi méta med trost
Vi félja ju herden,
Den trofaste herden,
Vi kiinna hans rost.

I stormiga tider

Bland técken och grus
En skara dock skrider
Mot himmelens ljus;

Det taget, dess hirlighet
Virlden ej ser

Men Herren géar for dem,
Men Herren gir for dem
Med segerns banér.»

Det 4r en sing, vilken liksom andas kampen ifran fri-
kyrkororelsens genombrott och vilken synes mig savidl pa grund
av form och innehall som pi grund av den tradition, som den &ar for-
bunden med, vil fortjina sin plats i den svenska kyrkans psalmbok.
S4 har man vidare medtagit Lina Bergs »Jag &r en gist och
frimling».

Om jag nu ser pd vad kyrkomdtet medtagit av dessa sdnger ifran
frikyrkans genombrottstider och #ven dess mognads tider, s& finner
jag, om jag icke missminner mig, att det ar endast tvi stycken nidm-
ligen dels »Ingen hinner fram till den eviga ron», pietismens starka
klangsing frdn 1700-talet, dels Lina Bergs nyssnimnda »Jag ir en
gist och frimling».

Man tycker verkligen, att nir kyrkomotet icke kommit ifran att
vilja ha ett tillige till den nya. helt och hallet forindrade Wallin-
ska psalmboken, si vore det vial lika bra att ha Wallins psalmbok
helt och hallet oférindrad och att ha detta tilligg av 120 psalmer och
sénger, som kan under tidernas lopp forindras, nir man si anser be-
hovligt. Nir man sedan finner, att psalmboken icke lingre #r si om-
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tyckt, och nir det kommer fram nya, vackra psalmer, kan man ju ta-
ga in dem 1 tilligget.

Nidr man hért debatten hir och férnummit den bitterhet, som
den utandas -— jag vill icke filla nigra domar i detta fall — men
nir man hort de bittra uttryck, som fallit i forsta kammaren och hir,
varvid man beskyllt varandra for att innerst inne syfta bade hit och
dit, sd f4 ni forlata mig, om jag kint en bismak av den gamla, ide-
ligen uppdykande prelatandan, som funnits i1 vir kyrka, bade den
gamla och den nya. Jag har i min dag liast mycket kyrkohistoria
— det #dr nistan det enda arbete jag nu sysslar med — att jag haft
tillfdlle se, hur detta prelateri i alla kyrkosamfund sticker upp hu-
vudet. Det dr nu bara iklidtt en annan mdossa, men andan och sinnet
dro desamma. NAigra prelater och deras anhingare vilja nu ovill-
korligen trumfa igenom den nya psalmboken, och de vilja icke ge me-
nigheten tid att tinka och vilja. Amnnars kunde man tycka, att ingen
skada skedde, om den Wallinska psalmboken, som anvints i s4 manga
irtionden, fortfarande finge anviindas 1 nagra &r, medan sdvil kyrko-
motet som Kungl. Maj:t besinnar sig. Kyrkoherde Pehrsson liste
nyss upp en psalm, som han fann fasaviickande och som det skulle
vara till synnerligen stor skada att ha kvar i psalmboken. Jag tror
icke, att den &r virre in sjilamissopsalmen, som jag nyss liste upp
och som kyrkomotet tagit in i den psalmsamling, vilken ocksa finnes
1 tilligget. Ar man si stott over »Ho satans boning tinker pax,
maste man ocksd vara stott over »Vredens stora dag 4r nira».

Jag ber att fa yrka bifall till utskotlets forslag.

Herr Lindman: Herr talman! D4 jag sokt sidtta mig in 1
denna friga, har jag funnit, att man kan betrakta den visentligen
ur tre synpunkter.

Den forsta synpunkten 4r den, att efter min uppfattning riks-
dagen icke bor ingripa pd detta omrade. Det dr uppenbart, att
det hir ar en friga, som 1 alldeles eminent grad faller under kyrko-
motet. Detta giller siirskilt nu, dd Kungl. Maj:t hinskjutit fragan
till kyrkomotet for att erhdlla dess yttrande. I kyrkolagen #r ut-
tryckligen foreskrivet, att da frigor sidana som denna — det nimnes
siarskilt frigan om psalmboken — férekomma 1 kyrkomdotet, skall
den pristerliga avdelningen yttra sig §ver dem. Dérmed betonas,
att den pristerliga avdelningen skall forbereda dessa drenden, och ati
det s&lunda har giller en rent kyrkliz angeligenhet. Vi veta alla.
att avgorandet sedermera ligger hos Kungl. Maj:t, och ingen lir
kunna bestrida, att detta #r en sak, som fullstindigt ligger inom
Kungl. Maj:ts administrativa befogenhet.

Diarmed kommer man alltid till den andra sidan av saken. som
jag alltsi betraktar sdsom en annan huvudsynpunkt pd fragan. och
det ar: bor riksdagen och kan riksdagen hir anvinda sin petitions-
ratt, som man kallar det? Utskottets ordforande har talat om att en
sddan petitionsritt ar obestridlig, och jag vill icke ge mig in pa den
frdgan, utan jag formodar och tror, att riksdagen skulle kunna an-
vinda sin petitionsritt 1 ett fall sidant som detta. Men d& uppslil-
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ler sig den fragan: skall och bor riksdagen begagna sin petitionsritt
pa det sittet? Bor riksdagen 6ver huvud taget nu gripa in i denna
fraga i det skick, vari drendet befinner sig? Vad syftar man till med
det? Man syftar naturligtvis till, att riksdagen skall trvcka pa
Kungl. Maj:t i en viss riktning, nimligen si, att Kungl. Maj:t skall
vid sitt avgdrande kinna pa sig, att Kungl. Maj:t har ett uttalande
fran riksdagen, vilket gir i strid mot det uttalande, som gjorts av
kyrkomotet. Riksdagen avser dirmed naturligtvis, att dess mening
skall gora sig gillande, nir Kungl. Maj:t gar att fatta beslut. Vad
kan da intrdffa, mina herrar? Jo, det kan intriffa, att Kungl. Maj:t
beaktar vad riksdagen begirt och salunda icke stadfister den fram-
stillning, som inkommit fran kyrkomotet. Men det kan ocksd in-
traffa, att Kungl. Maj:t icke fister avseende vid den framstillning,
som gjorts av riksdagen, utan fattar sitt beslut i dverensstimmelse
med kyrkomotets. I vilket fall som helst forsitta herrarna Kungl
Maj:t 1 en ytterst otrevlig situation. Kungl. Maj:t har 4 ena sidan
trycket av riksdagen och 4 andra sidan det uttalande, som gjorts av
kyrkométet. Genom ett bifall till utskottets forslag har riksdagen
icke limnat it Kungl. Maj:t att gora vad Kungl. Maj:t 1 forevaran-
de fall anser vara det riktigaste. Jag har nu den uppfattningen, att
i en friga som denna har Kungl. Maj:t sin obestridliga handlings-
frihet, och dirfoér bor Kungl. Maj:t f& oforkrinkt begagna sig av
densamma.

Vidare vill jag tillagga vad som uttalats 1 forsta kammaren av
herr Alexanderson och vilket synes mig vara mycket beaktansvirt,
niamligen att det kan ifragasittas, om det verkligen dr riksdagen fullt
virdigt att forsitta sig sjilv 1 den situation. som skulle uppstd, om
andra kammaren bitridde forsta kammarens beslut 1 detta fall. Han
framkastade, huruvida den auktoritet riksdagen faktiskt kan dga i
detta drende 1 dess befintliga skick verkligen ir sidan, att riksdagen
kan med bibehallen virdighet ligga sig diari. Kungl. Maj:t har ju
icke hinskjutit fragan till riksdagen, utan det ir riksdagen, som gri-
per in hir alldeles av sig sjilv i en friga, varom obestridligen efter
allas mening det tillkommer Kungl. Maj:t att fatta beslut. Det blir
foljaktligen icke nigonting annat 4n en petition ifrdn riksdagen.
Allt det, som hir talats om i dag, kiinner Kungl. Maj:t 1 alla fall, nar
Kungl. Maj:t gar att triffa sitt avgorande.

Sedan skulle jag, herr talman, vilja framhalla den tredje huvud-
synpunkten, som for mig ir den avgorande och ror sjilva sakfragan.
Som vi finna av kyrkométets protokoll, slutade det 1 kytkomotet sa.
att dir forelag enighet mellan de bada tidigare skilda standpunkterna.
Med andra ord kyrkomotet har blivit enigt i denna fraga, och kyrko-
motet ma vil anses ha alldeles obestridliga forutsittningar att kun-
na bedsma denna sak, vilka torde gi 6ver dem, som riksdagen har for
att kunna bedoma densamma. Om riksdagen skulle med verklig sak-
kunskap och auktoritet ha kunnat tringa in 1 denna friga for att
fatta ett avgorande beslut eller avge en opinionsyttring, si borde vil.
mina herrar, den frigan legat framfor riksdagen 1 ett helt annat skick
dn nu ar fallet. Jag ar for min del overtygad om att det stora fler-
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talet av oss knappast haft tillfille att penetrera denna fraga, s att
vi verkligen ha formaga att bedéma, vilken stindpunkt vi skola in-
taga 1 sjilva sakfragan till de bada tidigare meningarna i kyrkomo-
tet. Och jag vill tilligga, att vi knappast, ja, att vi alls icke fatt ge-
nom den diskussion, som hir forekommit, en sidan upplysning och
insikt i drendet, att vi pa grund hirav kunna siga, att vi med full
sakkunskap gi till ett avgérande.

Efter skirskidande av saken fran dessa tre huvudsynpunkter
kommer jag till den uppfattningen, att riksdagen icke kan och bor
goéra nagonting annat #n lata bli att ligga sig ombord med denna
sak. Vilken stdndpunkt man #n ma intaga 1 sjilva sakfrigan, tror
jag, att riksdagen handlar klokast och forsiktigast, om riksdagen 13-
ter saken avgoras av Kungl. Maj:t. Skulle riksdagen skriva till
Kungl. Maj:t pa det sitl, som hir nu énskas, ndmligen att Kungl.
Maj:t ticktes icke bifalla kyrkomotets underdaniga skrivelse, d& for-
modar jag, att Kungl. Maj:t icke kan gd emot kyrkomdétet i denna
sak. Om silunda Kungl. Maj:t vill tillmétesgd riksdagen, blir fragan
uppskjuten, och till de 50 &r, som den varit under behandling, kom-
mer att liggas ytteiligare ett antal ar. Det ar vad herrarna vinna
med detta.

Da jag alltsd anser, att drendet ligger sd, att vi kunna med fullt
fortroende 6verlita at Kungl. Maj:t att bestimma i denna sak, och da
Jag anser, att riksdagen icke pa nigot sitt bor ldgga sig 1 den, ber
jag, herr talman, att f4 yrka bifall till den av reservanterna gjorda
hemstéllan, att andra kammaren icke méatte bitrida forsta kamma-
rens 1 drendet fattade beslut.

Med herr Lindman forenade sig herrar Nilsson i Landeryd och
andre vice talmannen Nilsson.

Herr E. A. Nilson i Orebro: Herr talman! Det har under de-
batten med stor styrka hivdats den meningen, att riksdagen icke skul-
le uttala sig i detta drende. Nist foregiende talare ansdg, att det
borde vara férbehallet kyrkométet och Kungl. Maj:t. Det tillades
ocksd av den senaste talaren, att Kungl. Maj:t mycket vil kinner
till de strémningar, som férefinnas rorande detta sporsmal. Hirom
vill jag korteligen siiga, att det aldrig av dem, som velat bringa nj-
gon sin onskan infér Kungl. Maj:ts 6gon, aberopats, att det skilet
pé ndgot sitt borde f4 utéva inflytande pi beslutets fattande.

Jag skall villigt och girna medge, att man kan sitta i fraga
lampligheten av att vicka motion i ett sidant irende som detta, och
Jag kan tilligga, att det aldrig skulle fallit exempelvis mig in att
vicka en motion 1 frigan. Men nu #4r den viickt, och da forhaller
det sig sa, att dven om Kungl. Maj:t, som herr Lindman sade, icke
understillt riksdagen fragans provning, har denna friga understillts
riksdagen av en enskild riksdagsman, och grundlagens bestimmelse ar
icke darigenom pd nagot sitt tridd fér nira, vadan det argumen-
tet enligt min mening icke har nagon som helst biarande kraft. D3
nu fragan #r understilld riksdagens provning, bor riksdagen icke
underlata att siga sin mening rérande densamma.
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S& ser jag saken, och jag vill d& friga: hur har riksdagen till-
forne stallt sig 1 liknande spoérsmal? Ja, hurudant var liget for
fem &r sedan, siledes &r 19167 D4 var det si, att en drad represen-
tant 1 denna kammare f6r Bohuslan, som icke fann behag i kyrko-
motets beslut betriffande den nya kyrkobibeln, vickte en motion
1 imnet, och med styrka hivdade han sivil 1 motionen som sedermera
1 debatten, att riksdagen skulle uttala sig mot kyrkoméotets beslut ro-
rande den nya kyrkobibeln. D& hade bohuslinningarna den stind-
punkten, i dag ha de en annan stindpunkt. Dirav framgir, att det
icke ar sjilva principfrigan, som ir avgoérande, utan for dem ar det
avgoérande, hurnvida de dro belatna med kyrkomotets beslut eller ej.
Sﬁéulnda, skall man icke tillm#ta denna omstindighet alltfor stor be-
tydelse.

Nu har man ocksd hir i denna kammare velat gora dem misstidnk-
ta for bristande forstielse for kristendomen, som eventuellt stilla sig
pé utskottets stindpunkt. Jag vill siga, att jag icke ens gitter be-
moéta det argumentet. Vare det nog sagt, att varje forsck att miss-
tankliggdra andras avsikter sivil som deras uppfattning forefaller
mig fullstindigt osmakligt — jag kunde anvinda ett dnnu starkare
uttryck.

Allt, som lever, har behov av att fornyas, har det sagts hiar. Ja-
val, det har ingen bestritt, att en fornyelse bor iga rum. Vad jag
daremot icke kan gi med pa och vad jag till och med i viss méan bestri-
der, att man har ritt till av pietet mot den man, vars arbete man be-
gagnar sig av, det ar, att man andrat hans uttryck och hans ord och
sedan siger, att det arbetet ar ett verk, en produkt av den férfattaren.
Garna ms man utesluta en psalm, om man icke finner den limplig,
men att #ndra psalmen, att korrigera forfattarens uppfattning, att
lagga andra uttryck i hans mun eller tilliigga honom tankar, som han
aldrig haft, det ar for mig motbjudande, och min pietetskinsla mot
forfattaren forbjuder mig att pa nigot sitt vara med hirom.

Det ir den omstindigheten, som &r helt och fullt avgirande for
mig, d& jag nu, herr talman, for att icke forlinga debatten, endast
i korthet ber att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Wallerius: Med anledning av den anmiirkning fore-
ghende talare riktade mot bohuslanningarna i denna kammare, ber jag
fa saga, att det torde vara ett svagt prejudikat att dberopa vad en
enskild riksdagsman funnit limpligt att motionera om. Det torde
vara viktigare att se, hur riksdagen den gangen stillde sig, och det
tror jag &r ett gott prejudikat, ty sivitt jag minns, blev motionen av
kammaren avvisad.

Harmed var overliggningen slutad. Herr talmannen framstill-
de propositioner forst pa bifall till utskottets hemstillan samt vi-
dare pa bifall till den vid utlitandet fogade reservationen; och for-
klarade herr talmannen sig anse svaren hava utfallit med &vervii-
gande sja for den forra propositionen. Votering begirdes likvil, 1
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anledning varav nu uppsattes, justerades och anslogs féljande vote-
ringsproposition:

Den, som vill, att kammaren bifaller férsta tillfalliga utskot-
tets hemstéllan i utskottets férevarande utlatande nr 10, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner Nej, har kammaren bifallit den vid utlitandet fogade
reservationen.

Omréstningen utféll med 110 ja mot 70 nej; och hade kamma-
ren alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 3.

A foredragningslistan fanns vidare upptaget statsutskottets ut-
litande, nr 141, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angende
statsbidrag for uppforande av ett sommarhem i Ljunghusen fér pa-
tienter med kirurgisk och kérteltuberkulos.

Uti en till riksdagen avlaten, den 25 februari 1921 dagtecknad
proposition, nr 108, vilken hinvisats till statsutskottets férberedan-
de behandling, hade Kungl. Maj:t, under aberopande av bilagt ut-
drag av statsradsprotokollet éver socialirenden {6r samma dag, fore-
slagit riksdagen medgiva, att av medel, som anvisades sisom bidrag
till uppforande eller inrittande av tuberkulossjukvardsanstalter,
finge av Kungl. Maj:t, fér uppférande av ett sommarhem i Ljung-
husen fér patienter med kirurgisk och korteltuberkulos, a4t Malméo-
hus lins landsting beviljas ett anslag av hogst 210,000 kronor, att
utgd 1 huvudsaklig 6verensstimmelse med de angdende statsbidrag
for uppforande eller inrittande av tuberkulossjukvardsanstalter
m. m. stadgade grunder.

Utskottet hemstillde, att forevarande proposition icke méatte
vinna riksdagens bifall.

Vid utldtandet var emellertid fogad reservation av herrar
Kwvarnzelius, Lindblad, Nils August Nilsson, H. M. Béckstrom, O.
U. B. Olsson, Anderson 1 Rastock, Jénsson 1 Revinge och Waldén,
vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen matte med-
giva, att av medel, — — — lika med Kungl. Maj:t — — - stad-
gade grunder.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, yttrade:

Chefen for socialdepartementet herr statsridet Elmquist:
Herr talman, mina herrar! Som kammaren behagade finna, har stats-
utskottets mening 1 den foreliggande fragan icke varit enhillig, utan
atta reservanter hava forordat bifall till Kungl. Maj:ts forslag., Detta
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har givit mig forhoppning om att kammaren kanske skulle vilja stil- 4rg. et som-
la sig mera vilvillig till forslaget &n utskottsmajoriteten, och jag J:?;hf;’ge{f;
skall darfor be att ndgot nirmare fa utveckla de synnerligen starka }os@.juk‘,.
skil, som synas mig tala for bifall till Kungl. Maj:ts forslag. (Forts.

Frigan giller att Kungl. Maj:t hiar har anhallit om riksdagens
medgivande till att av de medel, som redan &ro anvisade eller kunna
komma att anvisas for att bereda statsbidrag for inrattande av tu-
berkulossjukvirdsanstalter, m& for uppforande av ett kustsanatorium
i Ljunghusen stillas till Malméhus lins landstings forfogande ett be-
lopp av 210,000 kronor att utga i huvudsaklig overensstimmelse med
de regler, som gallt 1 liknande fall. Som skil for sitt avstyrkande av
forslaget for narvarande har utskottet anfort, dels att det hir vore
fraga om en anstalt av i viss man ny typ, av mera speciell natur, och
dels diarjimte att det gillde en tuberkulossjukvardsanstalt av detta
slag avsedd endast for ett visst lin. Och utskottsmajoriteten har till-
lagt, att man ansett, att utan ytterligare utredning av fragan borde
man icke taga slutlig stindpunkt till densamma.

Det vill forefalla mig, som om de skil, som anforts emot att re-
dan nu bevilja detta anslag, icke iro sa sirdeles starka. Det har synts
mig, att den, om icke avvisande sa dock mera betinksamma stind-
punkt, som utskottet hér intagit, icke star alldeles ratt samman med
den vilvilja man forut visat och de grundlinjer, som man f6ljt tidiga-
re, nir det gillt att frimja sjukvérden i allminhet och tuberkulos-
sjukvarden i synnerhet. Jag ber silunda att f3 erinra om, att riksda-
gen endast for ett par ménader sedan var fullkomligt 6verens med
Kungl. Maj:t om, att man skulle taga bort den hittillsvarande be-
grinsningen for statsbidraget saval for anliggande av sidana anstal-
fer som ocksd for driftkostnaderna, den begrinsningen nimligen, att
statshidraget skulle utgd 1 forhallande till invanarantalet 1 linet.
Man var angeligen att f3 bort denna begrénsning, darfor att den vi-
sat sig vara hammande for atgirder for en forbittrad tuberkulossjuk-
vard; och de uttalanden, som darvid gjordes till statsradsprotokollet.
om att man forvisso icke behdvde hava négra farhdgor for att nagot
landsting eller ndgon annan anstaltsigare skulle féretaga sig nagra
vidlyftigheter med avseende pi anliggandet av sidana anstalter, lim-
nades utan nigon erinran fran riksdagens sida. Dérav har jag vagat
draga den slutsatsen, att den mening, som i detta fall uttalades fran
Kungl. Maj:ts sida, ocksd delades av riksdagen. Star det da icke,
mina herrar, i mindre god samklang med den uppfattning, man redan
f6r ett par manader sedan utan erinran anslot sig till, att nu icke kun-
na limna detta medgivande till Malmohus ldns landsting?

Jag ber att i detta sammanhang fa erinra om att nimnda lands-
ting dven med hittillsvarande begrinsning av anslaget skulle varit be-
rattigat till statsbidrag for icke mindre én 323 vardplatser, men
hittills har fran sagda landstingsomrades sida icke tagits i ansprak
sidant bidrag fo6r mer an 161 platser. Det nu ifragasatta sommar-
hemmet skulle upptaga 105 platser, och Aven om vi ligga dessa 105
platser till de 161, for vilka man redan erhallit statsbidrag, ha vi dnnu

_ett gott stycke kvar, innan vi komma upp till de 323 platser, for vilka
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landstinget redan enligt nu gillande regler skulle vara berittigat till
statsbidrag. Dessa siffror belysa, vad vi for svrigt veta, att Malmeg-
hus lan i detta som si manga andra avseenden ar lyckhgt stillt, ity
att tuberkulosen dir icke ir s& hirjande som pa andra hall, men dir-
for har det ocksa varit miligt for detta landsting att g4 i spetsen for
en utveckling av tuberkulossjukvarden, en specialisering av densam-
ma. Ty det 4r ju det, mina herrar, som det hir #r fraga om.

Jag ber ocksd att f3 erinra om att redan vid tillkomsten av dessa
statsbidrag for anliggande av tuberkulossjukvardsanstalter angavs det
vissa riktlinjer, vilka, savitt Jag kunnat finna, man sedermera foljt.
Jag erinrar om att vid 1908 &ars riksdag understroks med mycken
styrka av divarande departementschefen, statsradet greve Hamilton
~— och detta mdtte icke heller nagon gensaga fran riksdagens sida -—
att man skulle med avseende pa denna sjukhusvard 13ta sig angeliget
vara att icke insnéra bidragen fran statens sida i en for hard tvangs-
tréja, utan att man skulle ligga dem s3 fritt som mdjligt och bereda
vederborande landsting stérsta méjliga handlingsfrihet. Aven om, sa-
som hir {rin utskottets sida blivit framhallet, den nu ifragavarande
vardanstalten 1 nigon méan avviker fran sidana, som tidigare erhallit
statsbidrag, vill det dock synas av den {orebragta utredningen, som om
dessa avvikelser icke vore s stora, att de borde giva anledning till att
man stillde sig betinksam, sisom utskottsmajoriteten gjort. Det ar
ju s, att den behandling, som patienterna dir skola undergé, redan
torekommer vid 4tminstone ett av de nuvarande kustsanatorierna, nim-
ligen vid Barkakra, och den anordning, som hir skulle triffas, att
det ifrigavarande kustsanatoriet skulle kombineras med det stora sjuk-
huset i Lund, méste, enligt vad fackmin sagt mig, endast betraktas
som en fordel. En fackman har under den debatt, som tidigare pa
formiddagen dgt rum i forsta kammaren, framh3llit, att han anser
detta vara en naturlig och riktig utveckling av kustsanatorieidén och
en forbéttring, som han menar borde sivitt mojligt komma till utfs-
rande dven vid &vriga kustsanatorier.

Vad vidare betraffar den inviindningen, att denna anstalt en-
bart skulle vara avsedd for ett visst lin, forefaller det mig, att
icke heller den bér vara av nigon avgsrande betydelse. Férhallandet
ar ju tviartom det, att flertalet allminna lungsotssanatorier just iro
avsedda fér ett bestimt omrade av riket, och d& vanligen fér linet.
Vad kustsanatorierna betraffar, hava ju anslag for dem beviljats
fran fall till fall, men det har aldrig vid nagot tillfille dirvid
framskymtat ndgon mening om att de ovillkorligen skulle std 6ppna
for hela riket. Det vill diarfor forefalla mig, som om icke heller
detta skil borde vara av nagon avgérande betydelse. Tvirtom
méste det organiska samband, som denna anstalt fir med Lunds
lasarett, vara till avgjord férdel. Dirjamte méste uppenbarligen
denna vérdanstalts tillkomst innebira en avlastning foér de redan
befintliga anstalterna; jag tinker sirskilt pa anstalten 1 Barkakra
med dess likartade behandlingsmetoder. Det har meddelats, att dar
ir mycket ont om platser och att manga intridessokande maste
avvisas. Slutligen lirer det icke vara uteslutet, ulan tviirtom mye-.
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ket vil lata sig gora, att 1 den man som platser bliva tillgingliga 4ng. ett som-
P4 denna anstalt i Ljunghusen, dven sjuka fran andra delar av "“""fu'z f;’;
riket 4n Malméhus lin fi intagas dar. m&;zwjul: =

Héar lar man ocksd sirskilt ha fast sig vid att denna anstalt (pop.
kallas sommarhem och att den nirmast avsetts att vara 6ppen under
sommarménaderna, under det att kustsanatorierna #ro 6ppna aret
om. Dirvidlag ber jag under aberopande av fackminnen att fa
erinra om att resultatet av varden vid sidana anstalter som kust-
sanatorierna naturligtvis blir biast under sommarménaderna och att
dven de nuvarande kustsanatorierna, som visserligen dro Gppna Aaret
om, triffa anstalter f6r en betydlig utvidgning av klientelet just un-
der sommarménaderna. Det ar ju den friska luften, baden och sol-
ljuset, som hir framfoér allt dro hilsospridare. Jag ber ocksd att
14 papeka, att iven om meningen ir, att tills vidare denna anstalt
endast eller huvudsakligen skall anvindas under sommarménaderna,
dr den dock planerad pa ett sddant sitt — forsedd med virmeled-
ningar o. s. v. — att den dven kan anvindas under vintermanaderna.
Det vill darfor forefalla mig, att detta skil, som anférts under de-
bagcein 1 forsta kammaren, icke heller borde vara av avgorande be-
tydelse.

Vad slutligen kravet pa ytterligare utredning betraffar, si
— om Jjag bortser frin den frigan, i vad man patienter frdn andra
delar av riket ocksd skola kunna vinna intride pi denna anstalt,
en fraga, som vil nippeligen bor foranleda undanskjutandet av ett av-
gorande hir i dag — har jag svart att {forstd, vari denna ytterligare
utredning skulle bestd. Det vill snarare férefalla mig, som om den
bista utredning, som kan erhillas pa detta omrade, &r att man verk-
ligen gor ett férsok, si att man genom att fa denna anstalt till stand
kan {4 tillfalle att bereda ett storre antal patienter den vard, varom
det har #r fraga och om vilken likarna hysa de stérsta férhoppnin-
gar. Med ledning av den erfarenhet, som dirav kan framgd, kan
man sedan bli 1 tillfille att bedéma, i vad mén denna anordning
visat sig mana till efterfsljd och i vad mén man skall forted pa den
inslagna vigen. Med avseende pi kustsanatorierna férhaller det sig
ju 1 ovrigt s&, att riksdagen provat anslagen fran fall till fall.
Riksdagen har alltsd i fortsittningen liksom hittills tillfalle att, om
nagra nya siddana framstillningar fran andra hall inkomma, for varje
%éng bedéma behovligheten och lampligheten av att limna stats-

idrag.

Slutligen ber jag att fa framhalla ett ytterligare skil, som synes
mig tala for att man liter sina betinkligheter fara emot att redan
nu limna tillstand till att dessa medel i disponeras. Det férhal-
ler sig ju si, som herrarna behagade erinra sig frian den redogérelse,
som i frigan limnats i &rets statsverksproposition, att sedan flera
ar tillbaka négra sirskilda medel icke behsvt anvisas av riksdagen
f6r dessa statsbidrag till anliggandet av tuberkulossjukvardsan-
stalter. De besparingar, som uppkommit pa tidigare anvisade anslag,
hava under de senaste aren visat sig tillrickliga, och, som det fram-
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halles 1 statsverkspropositionen, dterstdr innu, sedan vid innevarande
ars ingang forefintliga behov blivit tickta till ett belopp av 400,000
kronor, en summa av 1 runt tal en halv miljon kronor, som, efter
vad som likaledes utretts i statsverkspropositionen, mer #n val réc-
ker for att méta behoven av anslag till dylika anstalter sdval under
innevarande som nistkommande ar och vilket belopp val forslar
f6r detta #ndamal, #iven om riksdagen nu skulle bifalla Kungl.
Maj:ts hemstillan att f& disponera dessa 210,000 kronor och stilla
dem till Malméhus lins landstings férfogande fér detta kustsanato-
rium i Ljunghusen.

Under sidana férhallanden och med &beropande av den utred-
ning, som forebragts i den kungl. propositionen, vagar jag, herr
talman, uttala den férhoppningen, att kammaren skall i detta fall
6vervinna de betinkligheter, som fran statsutskottsmajoritetens sida
kommit till uttryck, och i enlighet med reservanternas hemstillan
bifalla Kungl. Maj:ts proposition.

Herr Waldén: Herr talman, mina herrar! Efter den sak-
liga och grundliga utredning, som herr statsridet och chefen for social-
departementet nyss limnade 1 féreliggande fraga, skulle det icke
vara sa mycket att tilligga, men d& jag hiar hor till reservanterna och
dessutom varit 1 tillfdlle att deltaga i den forberedande behandlingen
av detta drende inom Malméhus lins landsting redan frédn bérjan, nir
frigan kom upp, si skall jag be att fa4 yttra ndgra ord.

Det #r namligen s&, att denna friga icke tagits upp helt brad-
stortat inom landstinget, utan den har blivit synnerligen grundligt
ntredd av icke mindre én tvd olika kommittéer. Uppslaget till fra-
gan gavs vid 1917 &rs landsting, d4 motion framkom fran likarhall
inom landstinget. Enligt denna motion var det avsikten, att man
skulle uppritta ett kustsanatorium, 1 synnerhet avsett for barn. Man
skulle, menade man, genom att uppritta ett sidant sanalorium, vid
vilket tuberkelinfekterade barn redan péd tidigt stadium skulle kun-
na tagas in, géra det mojligt att angripa denna var farligaste och mest
hirjande folksjukdom redan i1 bérjan och dirigenom vinna, att det
skulle bli mojligt att kunna fa ett betydligt stérre antal och storre
procent friska, 4n som #r fallet, d4 man dréjer alltfér linge med att
taga in patienterna p& vira sanatorier. Det &r nidmligen tyvirr si,
att trots allt vad vi fortfarande offra bade frian statens och frin kom-
munernas sida, ir det en jimforelsevis liten procent, som kan atervin-
na hilsan vid lungsotsanatorierna. De komma 1 allménhet in for sent,
for att kunna atervinna verklig hilsa, dven om det kan bli tillfallig
forbattring for ndgon tid. Men genom att redan fran bérjan angripa
det onda 1 roten, s att siga, kan man vinna bade en foérbiattrad folk-
halsa och dven rent ekonomiskt synnerligen stora fordelar.

Vid utredningen av denna fraga visade det sig emellertid, att det
skulle bliva alldeles for dyrt, for att ett landsting aven med statshjilp
skulle kunna ga 1 land med denna sak. Man skulle kanske behovt en
anstalt fér tusentals barn. och det dr alldeles oméjligt fér landstinget
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att kunna bira en sidan borda for nirvarande. Utredningen lades 4ng- et som-

emellertid om pé det sittet, att man skulle uppritta en sadan anstalt.
varom det nu ar fradga, nimligen ett s. k. sommarhem, som nirmast
i typ ansluter sig till de nuvarande kustsanatorierna men skiljer sig
fran dessa 1 det avseendet, att medan man vid kustsanatorierna tar in
patienterna och vardar dem under hela tiden samt #ven giver dem
kirurgisk behandling, s skulle den egentliga kirurgiska behandlingen
i detta fall iga rum vid sjukhusen, och sedermera skulle den efterfsl-
jande behandling, som behovs for att konvalescenterna verkligen skola
kunna tillfriskna — de behdva ju sol och luft och saltsjobad — ske 1
detta sommarhem. Dirigenom skulle man dels gira en stérre bespa-
ring, siledes en ekonomisk fordel, och dels vinna, att den kirurgiska
behandlingen skulle kunna bliva bittre an vid vira nuvarande kust-
sanatorier. Ty det ar klart, att man icke kan fa fullstindig kirur-
gisk och medicinsk behandling vid kustsanatorierna, dir man i regel
endast kan halla ett slag av specialister. Aven ur denna synpunkt
hava vi ansett, att upprittandet av sidana tuberkulosanstalter, varom
det hir dr fraga, skulle vara synnerligen fordelaktigt. Det bleve,
som sagt, betydligt billigare, in att nu bygga ett fullstindigt kust-
sanatorium, som skulle taga emot patienter och viarda dem under hela
aret. Annars ar det mycket mojligt, att om man gitt den viigen, det
icke mott motstand fran riksdagens sida att i detta fall bevilja an-
slag efter samma grunder som for ovriga kustsanatorier. Men det
hade blivit betydligt dyrare, och vi hade fitt anhilla om stérre an-
slag frin statens sida. Det bér siledes icke kunna resas rimliga in-
vindningar emot att vi for nirvarande dtminstone endast anordna
det sdsom ett sommarhem. Anknytningen ifriga om forvaltning till
sjukvardsinrittningarna i Lund hava ocksd féreslagits av rena bespa-
ringsskil. Ty det dr alldeles patagligt, att varden blir billigare, nir
man kan utnyttja den stora administrativa férvaltning, som man har
i Lund. Tvitt, bakning och dylikt kan ske 1 Liund, och transporterna
dirifran till sommarhemmet kunna ske for billig avgift. Diirigenom
slipper man bygga sirskilda inrdttningar for sadana dndamal.

Nu dr det sa, som redan niamnts, att vira kustsanatorier erhalla
statsbidrag i huvudsak efter samma grunder som lungsotssanatorier-
na, och dirfér ha vi verkligen hela tiden inom landstinget och inom
de kommittéer som forberett detta drende trott, att det icke kunde
vara tal om annat, dn att detta anslag skulle komma att beviljas.
Det blev dirfor en synnerligen stor éverraskning fér mig i statsut-
skottet, nir tredje avdelningen kom med detta avstyrkande férslag,
och det #r patagligt, att det blir en #nnu stérre overraskning for
Malmohus lins landsting, nir man finner, att statsutskottet och mao;-
ligen riksdagen stiller sig avvisande till denna anhallan om stats-
bidrag. Jag kan icke se annat, &an att det ir pa sitt och vis en oriitt-
visa mot lanet, om man icke beviljar detta anslag. Visserligen siger
utskottet i sin motivering, att det 1 princip icke har nagot att invinda
mot att ett sidant anslag skall utga, men utskottet vill ha en utred-
ning angdende vissa dunkla punkter i forslaget, som det heter. Det
har redan av herr statsradet framhallits, att det egentligen icke fére-
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ligger nagra dunkla punkter. Det &r hir blott fraga om ett led i
den kamp, som féres mot tuberkulosen hir i landet. Att ett lins
landsting stker en ny vig f6r att komma at denna folksjukdom, bor
vil icke vara skil for att neka anslag, d& man beviljar sidana i alla
mojliga andra fall, niir det giller kampen mot tuberkulos. Det har
ocksa redan framhallits av herr statsradet, att Malmohus lin icke Da
langt nar utnyttjat den ratt till statsbidrag, som skulle kunna till-
komma det, da lanet &r berittigat till anslag for 323 platser men i
verkligheten icke fatt mera én for 161. Aven om de 105 platser,
varom nu ir friga, skulle bifallas, si aterstd ju ytterligare 57 plat-
sgg, for vilka vi skulle kunna ha ritt att begira bidrag fran statens
sida.

Jag kan naturligtvis forstd, att det 4r mycket svart att i dessa
tider {4 igenom i riksdagen ett anslag sddant som detta, och Jag mir-
ker det ocksd pd den ringa uppmarksamhet, som kammaren visar
denna fraga. Men jag vill understryka, att hiar giller det icke att
taga dessa pengar genom négon ny uttaxering och pa skattevigen,
utan medlen finnas tillgéngliga pa vederbsrande huvudtitel fér dylika
dndamal, sasom herr statsridet nimnde, nimligen pa anslaget for
tuberkulossjukvirdsanstalter. Och nir det hir icke pa nigot sitt
giller att belasta statsbudgeten, s finner jag detta ytterligare vara
ett starkt skil for att bifalla den framstillning, som &r gjord av
Kungl. Maj:t.

Jag ber, herr talman, att fa yrka bifall till den vid utskottsut-
latandet fogade reservationen, vilket #r detsamma som bifall till
Kungl. Maj:ts forslag.

Herr JanssoniFalun: Herr talman! Ifriga om sjilva prin-
cipen hir har det icke varit mer 4n en mening inom statsutskottet och
tredje avdelningen, nimligen att detta ar en synnerligen behjirtans-
vird sak och att man i den utstriickning, som ar mojlig, borde se till.
vad som kan goras for att dstadkomma sidana hir sommarhem. Men
vad vi huvudsakligen fist oss vid, nir vi behandlat denna fraga, det
ir dels kostnaderna och dels att man hir skulle besluta i ett sirskilt
fall, utan att man faststillt ndgra grunder for hur statsbidraget 1
liknande fall skall utgd till andra landsting. Nu har herr statsra-
det sagt, att han anser det limpligt att besluta fran fall till fall, ty
sd har skett ifrdga om kustsanatorierna. Det &r sant, men jag vill
erinra om att kustsanatorierna igas av enskilda féreningar och att
det ddrfor dir kunde vara skiligt att besluta fran fall tiil fall, men
hdr 4r det friga om ett landsting, och dirvidlag har man icke tidi-
gare gjort gillande, att riksdagen ifraga om tuberkulosanslag slkulle
besluta fran fall till fall, utan darvidlag har man faststillt gene-
rella bestimmelser, effer vilka landstingen fatt statsbidrag. Vi anse,
att man bor forfara pid det sittel dven hidr. Detta ifriga om de
principiella synpunkterna.

Vad sedan angir kostnaderna, har det for oss inom avdelningen
varit synnerligen svart alt fi nigot grepp pa, vad de byggnader, som
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redan finnas pd den inkopta tomten, egentligen dro viarda. Niar man
ser pa byggnadsstyrelsens utlatande, som dr intaget 1 den kungl. pro-
positionen, s& finner man, att den kommit till betydligt ligre kost-
nadsberikningar, dn vad framstillningen egentligen avser.
framgar av den gjorda framstallan, att de egentliga byggnadskost-
naderna for nybyggnaden skulle komma att uppgh t1ll 374,673
kr., vartill sedan kommer en beriknad kostnad for befintliga byggna-
der, si att summan springer upp avsevirt. Vi ha darfor ansett, att
Malmshus lins landsting hir har riknat synnerligen spatidst, och
nar man har reda pa huru spatidst man tidigare byggt, nir det gill-
de sjukhuset i Lund, stdr man litet betinksam, huruvida det icke ar
mojligt att 1 detta fall nedbringa kostnaderna hogst visentligt;
och vi ha ocksd trott, att drendet bade fran statens och landstingets
sida skulle vinna pa att det foretages en grundlig utredning av sjal-
va sakfragan. Vi ha dven funnit av handlingarna, att inom lands-
tinget meningarna icke heller voro absolut eniga i detta fall, utan att
det funnits nagon tvekan #ven dar.

Under sidana forhallanden #r det latt forklarligt, om statsut-
skottet ansett sig bora varna mot att g fram pé en vig, som moj-
ligen kommer att draga stora och vittgéende foljder med sig, och att
man {ran dessa synpunkter bor se till att ndr man skall bygga, man
gor detta pa billigast mojliga sitt. Det dr ju har fraga om ett som-
marhem och icke om ett vanligt sjukhus, som skulle hysa patienter
iven under vintern — Atminstone ha vi icke kunnat ldsa ut nagot an-
nat ur papperen — och di syntes det oss, att man borde tillse, om
icke anliggningskostnaderna hogst visentligt kunde nedbringas.
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Det ar huvudsakligen dessa skil, som for mig varit avgorande,

d4 jag stillt mig pi avslag pa denna framstillning. Nog férstar
jag, att det kan framforas mycket starka skal for ett bifall till Kungl.
Maj:ts proposition. Statsrddet har hir ocksd sagt, att det anslag,
som &r beviljat till uppférande av tuberkulossjukhus, mycket val tal
en sidan aderlitning. Ja, det veta vi, men jag skulle vilja fraga:
Finnas dessa pengar disponibla? Ar det icke si, att man maste skaffa
dem, dven om de dro beriknade? D4 blir det vil samma svarigheter
ur finansiell synpunkt, som om de skulle vara beriknade 1 arets
utgiftsposter. Det forefaller mig silunda, som om det icke kan fa
vara avgorande, nir vi skola besluta hir, att dessa pengar finnas an-
visade ty, savitt jag forstdr, finnas de faktiskt 1 realiteten icke.

For att icke draga ut pa debatten alltfor linge — jag antager, att
det blir ritt manga, som hir skola hava ordet, ty Malmohus lans re-
presentanter lira nog forsta att gora sin mening gallande — skall
jag, herr talman, be att med dessa korta ord fa yrka bifall till ut-
skottets forslag, 1 forhoppning om att denna fraga skall komma, till-
baka ett annat ar, bittre utredd 4n den nu ir.

Ja, det ar en sak till, som jag vill peka pa, och det dr, att det
har icke alls talats om vilka bidrag staten skall Jamna ifrdga om
sjilva driftkostnaderna, och efter vilka grunder dessa bidrag skola
utgd. Detta ar ocksd en sak, som man 1 detta sammanhang maste
ha reda pa.

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 49. 8
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Herr Block: Herr talman! Det #r naturligt, att Kungl.
Maj:t haft manga och goda skil for att framligga denna proposition,
men det dr tvd skiil, som jag anser icke hava blivit tillrickligt poing-
terade och som jag for min del ocksd finner, att det bor vara av stor
vikt for kammaren att kinna, da det giller att fatta beslut i saken.

Det 4r ju si, att man i vart land gjort synnerligen myeket for
tuberkulossjukvirden. Staten, landstingen, kommunerna och Hven
enskilda ha limnaf stora bidrag hirtill, men jag tror, att man med
gott fog kan stiga, att de manniskor, som lida av tuberkulos av annat
slag #n lungsot, icke pd 18ngt nir blivit tilleodosedda i samma ut-
strackning som just lungsotspatienterna. Vid behandlingen av tuber-
kulos ar det, sisom redan framhallits, pa det sittet, att man bér ut-
nyttja solljus, frisk luft och bad. Vid vara tuberkulossanatorier,
av vilka vi byggt manga och dyrbara, ha dessa lungsotspatienter bli-
vit tillgodosedda. Patienter med kortel- eller bentuberkulos iro
egentligen endast hinvisade till vara lasarett for kirurgisk behand-
ling, och dir fa de naturligtvis en utomordenligt god vard, men det
ricker icke endast med detta, utan nir det giller for dessa patienter
att fa solljus, frisk luft och salta bad, hava lasaretten trots sina dyr-
bara anliggningar icke mojlighet att ge dem en sidan behandling.

Den hir ifrdgavarande anstalten har just till syfte att ge dessa
patienter den ritta behandlingen efter den kirurgiska eller vid sidan
av den kirurgiska behandlingen, och jag tror, att det egentligen &r
endast en gird av ridttvisa, om man gor s& mycket som méjligt for att
hiir 1 landet dven f4 till stdnd sidana anstalter som denna. Det kan
icke bli sd manga sidana anstalter. Jag tror icke, att man riskerar
att det blir s& manga. Att Skine fir ett dylikt sommarhem, dr helt
naturligt med de klimatiska forhallanden, som ddr rida. Fér norra
Sverige tror jag icke, att dessa sommarhem lampa sig si sirdeles.
Somrarna dro ju mycket kortare i norra Sverige dn i sédra.

Detta ar det ena skilet. Det andra skilet ir foljande. Vi ha hir
i landet frdn det allménnas sida offrat mycket for sjukvirden. Det
har byggts sjukvirdsanstalter, och vi ha byggt dem dyrt. Jag tror,
att man kan siga, att vi kanske byggt dem fér dyrt. Nu en tid fram-
at gilller det att forscka att dven pa ett billigare sitt kunna limna
den hjilp, som dr nodvindig. Detta sommarhem i Ljunghusen #r ju
verkligen en billig anstalt. Varden diar méiste ju bli billig, och det
vore utomordentligt vil, om vi hiir 1 landet kunde fa den erfarenheten,
att man dven med mycket billigare kostnader in nu kan komma till
ett gott resultat.

Jag tror ocksd, att det vore limpligt att icke dréja med detta
statsbidrag utan limna ut detsamma redan nu, si att staten kunde si
att siga fa sin hand med 1 foéretaget, f6lja med dess utveckling och
kanske aven forsoka anligga sparsamhetens tanke vid anstaltens in-
rittande och drivande. lgtminstone vore det synnerligen onskvirt,
att man sd snart som mojligt finge klart for sig, att man éven pi ett
billigare sitt @n hittills kan nd goda resultat.

Det dr sirskilt av dessa tva skiil, som jag, herr talman, yrkar
bifall till reservationen.
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Herr Kaijser: Herr talman, mina herrar! Det var egentli-
gen herr Janssons i Falun yttrande, att man skulle forsoka att pa
billigast méjliga sitt skaffa de tuberkuldsa vard, som uppkallat mig,
ty detta anser jag vara just ett sidant sitt. Redan for flera ar sedan
beviljade riksdagen medel &t samtliga lin till att bereda vardanstalter
for tuberkulosa, dels vid tuberkulossjukhus, dels vid tuberkulossjuk-
stugor och dels vid tuberkulosavdelningarna pa linslasaretten. Pa
dessa sjukhus fa vardas savil lungsotspatienter som andra, vilka lida
av tuberkulos. Nu idro lungsotspatienterna overvigande till antalet
och man har ingen vidare stor plats, si att de évriga, vilka lida av
kértel- och bentuberkulos, icke #ro i tillfdlle att fa den behandling pa
dessa sjukhus, som de skulle behova. Vid den tiden, da riksdagen be-
viljade 1,000 kr. for varje sidan sjukvardsplats, voro emellertid kost-
naderna att bygga dylika anstalter ungefir 4,000 kr. per singplats.
Nu kostar det ungefir 25,000 kr. per singplats. Riksdagen har vis-
serligen hojt sitt bidrag till 2,000 kr. och dven, sasom herr statsradet
erinrade om, gatt ifrén villkoret om antalet singplatser vid boérjan
av denna riksdag, s3 att landstingen kunna fi anslag till storre antal
sjuksingar dn forut. Det var namligen forut bestimt, att landstin-
gen icke fingo bidrag till mer &n en sing per 1,000 invénare. Detta
hinder ar nu borta vad linen betriffar, men icke vad stdderna be-
triffar.

Nir dessa sjukhus dro sa dyra, att de kosta 25,000 kr. per sing-
plats, drar sig en stor mingd av landstingen fran att bygga sadana
sjukhus. Darfor ar det en stor fordel att kunna bygga enklare billi-
gare, s att tuberkulospatienterna 4ndé kunna fa vard, trots att byge-
nadskostnaderna aro sa héga. De kunna di ocksd fa den vérden, vare
sig pa sanatorium eller pad en tuberkulossjukstuga eller vid kustsa-
natorium. Det ir for tuberkulossjukvarden som riksdagen beviljat
pengar, och att di lata paskina, att man icke vill ansld medel, di det
icke #r utrett, huru mycket som skall betalas, #r ju olimpligt. Det
ar ju for de tuberkulosa, som det skall betalas 2.000 kr. per sjuksing.

Jag kan icke se, att det kan vara att gd ifran ndgon slags prin-
cip, om riksdagen hir beviljar dessa pengar. Enligt mitt férmenan-
de ar det ett synnerligen stort behov, att dessa pengar beviljas. Jag
skulle vilja uttrycka den onskan, att alla vi, som hir dro nirvarande,
skola rosta for detla. Nu iro si ménga ute och nir de komma in,
bruka de alltid rosta blott med utskottet, och darfor skola vi siga at
dem att rosta for reservationen, som ju innebir ett bifall till Kungl.
Maj:ts proposition.

Herr Nilsson i Landeryd: Herr talman! Jag vill bérja
pa ungefar samma sitt, som herr Kaijser slutade, och uttala den
forhoppningen, att alla de hir nirvarande rosta for utskottets for-
slag. Jag tror, att det vore synnerligen klokt.

Det har hir talats s& mycket om vad som géres for tuberkulo-
sens bekampande och dess férekomst i olika former. Det rider
icke mer #n en mening om att denna sjukdom bér bekdmpas, och
man har ocksd sokt gora detta under ett flertal ar genom de upp-
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offringar, som bade landstingen och staten fér detta indam4l under-
kastat sig. Att det férslag, som hir foreligger, avser inférandet
av nya former for statsbidragets utgdende foér detta #ndamal, kan
icke bortresoneras, dven om man siger motsatsen. Det framgér tyd-
ligt av Kungl. Maj:ts proposition, att med hir férevarande an-
slag avses att uppritta ett annex vid Lunds lasarett for sidana
konvalescenter, som man vérdat pa kirurgiska avdelningen & lasa-
rettet. Det dr avsett ocksd enbart fér Malmohus lin, siledes icke
for patienter frdn andra orter i riket. Om man nu skall g& in for
att bevilja ett dylikt anslag, forefaller det mig, att det fordrades
atminstone en undersokning, vilka féljder det kan bliva av detta,
och huru pass stora krav i en framtid kunna komma att stillas
pd staten for sidana anslag, om man nu inom riksdagen godkinner
principen.

Det framhslls av en féregiende talare — jag tror, att det var me-
dicinalradet Block — att detta #ar synnerligen limpligt for dessa
sjuka, som lida av tuberkulos i ben, ledgingar och kortlar, att fa
tillgdng till salta bad, och nagot sadant kan icke &stadkommas &
linslasaretten. Ar det s& — och jag betvivlar icke riktigheten dir-
av — att det dr limpligt med salta bad, ar det vil ocksd limpligt
att anordna anstalter pd sidant sitt och i s&dan omfattning, att
dven de lan, som icke ha tillging till platser vid Saltsjon for dy-
lika anstalter, f4 det ordnat pi samma ging som andra battre lot-
tade lan. Enbart det skilet forefaller mig visa tydligt, att det
beh6vs en grundlig utredning, innan man gir in pa nagot sidant
som detta.

Vad nu vidare anslaget betriffar vill jag, da det framhélls av
herr statsradet, att man har god tillgang p& statsanslag for att fylla
de krav, som man stiller pa tuberkulosvirden, endast erinra om den
inskriankning p& byggnadsmarknaden, som varit rédande under kris-
tiden pi grund av dyrhet och svirigheterna att bygga. Men det &r
en given sak, att i och med att littnader ske pa byggnadsmarknaden,
stiller det sig ocks& billigare att bygga de olika sjukhusen, och d&
komma kraven att bli storre p& landstingen att uppfora tuberkulos-
sjukhus och dédrmed ocksd okade krav pa statsanslag. Om man
salunda nu har besparingar, komma dessa besparingar for visso i en
ganska snar framtid att tagas i ansprak.

HJag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hem-
stiallan.

Herr Jonsson i Mérkhult instimde hiruti.

Herr J6nsson i Revinge: Herr talman, mina herrar! Herr
Janssons i Falun huvudinvindning var, att, d8 det hir ar fraga om
en anstalt, som 4ges av ett landsting, medan kustsanatorierna igas av
enskilda foreningar, man dirfor kunde forfara pa det siatt, utskottet
hir gjort. Jag undrar just nm det kan finnas nagot starkt motiv for
att ifraga om ett landsting forfara stringare #n mot enskilda for-
eningar. Det synes mig vara ett synnerligen bakvint sitt att be-
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handla en friga, i fall man 1 fortsdttningen pi 3:dje avdelningen
icke behandlar landstingen p& ungefir liknande sitt som man be-
handlar engkilda féreningar.

Vidare sade han, att det icke funnes nigon utredning om vad
det skulle komma att kosta, och med erfarenhel frin den spatidsa
sjukvardsinrittningen i Lund, sisom han uttryckte sig, trodde han,
att detta skulle bli en mycket dyr affér.

Nu ir det i alla fall p4 det sittet, herr Jansson, att staten har
kommit ifran denna spativsa sjukvardsinrittning i1 Lund med un-
gefir tvA miljoner kronor, medan det i Uppsala kostar staten
6,500,000 kronor for en alldeles liknande inrdttning, bada nédviandiga
fér den medicinska utbildningen.

Det #ir ju alldeles klart, att man pd sjukvérdsinridttningar, dar
man skall uthilda landets likare, méste ha ordentliga lokaler och
manga fler lokaler &n vad man behdver ha p& vanliga sjukhus.
Herr Jansson har ju tidigare nédgats konstatera att Malmohus léns
landsting fatt lov att offra mycket pengar pd sjukvardsinrattnin-
gen 1 Lund just med hinsyn till dess karaktir av medicinsk liro-
anstalt. Jag tror icke, att landstinget egentligen har fortjanat na-
got pa att, med hiansyn fistad hard, ha fatt halva byggnadskostna-
den betickt av staten. Sedan ma det vara en sak, hur pass overfls-
digt spatiés sjukvardsinrattningen mojligen kan synas vara. Jag
tror icke alls, att 1 det hinseendet slosats nagot avsevart.

Herr Nilsson 1 Landeryd sade, att det foreslagna sommarhem-
met vore nagon slags filial till linslasarettet 1 Lund, och att det
endast vore linets egna inbyggare, som skulle kunna komma 1 at-
njutande dirav. Ja, men nu ar det ju i alla fall sd, herr Nilsson 1
Landeryd, att en hel mingd smAilinningar och dven personer fran
andra landskap virdas p& sjukvardsinrittningen i Lund. Dessa dro
precis lika berittigade till denna vard pd sommarhemmet. Sedan de
kommit in p& lasarettet i Lund, moter det icke det ringaste hinder
for dem att i fortsittningen erhdlla vard vid sanatoriet nere vid
Skanor. men vederbdrande f3 naturligtvis betala den verkliga kost-
naden for dem. T det fallet ha vi ju hitintills i friga om patienter
fran andra lin varit ganska gentila pa lanslasareitet i Lund. Just
med hinsyn till den medicinska utbildningen anses det ju ocksd vara
en fordel att fa ett si rikhaltigh patientantal som mojligt vid detta
stora lasarett.

Herr Nilsson i Landeryd anférde vidare i samband med de re-
serverade medel, som finnas for detta anslag, att si snart den nu-
varande stagnationen inom byggnadsverksamheten upphorde, kunde
man befara, att anslaget komme att mycket starkt tagas i ansprak.
Jag har gjort mig férvissad om att Atminstone icke inom de nér-
maste aren nagra ansprik komma att framstillas av landstingen att
3 bidrag till uppférande av lungsotssanatorier. Man har icke nagra
sadana forslag firdiga. Under sidana omstindigheter kan jag icke
begripa, varfér man just nu sirskilt med hinsyn hirtill skulle vigra
bidrag till det nu foreslagna sanatoriet.

Alldeles sikert har icke Malmshus lins landsting tagit ut de
bidrag for sin lungsotsvird, som det skulle vara berittigat till med
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hinsyn till folkmingden, utan det har i det fallet ett ganska bety-
dande antal singplatser till godo. Hade vi velat uppfora ett vanligt
lungsotssanatorium, hade icke nigon minniska kunnat gora rin-
gaste invindning emot att staten lamnade bidrag dirtill., Man har nu
{orsokt att pd ett billigare och dven nytt sitt sika tillgodose detta
sjukvardsbehov. Den medicinska vetenskapen ar fullkomligt enig
om att detta redan som experiment betraktat #r synnerligen intres-
sant, och man vill se, vilka fordelar denna vardform kan bjuda dem.
som dro behidftade med karteltuberkulos o. s. v.

P34 dessa grunder anser jag, att det skulle ligga i allas intresse
att bevilja det foreliggande anslaget, och jag ber dirfor, herr tal-
man, att f& yrka bifall till reservationen.

Med herr Jonsson i Revinge forenade sig herr Persson i1 Fri-
torp.

Herr Jansson 1 Falun: Herr talman! Endast nagra fa
ord till herr Jonsson 1 Revinge. Han har tydligen missforstatt vad
jag sade om att besluta fran fall till fall. Min mening var, att man
icke skulle behiva den stringa kontrollen gentemot landstingen,
utan att, om landstingen beslutade sig for att bygga, skulle anslag
utbetalas efter vissa givna normer utan att man fattade beslut fran
fall till fall. Detta dr ju nigot helt annat &n vad herr Jénsson
i Revinge ville inligga 1 mitt jttrande.

Han talade vidare om kostnadsskillnaden mellan lasaretten i
Lund och Uppsala. Ja, men man méaste dock taga hinsyn till
vid vilken tid de olika sjukhusen byggdes, sivida man vill vara
fullt rittvis.

Det #r endast dessa rittelser och papekanden, som jag ville
gora. Jag har foér 6vrigt intet annat yrkande &n om bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr Anderson 1 Réastock: Herr talman! DA jag latit
anteckna mig som reservant, kanske jag ocksd bor siga nagra ord,
och det s& mycket hellre, som jag tror, att atskilliga hir i kamma-
ren fatt den uppfattningen, att det hiar giller ett specifikt skanskt
intresse, som passat pé att gora sig hort via Kungl. Maj:t. Det
ar icke sd, utan det giller hir ett allmint sjukvardsintresse, som
soker sig nya former fér att om mojligt mera tillfredsstillande in
forut kunna tillgodose virden av ett visst slag av sjuka. Jag wvill
siiga kammarens ledaméter, att det ar det och endast det skiilet,
som varit avgérande for mig, di jag haft att taga stillning till
frigan.

Jag skall for ovrigt be att fa erinra herr Jansson 1 Falun om,
att vad han talade om stora kostnader och en hel del av vad han
i det sammanhanget anférde, var icke huvudargumentet fér avslag
1 statsutskottet, utan det var den rent formella stindpunkten, att
det hir gillde nigot alldeles nytt, och eftersom det var nigot nytt,
borde man icke gd med p3d det utan utredning. Jag vill bestimt
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gora gillande, att det icke alls ar nagot nytt, som det hir ar friga Ang. e som-
om, utan att det skil, som vederborande i utskottet kunna aberopa, .,Zﬁhfi"be{fu.
endast och allenast ar, att icke detta slag av anstalter finns upp-  jossjuia.
raknat bland dem, som hittills kunnat erhélla bidrag av det stats-  (¥orts.)
anslag, som det hiar ar tal om. S& ligger saken i verkligheten.
D4 jag icke kan se annat, an att detta ar ett sitt, varpa man,
férutom att man avlastar de sjukhus, som redan finnas, och dari-
genom befrimjar iandamalet med dessa, slipper bygga for ménga
sjukhus av dyrare slag, och att virden av de tuberkulésa blir mera
rationell, samt, om man endast bedémer frigan ur medicinska syn-
punkter, det rent av ar foérdelaktigare att ga den nu féreslagna vi-
gen, har jag, herr talman, ingenting emot, om det till och med nista
ar skulle komma ett annat landsting, som f&tt den ljusa idén att
verkligen forséka gora nfgot i denna riktning.
P& dessa grunder, ber jag, herr talman, att fi yrka avslag pi
utskottets hemstillan och bifall till reservationen.

Herr Eriksson i Gringesherg instimde hiaruti.

Herr Erlansson: Herr talman, mina herrar! Man har
forsokt lagga den synpunkten p& saken, att det skulle vara av be-
hovet pakallat, att staten trider hjilpande emellan for att de tuber-
kulost sjuka skulle f& den vérd, som de behova. Detta dr ju mye-
ket 6mmande, och utskottet har naturligtvis icke stillt sig avvi-
sande mot denna tanke, utan det ar endast det nuvarande liget,
som bjuder emot att gi med pa forslaget. De tuberkulost sjuka,
det har giller, f& ju samma véard, om riksdagen nu gir med pa att
bevilja den foreslagna summan eller ej. Skillnaden blir blott den,
att Malméhus lins landsting, om frigan till ett annat ar kommer
fore 1 mera utrett skick, nédgas ligga ute med dessa pengar under
ett ars tid. Detta kan val icke vara si forskrackligt farligt.

Att fragan verkligen behover utredas, torde det pastiende, som vi
hiorde medicinalridet Block gora, ge vid handen. Han formenade nam-
ligen, att konsekvenserna av att riksdagen gir med péa forslaget icke
bli s& farliga dirfor, att det icke kan bli friga om att bygga manga
sddana sommarhem. Siarskilt betonade han, att de icke behévas 1
Norrland, dar somrarna dro s korta. Jag skulle di vilja friga: Om
riksdagen birjar bevilja medel till sjukhus i sidana fall, som det hir
giller, skall det d& endast bli understéd av staten for sddan sjuk-
vard i1 de sidra delarna av landet? Skola icke Norrlands tuberkulos-
sjuka fa &tnjuta samma fordelar som de sjuka i de sydligare delarna?
Lampar det sig icke att bygga sidana anstalter i Norrland, maste
det verkstiallas utredning om huru de sjuka i Norrland kunna 1 syd-
ligare klimat, dar somrarna #ro lingre, dtnjuta samma fordelar. Detta
torde tala for att en utredning av fragan behover ske, och i sa fall tor-
de det vara mycket fordelaktigt, att frigan far ligga till sig. Detta
ar den egentliga anledningen till att utskottet icke for nirvarande har
kunnat g& med pd Kungl. Maj:ts proposition 1 detta avseende.

Jag vill ytterligare erinra om en sak. Ett yttrande i herr Blocks
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anforande forvanade mig, d4 han namligen som skil fér, att riksdagen
redan nu borde g4 med pé anslaget i fraga anforde, att staten dirige-
nom skulle fa sin ledande hand med i foretaget och kunde ligga spar-
samhetens tankar in i det. Det forvinade mig hégeligen, ty den all-
miinna erfarenheten #r ju annars den, att staten bygger dyrare én en-
skilda. Jag kan &tminstone icke gi med pa att bevilja detta anslag
for den skull, att det skulle bli billigare, om staten bygger.
Jag ber att f4 yrka bifall till utskottets hemstillan,

Herr Anderson i Rastock: Herr talman! Det &4r mig ett
noje att kunna konstatera, att de, som férsvara utskottets utlatande,
sjalva erkdnna, att det hir foreligger ett behov, och att de siga, att
det endast ar for nirvarande, som de icke kunna vara med om att be-
vilja ett anslag. Jag har 1atit mig berittas, att utskottets forsvarare
1 timligen tydliga ordalag ha férklarat, att om frigan niista ar kom-
mer igen 1 bittre utrett skick, bér den vara i hamn. Det ar alltsd
icke fraga om att icke herrarna vilja vara med om anslaget, utan det
ir endast och allenast friga om att herrarna vilja ha reda p& huru
manga det 4r, som behova det. I det avseendet tror jag, att vi icke
behova ga s& synnerligen langt. Det finns statistik, som visar, hur
pass stort behovet ir, s& att 4tminstone betriffande den saken behé-
ver det icke bli tal om nagon stérre utredning.

D3 herr Erlansson nu var inne p4 att det blir billigare att bygga
for enskilda, #n om staten gor det, vill jag siga herr Erlansson, att
det ju icke ar staten, som skall bygga detta hem, utan att det &r lands-
tinget. Det borde vil dirmed vara &tminstone en nyans av utsikt till
att det skall byggas billigare, &n om staten skulle bygga.

Jag vill for ovrigt fraga: Om icke medicinalstyrelsen legat 1 s&
pass, som den gjort, hur tro herrama, att det varit stillt med den ra-
tionella sjukvarden i vart land? Jag tror, att vi in ha mycket att
gora, och di detta endast ir ett litel steg pa vigen, ber jag herr talman,
att 3 siga, att jag icke ar ridd for konsekvenserna utan fortfarande
yrkar bifall till reservationen.

Herr Bengtssoni Norup: Herr talman, endast nigra fa ord!
Vad som for mig 1 statsutskottet varit avgorande for att icke gi med
pa det foreslagna anslaget #r, att det 1 Kungl. Maj:ts proposition fram-
halles, att detta anslag @skas fér »patienter, lidande av tuberkulos 1
ben, ledgingar och kortlar, sedan dessa patienter, i de fall da kirur-
gisk behandling erfordrats, erhéllit sidan & inom Malméhus lin be-
fintliga kirurgiska sjukhus». ) )

Att man frin ett lan begir ett anslag, frin vilket Gvriga lins
patienter skola vara utestingda, &r enligt min mening felaktigt. Nu
siger man visserligen — och jag viintar, att nista talare skall komma
att siga detsamma — att detta &r icke meningen. Men sa star det 1
propositionen, och si stir det i utskottets utlatande. Under saddana
forhallanden anser jag, att om frigan skall komma igen, bor den lag-
gas si, att dven patienter fran ovriga delar av Sverige skola hava
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ritt att — naturligtvis mot en val avvigd avgift Liksom vid kustsana- Ang. ett som-
torierna — f8 &tnjuta vird vid ifrdgavarande sjukhem. ) JZSJTJZJZZ
P3 dessa grunder, herr talman, ber jag att f& yrka bifall till " seuta.

utskottets forslag. (Forts.)

Herr K aijser: Jag skall i anledning av herr Bengtssons i No-
rup anférande nimna, att riksdagen redan beslutat, att for den hin-
delse denna sjukavdelning byggdes i Lund, vid Lunds lasarett, s vore
Malmohus lan berittigat att f& ett bidrag dartill av 2,000 kronor for
varje sing. Det har denna riksdag redan en gang beslutat. Men dir-
for att den nu icke skulle ligga i Lund utan i Ljunghusen, vilken plats
skall vara for de sjuka lampligare, s& vill herr Bengtsson 1 Norup
icke vara med om att bevilja dessa pengar. Vore den beligen i Lund,
skulle han ingenting ha diremot, men darfér att den ligger i Ljung-
husen, vill han icke vara med om det. :

Vad betriaffar den omstindigheten, att detta kallas for sommar-
hem, s& ar det dir nere sommar mycket lang tid av aret, sa att detta
hem skulle kunna utnyttjas nistan hela aret.

Under sadana forhallanden ber jag att £a vidhélla yrkandet om
bifall till reservationen.

Herr Waldén: Herr talman! Herr Bengtsson i Norup och li-
kasa flera féregdende talare tryckte sirskilt pa den omstindigheten,
att det endast ir patienter fran Malméhus lin, som kunna tagas in pa
denna sjukvardsanstalt. D3 vill jag papeka, och jag tror nistan hers
statsradet ocksd nigot erinrade om den saken, att vid sjukvardsinritt-
ningarna i Lund ar det inemot en fjirdedel, som #ro patienter fran
andra lin, och det ar alldeles klart, att dessa patienter, i den mén an-
stalter av den beskaffenhet, som det &r friga om, inrittas, kunna kom-
ma med p& dem och fa vard ocksd pi denna inrdttning. Men, siger
man, de f& betala en annan avgift. Det ir mojligt, att de fa betala
négot hogre avgift fér den merkostnad, som &ven 1 andra fall utdebi-
teras pa utomlinspatienter. Detta fi de betala, och vore det menin-
gen, att vi i Malméhus lin skulle bestrida den merkostnad, som dessa
utomlinspatienter betinga, si far jag siga, att det vore orimligt be-
girt. Men det ar mojligt for dem att f3 vard dar, i den mén det finns
platser, likavil dar som pa kustsanatorierna, dédr man &ven far er-
ligga merkostnaden.

Herr Jansson i Falun ville géra gallande eller 4tminstone insi-
nuera, att dessa byggnader aro vil dyra. Jag kan forsakra honom,
att vi gjort besparingar hir till det yttersta, och att det blivit nigot
dyrare, an ursprungligen tiankts, beror pa att vi tillmétesgatt medi-
cinalstyrelsens krav. Vi fa bygga sirskild isoleringsavdelning och
sirskild underlakarbostad for att nimna ett par exempel. Detta kriv-
de medinicalstyrelsen sisom villkor for att kunna erhalla statsbidrag,
och medicinalstyrelsen har ocksi hela tiden varit av den uppfattnin-
gen, att det icke kunde vara tal om, att statsbidrag icke skulle kunna
erhallas till detta som till Gvriga tuberkulosanstalter och sanatorier.

Andra kammarens protokoll 1921. Nr 49. 9
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Det #r ett annex till sjukvardsinrattningarna i Lund endast pa det
sittet att man rent administrativt har férbundit denna anstalt med
dessa inrittningar, fér att det skulle bli billigare. Det &r 4ven en na-
tionalekonomisk fordel, om det kan anordnas billigare pa det ena eller
andra sittet.

Det siitt herr Erlansson anvinde att skjuta fram Norrlandsintres-
set hir finner jag synnerligen misslyckat, ty om det ir s, att man i
Norrland behgver andra anordningar fér tuberkulossjukvard, far man
vil komma fram med krav p4 anslag for sddant #ndamél, om Norr-
land icke #r limpligt for sidana anstalter som denna.

Sedan riksdagen gétt in for att vart land bér forsoka pa alla siatt
bekdmpa denna folksjukdom, tycker jag det ar orimligt att gi emot
detta anslag och vilja soka gora gillande, att man hir skulle gynna
ett visst Iin. Det #ir mannaméan.

Jag vidhaller mitt yrkande.

Herr Bengtsson i Norup: Herr talman! Den &rade repre-
sentanten p4 Norrlandsbinken borde ocksd upplyst om, huruvida for
statsbidrags erhéllande i Lund med 2,000 kronor per sing, det gillde
véard av endast sddana, som kommo frdn Malméhus lans sjukhus. Jag
tror icke, att den Arade representanten vigar std for ett sidant utta-
lande. Om staten skall bevilja anslag till dylika sjukhem, s& menar
jag, att man bor stipulera samma villkor f6r patienternas intagande
pa detta som for intagande pd kustsanatorierna.

Nu siiger herr Waldén, att, 1 den mén det blir plats, skulle aven
patienter fran dvriga lan hava ritt att komma dit. Tack si mycket!
Det blir aldrig plats for utomstiende, s& linge 30 & 40 patienter viinta
pé plats, sdsom det nu ir vid linssanatorierna.

Vidare siger herr Waldén, att p4 Lunds lasarett ligga patienter
irdn andra lin, frin Kristianstads lin och Blekinge och Smaland och
dessa béra naturligtvis ha ritt att komma in. Ja, det &r sant. Men,
herr Waldén, tag med 1 berikningen, att det ir sjukhus 1 andra stider
1 Malméshus lin, till vilka staten icke bidrager sisom till Lunds la-
sarett, och att dessas patienter skulle hava forméansritt framfér andra
lans sjukhus patienter. Innan plats kunde beredas fér andra, skulle
alla dessa 1 forsta hand tillgodoses.

Herr talman! Jag anser, att frigan bor komma tillbaka. Men
da den kommer tillbaka, bér det vara ordnat s&, att man far ritt att
skicka patienter till detta sjukhem lika v&l ifran andra lin som ifran
Malmshus lan — naturligtvis mot en hogre avgift for patienter fran

de andra lanen.

Herr Block: Herr talman! Jag vill endast upplysa herr Er-
lansson om att redan nu resa frin Norrland icke s fa patienter till
de sydsvenska kustsanatorierna. Ar det si, att Malmohus lin skaf-
far ytterligare platser for sidan vard, si blir det naturligtvis littare
for de norrlindska patienterna att f& vard vid sydsvenska anstalter,
och det blir saledes @ven till nytta for Norrland.
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Efter hirmed slutad éverliggning framstillde herr talmannen
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstallan, dels ock pa
avslag dard samt bifall i stillet till den vid utlatandet fogade reser-
vationen; och fann herr talmannen den senare propositionen vara
med Gvervigande ja besvarad. D& votering emellertid begirdes, blev
nu uppsatt, justerad och anslagen en s& lydande omrdstningspropo-
sition:

Den, som vill, att kammaren med avslag & statsutskottets hem-
stillan i utskottets forevarande utlitande nr 141, bifaller den vid
utldtandet fogade reservationen, rgstar

Ja;

Den, det ¢) vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit utskottets bersrda hem-
stillan,

Voteringen utvisade 88 ja, men 104 nej, vadan kammaren bi-
fallit utskottets hemstillan.

§ 4.

Herr talmannen meddelade, att herr statsrddet och chefen for
finansdepartementet tillkinnagivit, att han vid kammarens samman-
tride fredagen den 3 i denna ménad imnade besvara herr Fjellmans
interpellation rorande dyrortsbestimmelserna i géllande avlénings-
reglemente for tjinstemdn vid tullverkets lokalférvaltning samt
kust- och grinsbevakning.

Kammarens ledamoter atskildes hirefter kl. 4,47 e. m. for att
ater sammantrida kl. 7 e. m., d& enligt utfirdat anslag detta ple-
num komme att fortsittas.

In fidem
Per Cronvall.
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